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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/324
2018 m. kovo 5 d.

kurivo jgyvendinamas Reglamentas (ES) 2017/1509 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2017 m. rugpjacio 30 d. Tarybos reglamentg (ES) 2017/1509 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos
Liaudies Demokratinei Respublikai, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 329/2007 (), ypac j jo 47 straipsnio
5 dalj,

atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2017 m. rugpjacio 30 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) 2017/1509;

(2) 2018 m. vasario 15 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (toliau — JT ST) komitetas, jsteigtas pagal JT ST
rezoliucijg 1718 (2006), i§ dalies pakeité jrasa dél vieno | sarasa jtraukto asmens, kuriam taikomos ribojamosios
priemonés;

(3)  todél Reglamento (ES) 2017/1509 XIII priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) 20171509 XIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip iSdéstyta sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. DIMOV

() OLL224,2017 8 31,p.1.
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PRIEDAS

Reglamento (ES) 20171509 XIII priedo antrastinés dalies ,a) Fiziniai asmenys“ 52 jrasas pakei¢iamas taip:

w32

Ri Su Yong

Gimimo data: 1968 6 25
Pilietybé: KLDR

Paso nr.: 654310175
Adresas: n. d.

Lytis: vyras

Buvo korporacijos ,Korea Ryon-
bong General Corporation” at-
stovas Kuboje

2017 6 2

Korporacijos ,Korea Ryonbong General
Corporation® pareigiinas, kurio specializa-
cija — KLDR gynybos pramonei skirty pre-
kiy jsigijimas ir Pchenjano vykdomo pa-
rdavimo kariniame sektoriuje rémimas. Jos

miama KLDR cheminiy ginkly programa.”
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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/325
2018 m. kovo 5 d.

kurivo jgyvendinama Reglamento (ES) Nr. 224/2014 dél ribojamyjy priemoniy, atsiZvelgiant |
padétj Centrinés Afrikos Respublikoje, 17 straipsnio 3 dalis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. kovo 10 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 224/2014 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j
padétj Centrinés Afrikos Respublikoje (1), ypa¢ j jo 17 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2014 m. kovo 10 d. Taryba priémé Reglamenta (ES) Nr. 224/2014;

(2) 2018 m. vasario 16 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucijg 2127 (2013), atnaujino informacija, susijusia su vienu asmeniu, kuriam taikomos
ribojamosios priemonés;

(3)  todél Reglamento (ES) Nr. 224/2014 1 priedas turéty biti atitinkamai i dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 224/2014 1 priedas i§ dalies kei¢iamas, kaip i$déstyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. DIMOV

() OLL70,2014311,p.1.
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PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 224/2014 1 priedo antrastinés dalies ,A. Asmenys“ jrasas, susijes su toliau nurodytu asmeniu,
pakei¢iamas $iuo jrasu:

,1. Francois Yangouvonda BOZIZE (alias: a) Bozize Yangouvonda; b) Samuel Peter Mudde (gimes 1948 m.
gruodzio 16 d., Izo, Piety Sudane))

Pareigos: a) Buves Centrinés Afrikos Respublikos valstybés vadovas b) Profesorius
Gimimo data: a) 1946 m. spalio 14 d.; b) 1948 m. gruodzio 16 d.

Gimimo vieta: a) Mouila, Gabonas; b) Izo, Piety Sudanas

Pilietybé: a) Centrinés Afrikos Respublikos; b) Piety Sudano

Paso Nr. D00002264, i§duotas 2013 m. birZelio 11 d. (i§duotas Uzsienio reikaly ministro DZuboje, Piety
Sudane. Galiojimas baigiasi 2017 m. birzelio 11 d. Diplomatinis pasas i§duotas Samuel Peter Mudde vardu)

Nacionalinis identifikavimo Nr.: M4800002143743 (pase nurodytas asmens kodas)
Adresas: Uganda
[traukimo i JT sarasg data: 2014 m. geguzés 9 d.

Kita informacija: Motinos vardas — Martine Kofio. Nuoroda j interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo —
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos specialusis pranesimas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j saraSy priezasCiy apraSomojo pobiidZio
santraukos:

F. Bozizé i sgra$g jtrauktas 2014 m. geguzés 9 d. pagal Rezoliucijos 2134 (2014) 36 punkty, kadangi ,dalyvauja
veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje, arba juos
remia“.

Papildoma informacija

Kartu su savo Salininkais F. Bozizé paskatino 2013 m. gruodzio 5 d. iSpuolj prie§ Bangi. Nuo to laiko jis toliau
stengési vykdyti destabilizavimo operacijas, kad palaikyty jtampg Centrinés Afrikos Respublikos sostinéje. Prie§
pabégdamas i§ Centrinés Afrikos Respublikos 2013 m. kovo 24 d., F. Bozizé, kaip prane$ama, sukiré ,anti-
Balaka“ koving grupuote. Kaip teigiama praneSime, F. Bozizé ragino savo karing grupuote vykdyti Ziaurumus
pries dabartinj rezimg ir islamistus. F. Bozizé, kaip prane$ama, teiké finansing ir materialing paramg kovotojams,
kurie siekia destabilizuoti $iuo metu vykstantj pereinamajj procesg ir graZinti ji | valdzig. DidzZioji dalis ,anti-
Balaka“ kovotojy yra i§ Centrinés Afrikos Respublikos ginkluotyjy pajégy, kuriy nariai po valstybés perversmo
issisklaidé kaimo vietovése ir kuriuos véliau F. Bozizé reorganizavo. F. Bozizé ir jo réméjai kontroliuoja daugiau
kaip puse ,anti-Balaka“ daliniy.

F. Bozizé lojalios pajégos buvo apginkluotos §turmo pabiklais, minosvaidziais ir reaktyviniais leidimo jrenginiais
ir jos vis dazniau dalyvauja atsakomuosiuose iSpuoliuose prie§ Centrinés Afrikos Respublikos gyventojus
musulmonus. Po 2013 m. gruodzio 5 d. Bangyje ,anti-Balaka“ pajégy jvykdyto i$puolio, per kurj Zuvo daugiau
kaip 700 zmoniy, padétis Centrinés Afrikos Respublikoje sparciai pablogéjo.”


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796
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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/326
2018 m. kovo 5 d.

kurivo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 208/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikyting tam
tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Ukrainoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. kovo 5 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 208/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam
tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Ukrainoje (), ypac i jo 14 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2014 m. kovo 5 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) Nr. 208/2014;

(2)  remiantis Tarybos atliktos perzifiros rezultatais, su dviem asmenimis susij¢ jrasai turéty biti i§braukti, o su trimis
asmenimis susij¢ motyvy pareiSkimai turéty biti atnaujinti;

(3)  todél Reglamento (ES) Nr. 208/2014 I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 208/2014 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip i§déstyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. DIMOV

() OLL66,201436,p.1.
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PRIEDAS

I. Su toliau nurodytais asmenimis susij¢ jrasai iSbraukiami i§ Reglamento (ES) Nr. 208/2014 I priede pateikto sgraso:

4. Olena Leonidivna Lukash

10. Serhii Petrovych Kliuiev

II. Su siais j Reglamento (ES) Nr. 208/2014 I prieda jtrauktais asmenimis susij¢ jrasai pakei¢iami taip:

Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Motyvy pareiskimas

[traukimo j
sgrasg data

7. | Oleksandr Viktorovych
Yanukovych (Onexcanmp
Biktoposnu SIHyKOBIY)

Gimes 1973 m. liepos 10 d.
Jenakijeve (Donecko sritis), bu-
vusio Prezidento stinus, versli-
ninkas

Asmuo, kurio atzvilgiu Ukrainos
valdzios institucijos vykdo baudzia-
majj procesa dél vieSyjy lésy ar
turto pasisavinimo ir dél bendrinin-
kavimo atliekant tokius veiksmus.

20143 6

11. | Mykola Yanovych Azarov
(Mukona fHoByu Asapos),

Nikolai Yanovich Azarov
(Hukonaii SIHoBuu A3apos)

Gimes 1947 m. gruodzio 17 d.
Kalugoje (Rusija), iki 2014 m.
sausio meén. Ukrainos Ministras
Pirmininkas

Asmuo, kurio atzvilgiu Ukrainos
valdzios institucijos vykdo baudzia-
majj procesa dél vieSyjy lésy ar
turto pasisavinimo ir dél bendrinin-
kavimo atliekant tokius veiksmus.

20143 6

12. | Serhiy Vitalyovych
Kurchenko (Cepriit

Biraniitosnu Kypuenko)

Gimes 1985 m. rugséjo 21 d.
Kharkiv (Charkove), verslinin-
kas

Asmuo, kurio atzvilgiu Ukrainos
valdzios institucijos vykdo baudzia-
mgjj procesa dél vieSyjy lésy ar
turto pasisavinimo ir dél piktnau-
dziavimo tarnyba siekiant gauti ne-
pagristos naudos sau arba siekiant
suteikti nepagristos naudos trecia-
jam asmeniui, taip padarant Zalg
Ukrainos vie§osioms 1é§oms ar tur-
tui.

2014 3 6
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/ 327
2018 m. kovo 5 d.

dél leidimo naudoti endo-1,4-beta-ksilanazés (EC 3.2.1.8), gautos i§ Trichoderma citrinoviride Bisset
(IMI SD135), preparatg kaip karpiy pasaro prieda (leidimo turétojas — ,Huvepharma NV*)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo pateiktas prasymas i§duoti leidimg naudoti endo-1,4-beta-
ksilanazés (EC 3.2.1.8), gautos i§ Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135), preparatg. Kartu su prasymu buvo
pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(3)  praSymas pateiktas dél leidimo naudoti endo-1,4-beta-ksilanazés (EC 3.2.1.8), gautos i§ Trichoderma citrinoviride
Bisset (IMI SD135), preparatg kaip karpiy pasaro prieda, skirting prie priedy kategorijos ,zootechniniai priedai;

(4)  leidimas tg preparata naudoti kaip mésiniy vis¢iuky, meésiniy kalakuty, visty dedekliy, retesniy rasiy mésiniy ir
dedekliniy naminiy pauks¢iy, nujunkyty parseliy ir penimyjy kiauliy pasaro priedg jau buvo deSimciai mety
suteiktas Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/1043 (%) ir kaip dedekliniy vistaiCiy ir retesniy rasiy
dedekliniy naminiy pauks¢iy pasaro priedg — Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2017/1906 ();

(5)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2017 m. liepos 6 d. priimtoje nuomonéje (*) padaré i§vada, kad
endo-1,4-beta-ksilanazés (EC 3.2.1.8), gautos i§ Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135), preparatas nedaro
nepageidaujamo poveikio gyviiny sveikatai, Zmoniy sveikatai ar aplinkai. Tarnyba padaré i§vada, kad priedas yra
veiksmingas gerinant karpiy zootechninius rodiklius. Tarnyba nemano, kad reikia nustatyti konkrecius stebésenos
po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, patvirtinama pasary priedo pasaruose analizés metodo taikymo ataskaita,
kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 jsteigta etaloniné laboratorija;

(6)  endo-1,4-beta-ksilanazés (EC 3.2.1.8), gautos i§ Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135), preparato vertinimas
rodo, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje numatytos leidimy suteikimo salygos jvykdytos. Taigi,
kaip nurodyta $io reglamento priede, turéty biti suteiktas leidimas naudoti minétg preparatg;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

() OLL268,20031018,p.29.

(¥ 2015 m. birZelio 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1043 dél leidimo naudoti endo-1,4-beta-ksilanazés (EC 3.2.1.8),
gautos i§ grybo Trichoderma citrinoviride Bisset (IM SD135), preparata kaip mésiniy vis¢iuky, mésiniy kalakuty, visty dedekliy, nujunkyty
parseliy, penimyjy kiauliy ir retesniy riisiy mésiniy ir dedekliniy naminiy pauks¢iy pasaro prieda, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(EB) Nr. 2148/2004, (EB) Nr. 828/2007 ir (EB) Nr. 322/2009 (leidimo turétojas — ,Huvepharma NV“) (OL L 167, 2015 7 1, p. 63).

(*) 2017 m. spalio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1906 dél leidimo naudoti endo-1,4-b-ksilanazés (EC 3.2.1.8),
gautos i§ grybo Trichoderma citrinoviride Bisset (IM SD135), preparata kaip dedekliniy viStaiciy ir retesniy rasiy dedekliniy naminiy
pauks¢iy pasaro prieda (leidimo turétojas — ,Huvepharma NV“) (OLL 269, 2017 10 19, p. 33).

(*) EFSA Journal 2017;15(7):4942.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Priede nurodytg preparatg, priklausantj priedy kategorijai ,zootechniniai priedai ir funkcinei grupei ,virskinimo stimulia-
toriai“, leidZiama naudoti kaip gyviiny pasaro prieda tame priede nustatytomis sglygomis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



PRIEDAS
Maziausias | DidZiausias
Priedo iden- | Leidimo turé- " - . < Gyvino | Didziau- Kiekis Kiekis Leidimo
PO ) . . Sudétis, cheminé formulé, aprasymas, A : . .
tifikacinis tojo pavadi- Priedas . rdis arba sias ) 1 Kitos nuostatos galiojimo
X ; analizés metodas o o Aktyvumo vienetai kilo- .
numeris nimas kategorija | amZius o terminas
grame visavercio pasaro,
kurio drégnis yra 12 %
Zootechniniy priedy kategorija. Funkciné grupé: virskinimo stimuliatoriai
4al1617 | ,Huvepharma | endo-1,4- Priedo sudétis Karpiai — 1 050 EPU 1. Priedo ir premiksy naudojimo | 2028 3 26
NV beta-ksilanaze | . do-1,4-betaksilanazés (EC 3.2.1.8), fa1syklgse nurl;)'iiytl lalkym(?Vls(qj
EC 3.2.1.8 gautos i§ Trichoderma citrinoviride Bisset ygas Ir stabllumg termiskal

(IMI SD135), preparatas, kurio maZziau-
sias aktyvumas yra 6 000 EPU (!)/g

(kieto ir skysto pavidalo)
Veikliosios medziagos apibiidinimas

endo-1,4-beta-ksilanazé¢ (EC 3.2.1.8),
gauta i§ Trichoderma citrinoviride Bisset
(IMI SD135)

Analizés metodas ()

Endo-1,4-beta-ksilanazés aktyvumo api-
badinimas:

kolorimetrinis metodas matuojant van-
denyje tirpius daZus, endo-1,4-beta-ksi-
lanazés atpalaiduotus i§ azurino, kryz-
mine jungtimi sujungto su kvieciy
arabinoksilano substratais.

apdorojant.

. Priedo ir premiksy naudoto-

jams pasary dkio subjektai
nustato veikimo procediras ir
organizacines priemones, kad
buty i§vengta galimos su jy
naudojimu  susijusios rizikos.
Jei Sios rizikos $iomis procedi-
romis ir priemonémis iSvengti
arba sumazinti iki minimumo
nejmanoma, priedas ir premik-
sai turi bati naudojami dévint
asmenines apsaugos priemo-
nes, jskaitant odos, akiy ir kve-
pavimo taky apsaugos priemo-
nes.

(') 1 EPU — fermento, kuris, esant pH 4,7 ir 50 °C, i§ aviZy speltos ksilano atpalaiduoja 0,0083 pmol redukuojancio cukraus (ksilozés ekvivalentai) per minute, kiekis.
(3 I3samy analizés metody apraSyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

9 ¢ 810¢C
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/ 328
2018 m. kovo 5 d.

dél leidimo naudoti Bacillus subtilis DSM 29784 preparata kaip mésiniy vis¢iuky ir dedekliniy
vistaiciy lesalo priedg (leidimo turétojas — ,,ADISSEO France SAS“)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo pateiktas prasymas suteikti leidima naudoti Bacillus subtilis
DSM 29784 preparatg. Kartu su praS§ymu buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal
Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(3)  praSymas pateiktas dél leidimo naudoti Bacillus subtilis DSM 29784 preparata kaip mésiniy vis¢iuky ir dedekliniy
viStaiciy lesalo prieda, skirting prie priedy kategorijos ,zootechniniai priedai;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2017 m. liepos 4 d. nuomonéje () padaré i§vads, kad
silomomis naudojimo salygomis Bacillus subtilis DSM 29784 preparatas nedaro nepageidaujamo poveikio
gyviny sveikatai, Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Tarnyba taip pat padaré i§vada, kad nagrinéjamasis preparatas gali
padéti pagerinti zootechninius mésiniy vis¢iuky rodiklius. Si i§vada taip pat gali biiti taikoma dedeklinéms
viStaitéms, kai naudojama ta pati dozé. Tarnyba nemano, kad reikia nustatyti konkrecius stebésenos po pateikimo
rinkai reikalavimus. Be to, patvirtinama pasary priedo paSaruose analizés metodo taikymo ataskaita, kurig pateiké
Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 isteigta etaloniné laboratorija;

(5)  Bacillus subtilis DSM 29784 preparato vertinimas rodo, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje
numatytos leidimy suteikimo sglygos yra jvykdytos. Taigi, kaip nurodyta Sio reglamento priede, turéty biti
suteiktas leidimas naudoti minéta preparata;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Priede nurodyta preparata, priklausantj priedy kategorijai ,zootechniniai priedai® ir funkcinei grupei ,Zarnyno floros
stabilizatoriai®, leidZiama naudoti kaip gyviiny pasaro prieda $io reglamento priede nustatytomis sglygomis.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL268,20031018,p.29.
(*) EFSA Journal 2017; 15(7):4933.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



PRIEDAS
Maziausias | DidzZiausias
Priedo iden- Leidimo " . . Gyviino ridis | Didziau- kiekis kiekis - .
e . . Sudétis, cheminé formul¢, apra- . . Leidimo galio-
tifikacinis turétojo Priedas < o arba katego- sias Kitos nuostatos - .
. L Symas, analizés metodas - o . . 0 jimo terminas
numeris pavadinimas rija amzius KSV/kg visavercio 12 %

drégnio pasaro

Zootechniniy priedy kategorija. Funkciné grupé: Zarnyno floros stabilizatoriai

4b1829

~Adisseo
France
S.AS.*

Bacillus subtilis
DSM 29784

Priedo sudétis

Bacillus subtilis DSM 29784 pre-
paratas, kurio sudétyje yra ne
maziau kaip 1 x 101 KSV/g
priedo.

Kieto pavidalo

Veikliosios medziagos apibiidinimas
Gyvybingos Bacillus subtilis DSM
29784 sporos

Analizés metodas (*)

Bacillus subtilis DSM 29784 ap-
skai¢iavimas  priede, premik-
suose ir pasaruose:

paskleidimo ant plokstelés meto-
das (EN 15784).

Bacillus subtilis DSM 29784 iden-
tifikavimas.

Identifikavimas:

impulsiné lauko geliy elektrofo-
rezé (PFGE).

Mésiniai vis-
Ciukai
Dedeklinés
vistaités

1 =108 —

. Priedo ir premiksy naudojimo tai-

syklése nurodyti laikymo salygas
ir stabiluma termiskai apdorojant.

. Gali bati naudojamas gyviny pa-

Saruose, kuriy sudétyje yra lei-
dziamy kokcidiostaty: natrio mo-
nenzino, narazino | nikarbazino,
natrio salinomicino, natrio lazalo-
cido A, diklazurilo, narazino,
amonio maduramicino, robeni-
dino hidrochlorido ar dekokvi-

nato.

. Priedo ir premiksy naudotojams

pasary tkio subjektai nustato vei-
kimo procediras ir organizacines
priemones, kad biity i$vengta ga-
limos su jy naudojimu susijusios
rizikos. Jei Sios rizikos Siomis
procediiromis ir priemonémis is-
vengti arba sumazinti iki mini-
mumo nejmanoma, priedas ir
premiksai turi bati naudojami dé-
vint asmenines apsaugos priemo-
nes, jskaitant odos, kvépavimo
taky ir akiy apsaugos priemones.

2028 3 26

(") Isamy analizés metody apraSyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainégje: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/ 329
2018 m. kovo 5 d.

kuriuo skiriamas Europos Sgjungos gyviiny gerovés etaloninis centras

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviny sveikatos ir
geroves, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 20162031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB)
Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos
89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas
92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (), ypac i jo 95 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Komisija pagal Reglamento (ES) 2017/625 95 straipsnj surengé vieSa Europos Sgjungos gyviny gerovés
etaloninio centro, kuris turéty paremti Komisijos ir valstybiy nariy veiklg, susijusia su gyviiny gerovés
reikalavimus nustatanciy taisykliy, nurodyty to reglamento 1 straipsnio 2 dalies f punkte, taikymu, atrankos ir
skyrimo konkursa;

(2)  siam konkursui paskirtas vertinimo ir atrankos komitetas padaré iSvada, kad instituto ,Wageningen Livestock
Research” vadovaujamas konsorciumas, kurj taip pat sudaro Orhuso universitetas ir ,Friedrich-Loeffler” institutas,
atitinka Reglamento (ES) 2017/625 95 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus ir galéty bati atsakingas uz
uzduotis, nustatytas to reglamento 96 straipsnyje;

(3)  todél sis konsorciumas turéty biti paskirtas Europos Sajungos gyviiny gerovés etaloniniu centru, kuris vykdyty
etaloninio centro metinése ir daugiametése darbo programose numatytas pagalbines uzduotis. Programos turéty
biti sudaromos laikantis tiksly ir prioritety, kurie yra nustatyti Komisijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 652/2014 (%) 36 straipsnj patvirtintose atitinkamose darbo programose;

(4)  skyrimas turéty bati perzifirimas kas penkerius metus, §j terming pradedant skai¢iuoti nuo $io reglamento
taikymo dienos;

(5)  8is reglamentas turéty bati taikomas nuo 2018 m. balandzio 29 d., atsizvelgiant | Reglamento (ES)
2017/625 167 straipsnio 3 dalyje numatytg taikymo datg,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Toliau nurodytas konsorciumas skiriamas Europos Sgjungos gyviny gerovés etaloniniu centru, atsakingu uz Komisijos ir
valstybiy nariy horizontaliosios veiklos gyviny gerovés reikalavimy srityje rémima:

Pavadinimas: Konsorciumas, kuriam vadovauja ,Wageningen Livestock Research” ir kurj taip pat sudaro Orhuso
universitetas ir ,Friedrich-Loeffler” institutas

() OLL95,201747,p.1.

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 652/2014, kuriuo nustatomos ilaidy, susijusiy su maisto
grandine, gyviiny sveikata ir gerove bei augaly sveikata ir augaly dauginamaja medziaga, valdymo nuostatos ir i dalies kei¢iamos
Tarybos direktyvos 98/56/EB, 2000/29/EB ir 2008/90/EB, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB)
Nr. 882/2004 ir (EB) Nr. 396/2005, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 ir panaikinami Tarybos sprendimai 66/399/EEB, 76/894/EEB ir 2009/470/EB (OL L 189, 2014 6 27,

p-1).
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Adresas: Drevendaalsesteeg 4
6708 PB Wageningen
NEDERLAND

Skyrimas perzitrimas kas penkerius metus nuo sio reglamento taikymo dienos.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 m. balandzio 29 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/ 330
2018 m. kovo 5 d.

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj

atlikus priemoniy galiojimo termino perziiirg, tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés besiiliams vamzdZiams ir vamzdeliams i§ neriidijancio plieno nustatomas
galutinis antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (!), ypac i jo 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Galiojan¢ios priemonés

(1)  Atlikus antidempingo tyrima (toliau — pradinis tyrimas) Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 13312011 ()
Taryba nustaté galutinj antidempingo muita importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR arba
nagrinéjamoji Salis) kilmés besitiliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ nertidijancio plieno.

(2)  Galiojantys antidempingo muitai sudaro 48,3-71,9 % individualiai nurodytoms bendrovéms ir 71,9 % kitoms
bendrovéms.

1.2. Priemoniy galiojimo termino perZiiiros inicijavimas

(3)  Paskelbus prane$ima apie artéjancig antidempingo priemoniy, galiojan¢iy tam tikriems importuojamiems KLR
kilmés besitliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ nertidijancio plieno, galiojimo pabaiga (°), Komisija gavo
praSyma inicijuoti priemoniy galiojimo termino perziiirg pagal Reglamento (ES) 2016/1036 (toliau — pagrindinis
reglamentas) 11 straipsnio 2 dalj.

(4)  PraSyma gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 50 % visy Sajungoje pagaminamy besialiy vamzdziy ir
vamzdeliy i§ ner@idijanc¢io plieno, vardu pateiké Europos Sgjungos besidiliy vamzdziy i§ nertidijancio plieno
pramoné (toliau — ESTA arba pareiskéjas).

(5)  Prasymas buvo grindziamas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas ir Sgjungos pramonei daroma
7ala veikiausiai pasikartoty.

(6)  Nustaciusi, kad yra pakankamai jrodymy priemoniy galiojimo termino perZidirai inicijuoti, Komisija 2016 m.
gruodzio 10 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtu pranesimu (*) pranesé inicijuojanti priemoniy
galiojimo termino perzifirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj.

(7) 2017 m. vasario 17 d. inicijuotas vengimo tyrimas dél KLR kilmés nagrinégjamajam produktui nustatyty
priemoniy vengimo importuojant i§ Indijos siunciamus produktus (°). Atlikus tyrimg priemoniy taikymas
importui i§ Indijos nebuvo iSpléstas (°).

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

(*) 2011 m. gruodzio 14 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1331/2011, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés besitliams vamzdziams ir vamzdeliams i$ nerfidijancio plieno nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo
muito galutinis surinkimas (OLL 336, 2011 12 20, p. 6).

() OLC117,20164 2, p. 10.

(*) Pranesimas apie antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés besitliams
vamzdziams ir vamzdeliams i§ neraidijancio plieno, galiojimo termino perzitiros inicijavima (OL C 461, 2016 12 10, p. 12).

() OLL40,2017 217, p. 64.

() OLL299,20171116,p.1.



L 63/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 36

1.3. Suinteresuotosios Salys

(8)  Pranesime apie inicijavima suinteresuotosios Salys paragintos susisiekti su Komisija, kad galéty dalyvauti tyrime.
Komisija konkreciai prane$é¢ pareiskéjui, Zinomiems Sgjungos gamintojams, naudotojams ir importuotojams,
Kinijos Liaudies Respublikos eksportuojantiems gamintojams ir Kinijos valdZios institucijoms apie priemoniy
galiojimo termino perZidros inicijavimg ir pakvieté juos bendradarbiauti.

(9)  Komisija taip pat nurodé, kad ji ketina pasirinkti Jungtines Amerikos Valstijas (toliau — JAV) kaip trecigjg rinkos
ekonomikos Salj (toliau — panasi 3alis), kaip apibréita pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkte.
Todél Komisija informavo JAV gamintojus apie inicijavima ir paragino juos dalyvauti atliekant tyrima.

(10) Be to, Komisija nusiunté rastus visiems Zinomiems besitliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ nertidijan¢io plieno
gamintojams Koré¢jos Respublikoje, Ukrainoje, Indijoje, Japonijoje, Norvegijoje ir Turkijoje, prasydama bendradar-
biauti atliekant perZitra.

(11) Visos suinteresuotosios 3alys turéjo galimybe teikti pastabas dél perzifiros inicijavimo ir per praneSime apie
inicijavimg nurodyta laikotarpj pateikti prasyma isklausyti dalyvaujant Komisijai ir (arba) prekybos bylas nagriné-
jan¢iam pareiginui. ,Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals Co. Ltd.“ praSymu 2017 m. gruodzio 14 d. ir 2018 m.
sausio 19 d. surengti klausymai dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareigiinui. 2018 m. sausio 30 d. gautas
prasymas surengti tre¢ig klausyma; bylas nagrinéjantis pareigtinas prasyma priémé. Klausymas surengtas 2018 m.
vasario 5 d.

1.3.1. Atranka

(12) Pranesime apie inicijavimg Komisija nurodé, kad pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj gali vykdyti suintere-
suotyjy Saliy atranka.

a) Sgjungos gamintojy atranka

(13) Pranesime apie inicijavimg Komisija nurodé preliminariai atrinkusi Sajungos gamintojus ir paragino suinteresuo-
tasias Salis teikti pastabas per nurodyta laikotarpi. Bendrovés atrinktos remiantis panasaus produkto gamybos ir
pardavimo apimtimis perzitros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungoje, kartu uZztikrinant geografinj pasiskirstyma.
Atrinktos trims didZiausioms Sgjungos gamintojy grupéms priklausancios didZiausios bendrovés, jsisteigusios
Svedijoje, Pranciizijoje ir Ispanijoje.

(14) Vienas i§ skundo pateikéjy, ,Tubacex Group®, pataré Komisijai atrinkti jo antrg pagal dydi gamintoja, isisteigusj
Austrijoje, vietoje jo didZiausio gamintojo, jsisteigusio Ispanijoje. Tai pasitilyta todél, kad $io gamintojo kai kuriy
rasiy produktas per perzitiros tiriamajj laikotarpj i§ nagrinéjamosios $alies nebuvo importuojamas.

(15) Taciau, atsizvelgiant | tai, kad pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj Komisija vykdo atranka pagal didziausia
gamybos ir pardavimo apimtj, o minéty rasiy produktai patenka i panasaus produkto apibrézti, nuspresta Sio
praSymo nepatenkinti. Be to, Komisija laiké, kad i§ pradziy atrinktos bendrovés buvo visiskai tipiskos ir, kaip
paaiskinta 13 konstatuojamojoje dalyje, jy produkty rasiy apréptis buvo pakankama.

(16) Daugiau pastaby dél preliminariai atrinkty Sajungos gamintojy nepateikta ir atrinktos bendrovés buvo galutinai
patvirtintos.

b) Importuotojy atranka

(17) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei batina, kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprase
nesusijusiy importuotojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodyta informacija.

(18) Vykdant atranka du nesusij¢ importuotojai prane$é apie save ir pateiké prasomga informacija, todél nesusijusiy
importuotojy atranka nebuvo bitina.
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¢) Kinijos Liaudies Respublikos eksportuojanciy gamintojy atranka

(19) Desimt eksportuojanciy gamintojy atsiunté uZzpildytas atrankos formas. Komisija pirmiausia atrinko du i§ jy,
remdamasi jy eksportu | Sgjunga ir gamybos pajégumais. Pasitraukus vienam i§ atrinkty gamintojy Komisija i§
naujo atrinko bendroves ir pasitraukusj eksportuojantj gamintoja pakeité kitu eiléje, tad vél buvo atrinkti du
eksportuojantys gamintojai, remiantis jy eksportu j Sgjunga ir gamybos pajégumais.

1.3.2. Klausimynai

(20) Komisija nusiunté klausimyna dviem atrinktiems eksportuojantiems gamintojams, Zinomiems galimy panasiy
Saliy gamintojams, trims atrinktiems Sgjungos gamintojams ir visiems Zinomiems importuotojams ir
naudotojams, veikiantiems Sgjungos rinkoje. Klausimyno atsakymus pateiké du atrinkti eksportuojantys
gamintojai, keturi panaios Salies gamintojai ir trys atrinkti Sajungos gamintojai. Tik vienas i§ 18 konstatuoja-
mojoje dalyje minéty nesusijusiy importuotojy pateiké klausimyno atsakymus. Taciau penki kiti nesusije
importuotojai (keturi i$ jy taip pat yra naudotojai) pateiké klausimyno atsakymus.

1.3.3. Tikrinamieji vizitai

(21) Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kurig mané esant reikalingg dempingo ir jo daromos Zalos pasikar-
tojimo tikimybei nustatyti ir jvertinti, ar priemoniy nustatymas prieStarauty Sgjungos interesams. Pagal
pagrindinio reglamento 16 straipsnj tikrinamieji vizitai buvo surengti iy bendroviy patalpose:

Sgjungos gamintojy:

— ,AB Sandvik Materials Technology*, Sandvikenas, Svedija;

— ,Tubacex Tubos Inoxidables S.A.U.%, Bilbao, Ispanija;

— ,Salzgitter Mannesmann Stainless Tubes France SAS“, Sen Florentenas, Pranciizija.
Sajungos importuotojy ir importuotojy/naudotojy:

— ,Arcus Nederland BV, Dordrechtas, Nyderlandai;

— VRV S.p.A.%, Ornagas, Italija;

— Mangiarotti S.p.A., Sedeljanas, Italija.

KLR eksportuojanciy gamintojy:

— ,Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals Co. Ltd“, HudZou;

— ,Shanghai Baoluo Stainless Steel Tube Co. Ltd (BSS)*, Sanchajus.

1.4. Perziuros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(22)  Atliekant dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés tyrima nagrinétas 2015 m. spalio 1 d. — 2016 m.
rugséjo 30 d. laikotarpis (toliau — perZitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL).

(23)  Tiriant Zalos tesimosi ar pasikartojimo tikimybei jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo
2013 m. sausio 1 d. iki perZitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

1.5. Atskleidimas

(24) Komisija visoms suinteresuotosioms Salims atskleidé esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remdamasi ketina
toliau taikyti galiojancias antidempingo priemones. Visoms Salims buvo suteiktas laikotarpis, per kurj jos galéjo
teikti pastabas dél io fakty atskleidimo.

(25) Komisija i§nagrinéjo suinteresuotyjy Saliy pateiktas pastabas ir, kai tinkama, { jas atsizvelgé.
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2. NAGRINE]AMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
2.1. Nagrinéjamasis produktas

(26) Nagrinéjamasis produktas — Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) kilmés besitliai vamzdziai ir vamzdeliai i3
neriidijan¢io plieno (i§skyrus vamzdzius ir vamzdelius su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais),
tinkamus naudoti dujy arba skysciy tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose) (toliau — nagrinéjamasis
produktas), kuriy KN kodai Siuo metu yra 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00, 7304 49 10,
ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 ir ex 7304 90 00 (TARIC kodai 7304 41 00 90,
7304 49 93 90, 7304 49 95 90, 7304 49 99 90 ir 7304 90 00 91).

2.2. PanaSus produktas

(27)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad tokias pacias pagrindines fizines ir technines savybes ir tokia pacig naudojimo
paskirtj turi Sie produktai:

— nagrinéjamasis produktas,
— KILR vidaus rinkoje eksportuojanciy gamintojy gaminamas ir parduodamas produktas,
— panasioje $alyje atrinkto gamintojo gaminamas ir parduodamas produktas ir

— Sajungos pramonés gaminamas ir Sgjungoje parduodamas produktas.

(28) Komisija padaré ivady, kad Sie produktai yra panasis produktai, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
1 straipsnio 4 dalyje.

(29) Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas teigé, kad j produkto apibréitaja sritj klaidingai jtraukti specialdis
produktai, skirti branduolinéms ir karinéms reikméms, ir kad Sie produktai turéjo biti iSbraukti i§ $io tyrimo arba
turéjo biiti pradéta produkto apibréztosios srities perZiiira siekiant juos iSbraukti.

(30) Komisija nurod¢, kad produkto apibréztoji sritis iSliko tokia pati kaip per pradinj tyrimg, pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 9 dalj. Produkto apibréztoji sritis apémé platy produkty, kurie pasizymi tomis paciomis
arba panaiomis techninémis ir fizinémis savybémis, asortiment3. Remiantis teismo praktika ('), nustatant, ar
produktai yra panasis, kad jie galéty sudaryti ta patj produkta, biitina jvertinti, ar jie pasiZymi tomis paciomis
techninémis ir fizinémis savybémis, turi tg pacig pagrinding galuting naudojimo paskirtj ir ta patj kainos ir
kokybés santyki. Siuo atzvilgiu reikéty taip pat jvertinti iy produkty pakeiCiamuma vieni kitais ir jy
konkurencija. Atlikus tyrima nustatyta, kad visy rasiy produktai gaminami i§ neradijanciojo plieno taikant
gamybos procesg, kurio metu pagaminami besiiiliai vamzdziai, taigi naudojama panasi jranga, su kuria gamintojai
gali gaminti skirtingy rt$iy produktus priklausomai nuo paklausos. Todél, nors visy skirtingy rasiy produktai
néra tiesiogiai pakei¢iami vieni kitais, gamintojai konkuruoja dél uZsakymy, apimanciy platy produkty
asortimentg. Be to, $iy ruSiy produktus gamina ir parduoda tiek Sgjungos pramoné, tiek Kinijos eksportuojantys
gamintojai, taikantys panasy gamybos metoda. Todél nebuvo jokio pagrindo manyti, kad produktai, skirti
branduolinéms ir karinéms reikméms, nepriklauso produkto apibréztajai sriciai.

(31) Galima produkto apibréztosios srities perzitira biity naujas tyrimas, todél ji nepateko i $io tyrimo apréptj. Be to,
Kinijos eksportuojantis gamintojas pats neparodé iniciatyvos inicijuoti tokig produkto apibréZtosios srities
perzitirg. Todél teiginys buvo atmestas.

3. DEMPINGO TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

(32) Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj Komisija i§nagrinéjo, ar nustojus galioti dabartinéms
priemonéms KLR vykdomas dempingas testysi arba pasikartoty.

(") 2013 m. balandzio 18 d. Sprendimo Steinel Vertrieb, C-595/11, ECLL:ES:C:2013:251, 44 punktas.
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3.1. Dempingas
3.1.1. Panasi Salis

(33) Pranesime apie inicijavimg Komisija paragino visas suinteresuotasias $alis pateikti pastaby dél ketinimo rinkos
ekonomikos trecigja Salimi normaliajai vertei KLR nustatyti pasirinkti JAV. Komisija taip pat nurodé Indija kaip
galimg panasig $alj, atsizvelgiant j didelj jos gamintojy skai¢iy ir didelj eksportg j Sgjunga. Be to, pranesime apie
inicijavimg paminétos kitos galimos panasios Salys — Japonija, Koréjos Respublika, Norvegija, Turkija ir Ukraina.

(34) Prasymai bendradarbiauti buvo iSsiysti Zinomiems gamintojams Indijoje, Japonijoje, Koréjos Respublikoje,
Norvegijoje, Turkijoje, Ukrainoje ir JAV. Saliy, kuriose apie jokius gamintojus nebuvo Zinoma, nacionalinés
valdzios institucijy papraSyta pateikti informacijos apie gamintojus. Klausimyno atsakymus pateiké vienas Indijos
eksportuojantis gamintojas ir trys JAV eksportuojantys gamintojai.

Panasios $alies pasirinkimas

(35) Spresdama, kurig salj — Indijg ar JAV— pasirinkti, Komisija pasirinko Indijg dél $iy priezasc¢iy: Indijoje buvo
daugiau nei 20 Zinomy vidaus rinkos gamintojy, todél Indijos rinkos kainas nulémé tikra konkurencija. Indijos
gamintojo taikytas gamybos metodas buvo toks pats kaip ir Kinijos pramonés dazniausiai naudotas metodas, o jo
produkty asortimentas buvo labiau palygintinas su Kinijos eksporto nei su JAV produkty asortimentu. Be to,
pradiniame tyrime JAV buvo specialiai nepasirinktos, nes, kaip nurodyta pradinio tyrimo laikinojo reglamento (!)
48 konstatuojamojoje dalyje, JAV gamintojai priklausé nuo pagrindiniy Zaliavy ir gatavy produkty importo i§ ES
patronuojanciyjy bendroviy ir vykdé ribotos apimties gamybine veikla JAV, daugiausia vykdydami specialius arba
skubius uzsakymus. JAV gamintojy perdirbimo i§laidos buvo didelés dél ypatingy gamybos salygy ir $ios islaidos
atsispindéjo aukstose JAV vidaus rinkos kainose.

(36) Indijos gamintojas pateiké klausimyno atsakymg ir visa praSoma papildomag informacija. Dél 45 konstatuoja-
mojoje dalyje nurodyty priezas¢iy pateikti duomenys laikyti tiksliais.

Suinteresuotyjy $aliy pastabos dél panaSios Salies pasirinkimo

(37) Sajungos pramoné pareiské teikianti pirmenybe JAV pasirinkimui panasia Salimi. Ji teigé, kad dél didelio Kinijos
eksporto j Indijg Indijos vidaus rinkos kainos buvo iskreiptos ir todél ji néra tinkama panasi Salis.

(38) Komisija nurodé, kad tariami Indijos vidaus rinkos kainy iskraipymai nebuvo pagristi. Komisija taip pat pastebéjo,
kad bet kuriuo atveju Indijos gamintojas daugiausia naudojo paties pagamintas Zaliavas ir jo pardavimas vidaus
rinkoje buvo pelningas. Todél nebuvo jokiy pozymiy, kad dél tariamy iskraipymy Indijos gamintojo vidaus rinkos
kainos buvo nejprastai mazos.

(39) Kinijos eksportuojantys gamintojai teigé, kad KLR prisijungimo prie PPO protokolo 15 skirsnis nustojo galioti po
2016 m. gruodzio 11 d., todél panasios alies metodika nebebuvo pagrista.

(40) Komisija priminé, kad pagal taikomo pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalj normalioji verté buvo nustatyta
remiantis panasios Salies duomenimis. Todél $is teiginys buvo atmestas.

(41)  Po galutinio fakty atskleidimo vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas suabejojo dél Indijos pasirinkimo panasia
Salimi ir teigé, kad galutinio atskleidimo dokumente Indijos pasirinkimas nebuvo pakankamai pagristas. Pirma, jis
teigé, kad Indija néra tinkama panasi $alis, nes Indijos produkty asortimentas buvo nepakankamai palygintinas su
Kinijos eksportuojan¢iy gamintojy eksportu | Sgjungg. Antra, jis teigé, kad Indijos gamintojo patalpose nebuvo
surengtas tikrinamasis vizitas, todél Komisija negaléjo uZtikrinti, kad Indijos vidaus rinkoje nebuvo parduodami

() OLL169,2011 6 29,p. 6.
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specialiis produktai, skirti branduolinéms ir karinéms reikméms. TreCia, jis teigé, kad, remiantis Komisijos
isvadomis antidempingo tyrime dél Kinijos kilmés liejiniy ('), geleZies riidos kainos Indijoje buvo iSkraipytos. Dél
Sio jtariamo iSkraipymo teigta, kad dempingui apskaiiuoti taikytos normaliosios vertés buvo pernelyg
didelés. Ketvirta, jis teigé, kad Indijos normaliosios vertés buvo pernelyg didelés; tai rodo faktas, kad Ispanijos
pardavimo Sgjungoje kainos yra vidutiniskai maZesnés uz Indijos vidutines kainas. Jis teigé, kad jei panasia Salimi
baty buvusi pasirinkta Ispanija, dempingo skirtumas bty buves neigiamas.

(42) Komisija pazyméjo, kad priezastys, dél kuriy Indija pasirinkta panasia Salimi, iSdéstytos 35 konstatuojamojoje
dalyje, o Kinijos eksportuojantis gamintojas né vienos i$ jy negincijo. Kinijos eksportuojantis gamintojas taip pat
neteigé, kad turéjo bati pasirinkta kita panasi Salis. Dél konkrediy teiginiy, pirmasis argumentas dél produkty
asortimento palyginamumo buvo atmestas, nes Indija, palyginti su kitomis galimomis panasiomis $alimis,
panasios riiSies produkty turéjo daugiausia, jei lyginama su Kinijos eksportu i visa Europos Sajunga, kaip
paaiskinta 35 konstatuojamojoje dalyje. Dél individualus palyginamumo su konkre¢iu Kinijos eksportuojanciu
gamintoju lygio sprendimas panasia $alimi pasirinkti Indija negaléjo bati panaikintas, nes vertinimas atliktas visos
Salies lygmeniu. Antra, Komisija pazyméjo, kad, kaip paaiskinta 30 konstatuojamojoje dalyje, produktai, skirti
branduolinéms ir karinéms reikméms, priklausé produkto apibréZtajai sriciai, todél dél Sio argumento negaléjo
bati panaikintas sprendimas panasia Salimi pasirinkti Indij3. Tinkamo skirtingy rasiy produkty palyginimo
klausimas atskirai aptartas 60 ir 66 konstatuojamosiose dalyse. Trecia, teiginys, kad jtariamas geleZies ridos kainy
iSkraipymas turéjo poveikio normaliajai vertei, nebuvo pagristas. Bet kuriuo atveju, gelezies riida nenaudota kaip
tiesioginé nagrinéjamojo produkto Zaliava ir nebuvo jokiy jrodymy dél bet kokio netiesioginio poveikio Indijos
vidaus rinkos kainoms. Be to, Komisijai atlikus Kinijos eksportuojancio gamintojo minéta tyrimg buvo paneigtas
teiginys, kad gelezies ridos kaina yra iSkraipyta. Todél jtarimas dél gelezies riidos kainos iskraipymo buvo
atmestas. Ketvirta, tai, kad kitos panasios $alies pasirinkimas bty buves palankesnis konkreciam Kinijos ekspor-
tuojan¢iam gamintojui, nebuvo tinkamas pagrindas patvirtinti arba atmesti panasia alj. Be to, Kinijos eksportuo-
jan¢io gamintojo pateiktas palyginimas su Ispanija buvo pagristas ivairiy produkty kategorijy vidutinémis
kainomis ir nebuvo atsiZvelgta j konkrecias produkto rasis. Todél $iais duomenimis nejrodyta, kad Indijos kainos
buvo pernelyg didelés. Todél $is tvirtinimas atmestas. Bet kuriuo atveju panasia Salimi nebiity buve galima
pasirinkti vien Ispanijos, nes ji yra Sajungos valstybé naré. Komisija paZyméjo, kad alternatyviai panasia Salimi
pasirinkus visg Europos Sajungg iSvada dél dempingo tesimosi nebiity pasikeitusi. Kaip paaiskinta 126 konstatuo-
jamojoje dalyje, nustatyta, kad Sgjungos kainos buvo priverstinai mazinamos dél Kinijos kainy.

(43) Todél Komisija padaré i$vadg, kad dél né vieno i§ iy argumenty negaléjo biiti panaikintas sprendimas panasia
$alimi pasirinkti Indijg, ir patvirtino, kad Indija yra tinkama panasi Salis.

(44) Po papildomy paaiskinimy Kinijos eksportuojantis gamintojas pakartojo savo prieStaravima dél Indijos
pasirinkimo panasia Salimi ir dél panasios Salies metodo taikymo i§ esmés. Be ankstesniy teiginiy, jis taip pat
teigé, kad Indijos gamintojo patalpose nebuvo surengtas tikrinamasis vizitas, todél sprendimas panasia Salimi
pasirinkti Indija buvo negaliojantis.

(45) Komisija pazyméjo, kad tikrinamasis vizitas nebuvo iSankstiné panasios Salies pasirinkimo sglyga ir gali bati
svarbus tik vertinant Indijos gamintojo pateiktos informacijos tikslumg. Atlikusi kruops$ty vertinima Komisija
padaré i$vada, kad Indijos gamintojo pateikti duomenys buvo nuoseklis ir i§samds, o Indijos gamintojo ankstes-
niuose Komisijos tyrimuose pateikti duomenys buvo tikslas. Todél laikyta, kad Indijos gamintojo pateikti
duomenys yra tikslis net ir nesurengus tikrinamojo vizito. Kiti teiginiai jau buvo atmesti 40, 42 ir 43 konstatuo-
jamosiose dalyse ir dél jy Komisijos i§vados nepasikeité.

(46)  Po papildomy paaiskinimy, kaip paaiskinta 53 konstatuojamojoje dalyje, Kinijos eksportuojantis gamintojas teige,
kad Sajunga buvo pasirinkta papildoma panasia Salimi, bet suinteresuotosios Salys neturéjo galimybés pateikti
pastaby dél pasirinkimo.

(47) Komisija paaiskino, kad panasia Salimi pasirinkta Indija ir nebuvo jokios papildomos panasios 3alies. Kaip
paaiskinta 51 ir 53 konstatuojamosiose dalyse, kity gamintojy klausimyno atsakymuose pateikta informacija
naudota nustatant normaliaja verte tik bitinais atvejais, nesant informacijos apie Indijos (panasios 3alies)
apsauginiy vamzdziy ir vamzdyny vamzdziy, tinkamy naudoti naftos arba dujy greZiniuose, kategorijos produkty
pardavimg.

() OLL211,2017 817,p.22.
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3.1.2. Normalioji verté

(48) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalj Komisija pirmiausia nagrinéjo, ar Indijos gamintojo vidaus
rinkoje nepriklausomiems pirkéjams parduotas bendras panaSaus produkto kiekis buvo tipiskas, palyginti su
bendru eksportui i§ KLR j Sajungg parduotu kiekiu, t. y. ar bendras toks vidaus rinkoje parduotas kiekis sudaré ne
maziau kaip 5 % eksportui i Sgjunga parduoto bendro nagrinéjamojo produkto kiekio.

(49) Véliau Komisija nustaté panasios Salies vidaus rinkoje parduodamo produkto rasis, kurios buvo tokios pacios
arba panasios | KLR eksportuojanciy gamintojy eksportui i Sgjunga parduodamy produkty risis. Remdamasi
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalimi Komisija i$nagrinéjo, ar panasios 3alies kiekvienos rasies produkto
pardavimas vidaus rinkoje buvo tipiskas.

(50)  Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dali nustatyta, kad pardavimas vidaus rinkoje vyko jprastomis
prekybos sglygomis. I$analizavus nustatyta, kad pardavimas Indijos vidaus rinkoje buvo pelningas ir kad vidutiné
svertiné pardavimo kaina buvo didesné uz gamybos sgnaudas. Todél kiekvienos riisies produkto normalioji verté
buvo pagrista faktine vidaus rinkos kaina, kuri buvo apskai¢iuota kaip vidutiné svertiné kiekvienos rasies
produkto viso pardavimo vidaus rinkoje per perzitros tiriamajj laikotarpj kaina.

(51) Ty rasiy, kuriy produktas panasios Salies vidaus rinkos nebuvo parduodamas, eksportuoto produkto normalioji
verté buvo nustatyta remiantis panasios Salies panaSiausios risies produkto vidaus rinkos kaina. Siekiant
atsizvelgti i skirtingy rasiy produkto skirtumus, nustatant normaligjg verte atsizvelgta | produkto risies savybes,
kaip nustatyta pagal produkto kontrolés numerj: produkto kategorija, iSorés skersmenj, sieneliy storj, plieno
marke, bandyma, vamzdzio gala, apdailg ir ilgj. Sios savybés atsispindi koeficientuose, kurie taikyti panasiausios
rasies produkto Indijos vidaus rinkos kainai. Prireikus, kity gamintojy klausimyno atsakymuose pateikta
informacija naudota i) koeficientams ir ii) apsauginiy vamzdziy ir vamzdyny vamzdziy, tinkamy naudoti naftos
arba dujy greZiniuose, kategorijos produkty normaliosioms vertéms nustatyti. Dviem savybéms (bandymui ir
vamzdzio galui) netaikytas didesnis koeficientas, todél nustatyta normalioji verté buvo nuosaikesné.

(52) Po galutinio fakty atskleidimo vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas nurod¢, kad Indijos gamintojo produkty
asortimentas neapémé visy kategorijy, plieno markiy ir skersmeny produkty, kurie buvo jtraukti j Kinijos
eksporta j Sajunga. Todél jis teigé, kad normaliosios vertés nustatymas remiantis pardavimu Indijos vidaus rinkoje
buvo neteisingas.

(53) Komisija paaiskino, kad tais atvejais, kai nebuvo tiesiogiai atitinkan¢iy roi$iy produkty pardavimo Indijos vidaus
rinkoje, vietoje jo naudota kity gamintojy klausimyno atsakymuose pateikta informacija. Nesant Kinijos ekspor-
tuojanéio gamintojo nurodyty kategorijy, plieno markiy ir skersmeny produkty pardavimo vidaus rinkoje,
Komisija ty rasiy produkty normaliajai vertei nustatyti rémési Sajungos gamintojy klausimyno atsakymuose
nurodytais panaiausiy riiiy produktais. Siy konkre¢iy r@iSiy produktai atskleisti Kinijos eksportuojanciam
gamintojui ir i$skirtinai buvo tik apsauginiy vamzdziy ir vamzdyny vamzdziy, tinkamy naudoti naftos arba dujy
greziniuose, kategorijos produktai.

(54)  Po 3iy papildomy paaiskinimy Kinijos eksportuojantis gamintojas teigé, kad dél Komisijos pasirinkty apsauginiy
vamzdziy ir vamzdyny vamzdziy, tinkamy naudoti naftos arba dujy greziniuose, kategorijos panasiausiy rasiy
produkty buvo nustatyti pernelyg dideli dempingo skirtumai. Antra, jis teigé, kad Komisija turéjo atskleisti, kuriy
konkre¢iy Sgjungos gamintojy duomenys buvo naudojami. Trelia, jis teigé, kad papildomuose paaiskinimuose
nepaaiskinta, ar Sajungos pramonés duomenimis remtasi nustatant Sios kategorijos visy riisiy eksportuojamy
produkty normaligja verte, ar tik kai kuriy. Galiausiai, jis prasé, kad apskaiCiuojant dempingg nebity
atsizvelgiama | visus specialios plieno markés (13 % Cr) produktus, remdamasis tuo, kad Sios plieno markeés
produkty eksportas buvo produkty, kuriy pats Kinijos eksportuojantis gamintojas negamino, perpardavimas.

(55) Komisija paaiskino, kad panasiausiy rasiy produktai pasirinkti remiantis sutampanciy savybiy, kaip paaiskinta
60 konstatuojamojoje dalyje, skai¢iumi. Kiekvienos riisies eksportuota produkts atitinkantis panasiausios risies
produktas buvo atskleistas Kinijos eksportuojandiam gamintojui. Antra, Kinijos eksportuojantis gamintojas
nepateiké jokiy argumenty, pagrindZian¢iy jo teiginj. Trecia, Kinijos eksportuojanciam gamintojui pateikti
papildomi paaiSkinimai patvirtino, kad nebuvo Kinijos eksportuojancio gamintojo nurodyty kategorijy, plieno
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markiy ir skersmeny produkty pardavimo Indijos vidaus rinkoje. Todél Siy riSiy produkty visam pardavimui
naudoti kity gamintojy duomenys. Kinijos eksportuojan¢iam gamintojui nurodytas normaliosios vertés intervalas
taikytas visiems Sios produkty kategorijos panasiausiy rasiy produktams. Galiausiai, Komisija teisiskai privalo
nustatyti viso eksporto i Sgjunga normaligja verte, todél apskaiCiuojant dempingg negalima nejtraukti produkto
kategorijos. Bet kuriuo atveju, net jei apskai¢iuojant dempingg | Sios kategorijos produkty eksporta nebaty
atsizvelgta, iSvada, kad per PTL buvo toliau vykdomas dempingas, nebiity pasikeitusi. Todél Sie teiginiai buvo
atmesti.

3.1.3. Eksporto kaina

(56)  Eksporto kaina buvo nustatyta vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalimi, t. y. remiantis pirmam
nepriklausomam pirkéjui faktiskai sumokétomis ar mokétinomis eksporto kainomis.

3.1.4. Palyginimas ir dempingo skirtumai

(57) Komisija palygino normaligja verte ir atrinkty eksportuojanciy gamintojy eksporto kainas. Kaip numatyta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalyse, panasaus visy ri$iy produkto normaliosios vertés panasioje
Salyje svertinis vidurkis buvo lyginamas su nagrinéjamojo produkto atitinkamos riiSies svertine vidutine eksporto
kaina.

(58) Palyginus normaligja verte ir eksporto kainas nustatytas dempingas, todél padaryta iSvada, kad pakoregavus
eksporto kainas, kurios iSreikstos pagal FOB kainos principa, nebiity panaikinta iSvada, kad vykdytas dempingas,
nes jei pakoregavus eksporto kaing ji biity dar labiau sumazinta, dempingo skirtumas bty tik dar didesnis.

(59) Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas teigé, kad kainy palyginimas gali bati iSkreiptas, nes | Indijos
pardavimg galéjo bati jtraukti aukstos kokybés produktai, skirti branduolinéms ir karinéms reikméms, kurie buvo
palyginti su jprastais Kinijos produktais. Jis kritikavo produkto kontrolés numerio (toliau — PKN) struktiirg ir
teigé, kad PKN tinkamai neatspindéjo tokiy skirtumy, todél palyginimas buvo neteisingas. Jis paprasé Komisijos
visoms $alims pakartotinai pateikti klausimynus patikslinus PKN struktiirg. Tuos pacius teiginius jis pateiké ir dél
Sajungos pardavimo (Zr. 125 konstatuojamaja dalj).

(60) Komisija atsizvelgé j produkto rasiy skirtumus ir uztikrino, kad jos bty teisingai palygintos. Kiekvienos rtsies
produktui, kurj pagamino ir pardavé Kinijos eksportuojantys gamintojai, panasios Salies gamintojas ir Sgjungos
pramoné, buvo priskirtas unikalus produkto kontrolés numeris (PKN). PKN priklauso nuo pagrindiniy produkto
savybiy, $iuo atveju — produkto kategorijos, iSorinio skersmens, sieneliy storio, plieno markés, bandymo,
vamzdzio galo, apdailos ir ilgio. Todél PKN struktiiroje nuodugniai atsizvelgta j kiekvienos rasies produkto
specifikacijas ir buvo galima atlikti teisinga palyginimg. Todél nebuvo bitina keisti PKN struktiirg ir pateikti
naujus klausimynus. Be to, kaip paaiskinta 42 konstatuojamojoje dalyje, produktai, skirti branduolinéms ir
karinéms reikméms, priklausé produkto apibréZtajai sriciai, todél nebuvo jokio pagrindo jy nejtraukti. Nebuvo
jokiy pozymiy, kad Indijos produktai, skirti branduolinéms ir karinéms reikméms, buvo netinkamai palyginti su
Kinijos eksportu. Kinijos eksportuojancio gamintojo nurodyty riisiy produkty, dél kuriy, kaip jtariama, galéjo kilti
painiava, susijusi su standartiniams vamzdeliams ir branduolinéms reikméms skirtiems vamzdeliams gaminti
naudojamo plieno markémis, Kinijos eksportuojantis gamintojas i§ tiesy neeksportavo. Kadangi $iuo pagrindu
palyginimas nebuvo iskraipytas, teiginys buvo atmestas.

(61)  Tuo remiantis dviejy atrinkty gamintojy procentais isreikstas CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muita
vidutinis svertinis dempingo skirtumas sudaré [25-35 %]. Todél padaryta i$vada, kad perzitros tiriamuoju
laikotarpiu dempingas tesési.

(62) Po galutinio fakty atskleidimo vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas paprasé, pirma, paaiskinti, kaip apskai-
¢iuotas jo dempingo skirtumas, ypac¢ kaip taikyti panasios Salies gamintojo PKN ir koeficientai normaliosioms
vertéms apskai¢iuoti. Antra, jis paprasé daugiau informacijos apie Indijos vidaus rinkos kainas, teigdamas, kad
pagal atskleistg normaliyjy verciy ir dempingo skirtumy intervalg nebuvo galima patikrinti skai¢iavimo tikslumo,
ir teigé, kad didesnés vertés nustatytos dél iSkraipytos i§vados. Trecia, jis taip pat papradé pateikti daugiau
paaiskinimy dél Indijos vidaus rinkoje parduodamy produkty rasiy, ypa¢, kaip Komisija uztikrino, kad specialiis
produktai, skirti branduolinéms ir karinéms reikméms, nebuvo neteisingai palyginti su Kinijos eksportu i Sajunga.
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(63) Po Komisijos atsakymo Kinijos eksportuojantis gamintojas pateiké papildomy praymy ir reikalavimy. Ketvirta, jis
paprasé viso Sgjungos pramonés ir JAV gamintojy PKN sgralo, kuriame bity nurodytas koeficienty
nustatymas. Penkta, jis teigé, kad JAV gamintojy klausimyno atsakymai neturéty bati naudojami koeficientams
nustatyti, remiantis tuo, kad dél 35 konstatuojamojoje dalyje paaiskinty priezas¢iy JAV nebuvo laikomos tinkama
panagia 3alimi, ir teigé, kad JAV kainomis pagristi koeficientai gali biiti padidinti. Sesta, jis teigé, kad apskai-
¢iuojant jo eksporto kaing buvo klaidingai itrauktas vienas i§ jo eksporto sandoriy. Septinta, jis teigé, kad
Komisija vietoje intervaly turéjo pateikti daugiau informacijos apie normaligsias vertes ir dempingo skirtumus
pagal kiekvieng PKN. AStunta, jis teigé, kad eksportuoto produkto rasys, kurias atitinkanciy rasiy produktai
nebuvo parduodami panasios $alies vidaus rinkoje, neturéjo biiti jtraukti | skai¢iavima; tokie produktai turéjo bati
laikomi produktais ne dempingo kaina, siekiant i§vengti ,kaltumo prezumpcijos“. Galiausiai, Kinijos eksportuo-
jantis gamintojas taip pat papra$é pratesti terming pastaboms dél atskleisty fakty pateikti.

(64) Pirma, Komisija Kinijos eksportuojanciam gamintojui pateiké sarasg PKN, kurjais buvo remiamasi nustatant
normaligja verte, jskaitant sarasg ty PKN, kurie buvo tiesiogiai susij¢ su Kinijos eksportu i Sajunga ir, tais atvejais,
kai nebuvo tiesiogiai susijusiy PKN, informacija apie tai, kuriais PKN buvo remiamasi nustatant normaligjg verte
taikant koeficientus. PKN sarasas parodé, kad j pardavimg Indijos vidaus rinkoje, taikyta nustatant normaligja
verte, nebuvo jtrauktas specialiy markiy plienas, paprastai naudotas branduolinéms ir karinéms
reikméms. Komisija taip pat pateiké iSsamy visy taikyty koeficienty sarasa.

(65) Antra, Komisija Kinijos eksportuojan¢iam gamintojui pateiké kiekvienos riisies eksportuoto produkto normaliyjy
verciy ir dempingo skirtumy intervalus. I§samiy duomeny apie gamintojus negalima pateikti neatskleidziant
konfidencialiy duomeny, todél duomenys pateikiami intervalais. Atsakydama j konkrecius susiriipinimg keliancius
klausimus dél didziausiy dempingo skirtumy Komisija pastebéjo, kad tiek didziausi, tiek maziausi dempingo
skirtumai buvo susije tik su mazais kiekiais (maZiau nei 7 % eksporto) ir todél buvo pernelyg mazi, kad dél jy
bty pasalintas bendras Kinijos eksportuojancio gamintojo dempingo skirtumas. Todél, net jei j tokias vertes ir
nebity buve atsiZvelgta, iSvada, kad per PTL buvo toliau vykdomas dempingas, nebiity pasikeitusi.

(66) Trecia, dél teisingo produkty rasiy palyginimo, Komisija paaiskino, kad Kinijos eksportuojancio gamintojo
eksportuoto kiekvienos riisies produkto dempingo skirtumas nustatytas palyginus eksporto kaing ir tos pacios
rusies produkto normaligja verte arba, jei atitinkamos risies produkto nebuvo, panasiausios rasies produkto
normaligja verte, kuriai taikyti koeficientai, atspindintys pagal PKN nustatytas savybes. Todél jprasty risiy
produkto eksporto kainos nebuvo palygintos su specialiy rasiy produkty. Konkreciai kalbant, | palyginimui
taikyta Indijos pardavimg vidaus rinkoje nebuvo jtrauktas specialiy markiy plienas, paprastai naudotas branduo-
linéms ir karinéms reikméms skirtiems produktams. Todél Komisija padaré i§vadg, kad nebuvo pavojaus, kad
palyginimas bty neteisingas, kaip teigé Kinijos eksportuojantis gamintojas. Bet kuriuo atveju, nors Komisija
teisiSkai privalo nustatyti j Sajunga eksportuojamo kiekvienos rusies produkto normaligja verte, dempingas
nustatytas ir tuo atveju, kai atsizvelgta tik i tiesiogiai atitinkanciy rasiy produktus. Tai parodé, kad panasiausios
rusies produkto pasirinkimas arba koeficienty nustatymas nenulémé bendros i§vados dél dempingo.

(67) Ketvirta, be iSsamaus koeficienty saraso, Komisija pateiké papildoma paaiskinima, kaip buvo taikomi koeficientai
normaliosioms vertéms nustatyti remiantis panasios rsies produktu, jei panasioje 3alyje nebuvo tiesiogiai atitin-
kancios riiSies produkto. I§samaus JAV ir Sgjungos PKN sgraso ir koeficienty skai¢iavimo nebuvo galima pateikti,
nes juos atskleidus bty reikéje atskleisti neskelbting JAV ir Sajungos gamintojy verslo informacija.

(68)  Penkta, Komisija paaiskino, kad koeficientai buvo nustatyti procentine iSraiska, kuri atspindéjo santykinius
skirtingy rasiy produkty skirtumus, o ne absoliucius JAV kainy lygius. Todél teiginys, kad dél absoliutaus JAV
kainy lygio buvo nustatyta pernelyg didelé normalioji verté, buvo atmestas.

(69) Sesta, Komisija pastebéjo, kad nurodytas eksporto sandoris buvo susijes tik su maza apimtimi (maziau nei 3 %
eksporto), ir todél, net jei Sis sandoris nebiity buves jtrauktas, iSvada, kad perZitiros tiriamuoju laikotarpiu buvo
toliau vykdomas dempingas, nebiity pasikeitusi.
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(70)  Septinta, kaip paaiskinta 65 konstatuojamojoje dalyje, Komisija pateiké normaliyjy verciy ir dempingo skirtumy
intervalus pagal kiekviena eksportuoto produkto PKN. I$samiy duomeny apie gamintojus negalima pateikti
neatskleidZiant konfidencialiy duomeny, todél duomenys pateikiami intervalais.

(71)  AStunta, Komisija pazyméjo, kad ji turéjo nustatyti kiekvienos raisies eksportuoto produkto normaligjg verte ir
dempingo skirtuma. Nebuvo jokios ,kaltumo prezumpcijos®, nes dempingas buvo nustatytas tik tuo atveju, kai
eksporto kaina buvo maZesné uz normaligja verte, o apskai¢iuojant bendra dempingo skirtumg visiskai
atsizvelgta j neigiamas dempingo sumas.

(72)  Galiausiai, buvo pratestas terminas reaguoti i Kinijos eksportuojanciam gamintojui pateiktus naujus paaiskinimus,
iSdestytus 64-70 konstatuojamosiose dalyse.

(73) Po papildomy paaiskinimy Kinijos eksportuojantis gamintojas toliau prietaravo dél konkreciy palyginimo ir
dempingo nustatymo aspekty bei pakartojo kai kuriuos savo ankstesnius teiginius.

(74)  Pirma, jis teigé, kad remiantis masto ekonomija, prekybos lygiu, maZesniu nagumu, pardavimo islaidomis, iSeigos
norma, pelningumu ir Zaliavy kainomis panasios Salies kainos turéjo biiti koreguojamos. Antra, jis teigé, kad
pagal pateiktus paaiskinimus vis dar nebuvo aisku, kaip buvo nustatytos normaliosios vertés. Trecia, jis pakartojo
savo prasyma gauti JAV ir Sgjungos gamintojy sgnaudy duomenis pagal kiekvieng PKN, bent jau intervalais. Be to,
jis pra$é informacijos apie kiekvieno koeficiento 3altinj ir paprasé atskleisti produkto savybes. Ketvirta, jis teige,
kad koeficientai buvo iSkraipyti dél JAV ir Sajungoje esanciy branduolinéms arba karinéms reikméms skirty
produkty. Penkta, jis teigé, kad Komisija taiké neteisingus koeficientus. Jis pateiké alternatyvius koeficientus,
kuriuos pritaikius tariamai parodyta, kad jo eksportas | Sajungg nebuvo vykdomas dempingo kaina. Taip pat jis
paprasé Komisijos pakoreguoti koeficientus remiantis taikytu gamybos metodu, susijusiu pirkimu arba naudotos
zaliavos riigimi. Sesta, jis teigé, kad net jei atsizvelgta vien tik  tiesiogiai atitinkanciy riigiy produktus, isvadoje dél
dempingo neatsizvelgta j bendrai mazesnes Indijos kainas, jo nurodytus panasios Salies kainy koregavimus ir
konkrecig panasios Salies gamintojo padeétj.

(75) Komisija nuodugniai i$nagrinéjo papildomus teiginius.

(76)  Pirma, kaip paaiskinta 35 konstatuojamojoje dalyje, Indijos vidaus rinkos kainas nulémé tikra konkurencija, todél
jos laikytos patikimomis. Teiginiai dél Indijos vidaus rinkos kainy iSkraipymy jau buvo aptarti 42 konstatuoja-
mojoje dalyje. Naujy teiginiy dél Indijos vidaus rinkos kainy koregavimo Kinijos eksportuojantis gamintojas
nepagrindé, todél jie buvo atmesti.

(77)  Antra, Komisija pateiké i§samig papildoma informacija apie koeficientus, jy Saltinius ir skaiciavimo metoda, kaip
paaiskinta 64-71 konstatuojamosiose dalyse, ir véliau atsaké j keleta techniniy klausimy, susijusiy su skai¢iavimo
metodu ('). Kaip i§déstyta 83 konstatuojamojoje dalyje, Komisija taip pat pateiké pavyzdj, kaip koeficientas buvo
apskaiCiuotas pagal sanaudy duomenis. Siekiant uZztikrinti konfidencialuma pagal pagrindinio reglamento
19 straipsnj, pavyzdyje faktiniai sanaudy duomenys buvo iSreiksti intervalais. Todél padaryta i§vada, kad Kinijos
eksportuojantis gamintojas gavo pakankamai informacijos, kad galéty suprasti normaliyjy ver¢iy nustatymo
metoda.

(78) Tretia, praSymas gauti prieigg prie papildomy JAV ir Sajungos gamintojy duomeny jau buvo atmestas dél
67 konstatuojamojoje dalyje nurodyty priezasciy. Atskleidus kiekvieno koeficiento 3altinj biity atskleista
informacija apie tai, kokiy rasiy produktus gamina kiekvienas gamintojas. Visy duomeny pateikimas intervalais
taip pat biity sudargs nepagristai didele nasta, atsizvelgiant | kiekvienos bendrovés didelés apimties sgnaudy
duomenis (daugiau nei 2 000 eiluciy ir daugiau nei 50 stulpeliy). Be to, pastebéta, kad praSomi duomenys buvo
susije su sanaudy lygiu pagal kiekvieng PKN. Sgnaudy lygis savaime neturéjo jokio poveikio normaliyjy verciy
nustatymui, nes koeficientai buvo taikomi pagal santykj (kaip procentinés dalys), o ne kaip absoliuciosios
vertés. Kitaip tariant, sanaudy lygis pagal kiekvieng PKN neturéjo poveikio i§vadai. Galiausiai, taikant intervalus

(') 2017 m. gruodzio 27 ir 29 d. susirasinéjimas su Kinijos eksportuojancio gamintojo teisiniais atstovais.
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nebiity galima prasmingai atspindéti koeficientams apskaiciuoti reikalingo tikslumo laipsnio. Taip yra todél, kad
kryzmiskai sudauginus intervalais ireikstas vertes gautas intervalas buty pernelyg platus, kad ji biity galima
laikyti reikSmingu. Nors dél minéty priezasciy pagrindiniai sagnaudy duomenys nebuvo atskleisti, gauti faktiniai
koeficientai buvo visiskai atskleisti. Galiausiai, pardavimo Indijos vidaus rinkoje kainos pateiktos intervalais. Taip
yra todél, kad, skirtingai nei sanaudy duomenys, kurie taikyti koeficientams apskaiciuoti, Indijos kainos taikytos
normaliyjy verciy baziniam lygiui apskaiciuoti. Todél Kinijos eksportuojan¢iam gamintojui buvo galima pagristai
suteikti prieiga patikrinti $iuos duomenis.

(79)  Ketvirta, kaip paaiskinta 30 konstatuojamojoje dalyje, produkty, skirty branduolinéms ir karinéms reikméms,
radys priklausé produkto apibréztajai sriciai, todél nebuvo jokio pagrindo keisti produkto apibréztaja sritj.
Produkto savybés atsispindéjo PKN struktiiroje; dél 60 ir 66 konstatuojamosiose dalyse nurodyty prieZasciy tai
uztikrino teisinga produkto rasiy palyginimg. Jokie faktiniai iSkraipymai nebuvo pagristi. Taip pat nebuvo jokiy
pozymiy, kad jtariamas ikraipymas biity pakankamas, jog bendra i$vada, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu
buvo toliau vykdomas dempingas, bty pasikeitusi. Todél teiginiai, susije su produkty, skirty branduolinéms ir
karinéms reikméms, risimis, buvo atmesti.

(80)  Penkta, atsizvelgiant i pastabas, iSorés skersmeniui ir plieno markei taikyti koeficientai buvo perziaréti ir pakeisti.
Patikslinti koeficientai ir susije individualiy dempingo skirtumy poky¢iai buvo atskleisti. Nors dél pakeitimy vieno
Kinijos eksportuojancio gamintojo dempingo skirtumas sumazéjo, jie nebuvo pakankami, jog bendra i§vada, kad
perzitiros tiriamuoju laikotarpiu buvo toliau vykdomas dempingas, bty pasikeitusi. Priesingai, Kinijos eksportuo-
jan¢io gamintojo pateikti alternatyviis koeficientai nebuvo priimti, nes jie buvo pagristi Sgjungos gamintojo
standartiniais kainorasciais, susijusiais su laikotarpiu, nepriklausanciu perzidros tiriamajam laikotarpiui. Faktiniai
perzitiros tiriamojo laikotarpio kiekvienos bendrovés duomenys buvo patikimesnis pagrindas normaliajai vertei
nustatyti. Teiginiai dél koeficienty koregavimo pagal gamybos metoda, Zaliavos rii$j arba susijusj pirkimg buvo
nepagristi ir nekonkretiis, nes né vienas Kinijos eksportuojancio gamintojo nurodyty elementy neturéjo poveikio
koeficienty nustatymui, todél jie buvo atmesti.

(81)  Sesta, prasomi koregavimai nebuvo pagristi ir nebuvo jokiy pozymiy, kad jie yra pakankamai reiksmingi, kad dél
jy buty priimta priesinga i§vada dél dempingo. Bendras Indijos eksporto j Sajunga kainy lygis nebuvo susijes, nes
normaliosios vertés nustatymas buvo pagristas vidaus rinkos kainomis, o ne eksporto kainomis, ir bet kuriuo
atveju kiekvieno PKN palyginimas buvo tikslesnis nei vidutiniy kainy palyginimas, nes jvairiy rtsiy produkty
asortimentas buvo didelis ir jy kainos labai skyrési, o tai nebitinai atsispindéty vidutinése kainose. Todél teiginiai
buvo atmesti.

(82) Labai vélyvu tyrimo etapu Kinijos eksportuojantis gamintojas papraé surengti antra klausyma dalyvaujant bylas
nagrinéjan¢iam pareigiinui, nes jis teigé, kad buvo pazeistos jo teisés j gynyba, nes, jo nuomone, jam nebuvo
pateiktas tinkamas paaiskinimas dél Komisijos taikytos metodikos jo dempingui nustatyti, konkreciau, kaip
koeficientai buvo nustatyti ir taikyti normaliajai vertei apskaiciuoti. Jis taip pat paprasé, kad kitos suinteresuo-
tosios $alys, t. y. Sajungos gamintojai, Indijos (panasios 3alies) gamintojas ir bendradarbiaujantys JAV gamintojai
dalyvauty Siame posédyje. Taciau né viena i§ iy suinteresuotyjy $aliy nepriémé kvietimo.

(83) Po klausymo bylas nagrinéjantis pareigiinas pateiké tam tikras rekomendacijas ir nurodé Komisijai i§samiau
paaiskinti taikyta metodika, papildant anksciau per tyrimg papildomai atskleisty informacijg ir pateiktus
paaiskinimus. Todél Komisija atskleidé papildomos informacijos, susijusios tik su bylas nagrinéjancio pareigiino
nurodytais aspektais, dél kuriy galimai buvo pazeistos teisés i gynyba, ir paragino eksportuojantj gamintojg
pateikti pastaby $iais klausimais. Sio papildomos informacijos atskleidimo turinys isdéstytas 53, 77, 78 ir
80 konstatuojamosiose dalyse. Be to, dél koregavimo, atlikto atsizvelgiant | eksportuojancio gamintojo pastabas,
Kinijos eksportuojan¢iy gamintojy vidutinis dempingo skirtumas sumazéjo: dempingo skirtumas buvo
sumazintas iki [25-35 %] intervalo, kaip nurodyta 61 konstatuojamojoje dalyje, Siek tick maZesnio nei galutinio
atskleidimo etapu apskaiciuotas [30-40 %] intervalas. Tikslus dempingo skirtumo lygis neturéjo poveikio ekspor-
tuojantiems gamintojams, nes priemoniy galiojimo termino perZiiira neturéjo poveikio priemoniy lygiui, kaip
nurodyta 195 konstatuojamojoje dalyje.

(84) Komisija suteiké Kinijos eksportuojantiems gamintojams pakankamai laiko pateikti pastaby dél jiems atskleistos
papildomos informacijos.

(85) Taciau vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas savo pareiskime pateiké ne vien tik pastaby dél bylas nagrine-
jancio pareigiino nurodyty aspekty, dél kuriy Komisija pateiké papildomy paaiskinimy. Jis dar karta suabejojo
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Komisijos taikyta metodika ir gin¢ijo jau ankstesniu procediiros etapu pateiktus paaiskinimus, kaip nurodyta
59-83 konstatuojamosiose dalyse. Be to, vélyva 2018 m. sausio 26 d., penktadienio, popiete, prie§ pastaby
pateikimo terming 2018 m. sausio 29 d., pirmadieni, jis pateiké naujy klausimy ir praSymy, kurie nebuvo
pateikti ankstesniais procediiros etapais ar dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareignui, ir teigé, kad nepateikus
atsakymy i Siuos klausimus arba neatskleidus informacijos bus pazeistos jo teisés i gynyba.

(86) 1 tai atsakydama Komisija visy pirma priminé, kad dél teisiniy ir procediiriniy veiksmy ir terminy perZidros
tyrimui uzbaigti ji negal¢jo priimti tolesniy argumenty, praSymy ir klausimy, pateikty vélyvu procediiros etapu,
nes tai trukdyty laiku uZbaigti tyrima, ypac atsizvelgiant i tai, kad $alims buvo suteikta pakankamai galimybiy ir
laiko pateikti pastabas anksciau. Tai juo labiau taikytina $iuo atveju, kai metodika buvo i§samiai paaiskinta per
kelis klausymus ir daugelyje suinteresuotosioms alims skirty atskleidimo dokumenty. Dél $iy prieZas¢iy Komisija
po klausymo pateiktuose paaiskinimuose aiskiai paprasé Kinijos eksportuojancio gamintojo pateikti pastabas tik
dél konkreciy klausimy, dél kuriy jis bylas nagrinéjanciam pareigtinui teigé, kad jo teisés j gynyba buvo paZeistos,
ir dél kuriy jam buvo pateikti i§samesni paaikinimai. Kinijos eksportuojantis gamintojas neparod¢, kokiu badu
buvo paZeistos jo teisés j gynyba, ir nepagrindé, kaip nurodyti klausimai galéjo turéti jtakos visoms tyrimo
i$vadoms.

(87) Kinijos eksportuojantis gamintojas ne tik gin¢ijo normaliosios vertés nustatymo metodika, bet ir toliau teigé, kad
dél branduolinéms ir karinéms reikméms skirty vamzdziy ir jprastinéms reikméms skirty vamzdziy palyginimo
nustatytas pernelyg didelis jo dempingo skirtumas. Taciau, kaip paaiskinta 79 konstatuojamojoje dalyje, toks
palyginimas nebuvo atliktas ir tokiy konkreciy rasiy produkty normalioji verté nebuvo nustatyta.

(88) Be to, cksportuojantis gamintojas, pirma karta $iuo vélyvu tyrimo etapu, prasé atlikti koregavimg siekiant
uztikrinti teisinga kainy palyginimg, remdamasis tuo, kad jo nasumas buvo 2,5 karto didesnis nei Indijos
(panasios Salies) gamintojo. Jis taip pat pabrézé Indijos gamintojo pelno dydj ir papragé koreguojant sumazinti
nustatyta normaligjg verte, remdamasis tuo, kad per PTL pardavimas Indijos vidaus rinkoje buvo pelningesnis nei
pradiniame tyrime nustatytas tikslinis Sgjungos pramonés pelnas. Remiantis abiem teiginiais bendras
normaliosios vertés sumazéjimas sudaré 28 % ir todél dempingo skirtumas tariamai buvo neigiamas.

(89) Pirmasis teiginys pateiktas tokiu etapu, kai jo nebuvo jmanoma patikrinti. Bet kuriuo atveju, net jei pirmasis
teiginys biity pateiktas ankstesniu tyrimo etapu, jis nebuvo pagristas jrodymais ir todél neatitiko pagrindinio
reglamento 6 straipsnio 8 dalyje iSdéstyty reikalavimy. Antrasis teiginys nebuvo pagristas, nes normalioji verté
buvo grindZiama panasios 3alies gamintojo faktinémis pardavimo vidaus rinkoje kainomis, kaip iSdéstyta
48-51 konstatuojamosiose dalyse, ir nebuvo apskai¢iuota remiantis sgnaudomis ir pelnu. ] panasios Salies
gamintojo pardavimo vidaus rinkoje pelninguma atsiZvelgta nustatant, kad pardavimas vidaus rinkoje vyko
iprastomis prekybos salygomis, kaip paaiskinta 50 konstatuojamojoje dalyje. PrieSingai, Sgjungos pramonés
tikslinis pelnas atspindéjo pelna, kurj bity buve galima gauti nesant importo dempingo kaina. Savaime
pelningumas vidaus rinkoje ir Sgjungos pramonés tikslinis pelnas nebuvo sulyginami. Todél abu teiginiai buvo
atmesti. Todél, atmetus 28 % koregavima, net jei Kinijos eksportuojancio gamintojo alternatyvus dempingo
skaic¢iavimas bity priimtas, i§vada, kad per PTL buvo toliau vykdomas dempingas, nebiity pasikeitusi.

(90) 2018 m. vasario 5 d. klausyme tas pats Kinijos eksportuojantis gamintojas pakartotinai nurodé PPO apeliacinés
tarybos sprendima dél importuojamy Kinijos kilmés tvirtinimo detaliy (byla DS397). Jis teigé, kad, remiantis tuo
sprendimu, Komisija turéjo nurodyti Indijos (panasios 3alies) gamintojo, bendradarbiaujan¢iy JAV gamintojy ir
Sajungos pramonés kiekvienos rusies produkto visas sgnaudas, kainas ir normaligsias vertes, ir teigé, kad
priesingu atveju jo teisés j gynyba buvo pazeistos.

(91) Tacdiau Komisija atkreipé démes;j j tai, kad sprendime nurodyta atskleisti tik Kinijos gamintojo eksportuoty rasiy
produkty normaliosios vertés apskai¢iavimo metodikg, taip uZtikrinant viso eksporto aprépti. Sprendimas
nereiské, kad eksportuojan¢iam gamintojui turéty bati pateikiami visy Saliy visos veiklos konfidencialds
bendroviy duomenys. Todél teiginys buvo atmestas.
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(92) 2018 m. vasario 5 d. klausyme tas pats Kinijos eksportuojantis gamintojas toliau tvirtino, kad Komisijos nustatyti
pakoreguoti koeficientai taip pat buvo neteisingi. Jis prieStaravo dél patikslinty plieno markés koeficienty ir
maziausiy skersmeny koeficienty. Jis teigé, kad visi koeficientai, kurie nustatyti remiantis JAV eksportuojanciy
gamintojy duomenimis, turéjo bati grindziami standartiniu sgnaudy apskaiCiavimu. Jis pateiké alternatyvy
dempingo skaiciavima taikant alternatyvius koeficientus; dél 28 % dydzio koregavimo taikant §j skaiciavima
gautas neigiamas dempingo dydis, kaip paaiskinta 88-89 konstatuojamosiose dalyse.

(93) Komisija vél atmeté alternatyvius koeficientus, nes jie buvo pagristi kito laikotarpio (ne PTL) standartiniais
kainorasciais, kaip paaiskinta 80 konstatuojamojoje dalyje. Komisija patvirtino, kad antidempingo tyrimuose
privaloma naudoti faktines sgnaudas, t. y. standartines sgnaudas, pakoreguotas pagal kiekio ir kainos
neatitikimus. Be to, patikslinti koeficientai i§ esmés buvo panasis i Kinijos eksportuojancio gamintojo pateiktus
alternatyvius koeficientus. Bet kuriuo atveju, alternatyviis koeficientai savaime, net jei jie bty priimti, nebuvo
pakankami, jog bendra iSvada, kad perziiros tirlamuoju laikotarpiu buvo toliau vykdomas dempingas, biity
pasikeitusi.

3.2. Dempingo tesimosi i§ KLR tikimybé

(94)  Atsizvelgdama i perzifiros tiriamuoju laikotarpiu padarytas i§vadas dél dempingo Komisija i$nagrinéjo dempingo
tesimosi tikimybe, jei priemonés biity panaikintos. Buvo analizuojami tokie papildomi elementai: gamybos
pajégumai ir nepanaudoti pajégumai KLR, KLR gamintojy kainodaros politika kitose rinkose ir Sgjungos rinkos
patrauklumas.

3.2.1. KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(95) Dviejy atrinkty Kinijos gamintojy pajégumy naudojimo koeficientas sudaré [40—-60 %]. Dviejy atrinkty gamintojy
nepanaudoti pajégumai sudaré [40 000-50 000 tony]. Tai atitinka [30-50 %] Sajungos suvartojimo. Be to,
nustatyta, kad buvo planuojama statyti papildomy pajégumy.

(96)  Pareiskéjo apskaiCiavimu, visy KLR gamintojy bendri pajégumai vir$ijo 1 mln. tony. Remiantis atrinkty gamintojy
pajégumy naudojimo koeficientu apskaiciuota, kad bendri nepanaudoti pajégumai sudaré mazdaug 500 000 tony
ir keturis kartus vir$ijo Sajungos suvartojima. NET jei kity eksportuojanciy gamintojy pajégumy naudojimo
koeficientai biity buve aukstesni nei atrinkty gamintojy, bendri Kinijos nepanaudoti pajégumai vis dar bity dideli
ir sudaryty daugiau nei bendras Sajungos suvartojimas.

(97)  Pareiskéjas pagal Kinijos vidaus rinkos gamyba, importg ir eksporta apskaiciavo, kad bendras KLR vidaus
suvartojimas yra 310 000 tony. Kadangi nepanaudoti pajégumai sudaré daugiau nei 150 % apskaiciuoto Kinijos
vidaus suvartojimo, laikyta, kad néra tikétina, jog KLR vidaus suvartojimas galéty padidéti 150 % ir absorbuoti
didelius nepanaudotus pajégumus.

(98)  Todél buvo padaryta iSvada, kad yra labai dideliy nepanaudoty pajégumy, kurie gali bati bent i§ dalies nukreipti |
Sajungos rinka, jei biity leista nebetaikyti priemoniy KLR.

3.2.2. KLR kainodaros politika kitose rinkose

(99) Eurazijos ekonominé sajunga (Baltarusija, Kazachstanas ir Rusija) ir Ukraina i§ KLR importuojamam nagriné-
jamajam produktui taiké antidempingo priemones. Sios priemonés rodé, kad visa Kinijos pramoné taiké
dempingo praktika, kiek tai susije su nagrinéjamuoju produktu kitose rinkose.

(100) Be to, nustatyta, kad Kinijos eksporto | visas kitas trecigsias 3alis kainos i§ esmés buvo mazesnés uz eksporto |
Sajunga. Remiantis Kinijos eksporto statistikos duomenimis, vidutinés Kinijos eksporto i trecigsias 3alis kainos
buvo 23 % mazesnés uz eksporto j Sajunga kainas.

(101) Komisija padaré i$vadg, kad panaikinus $iuo metu galiojancias priemones, tikétina, kad Kinijos eksportuojantys
gamintojai nukreipty eksportg | Sgjunga dempingo kaina.
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3.2.3. Sgjungos rinkos patrauklumas

(102) Sajungos rinkos dydis virsijo 100 000 tony; apskai¢iuota, kad po Kinijos ji yra antroji pagal dydj rinka pasaulyje,
didesné nei JAV. Todél jau vien dél dydzio Sgjungos rinka yra patraukli Kinijos eksportuotojams.

(103) Antra, nustatyta, kad vidutinés Kinijos eksporto | Sajunga kainos buvo gerokai didesnés nei vidutinés Kinijos
eksporto | kitas rinkas kainos, o tai dar geriau jrodé Sajungos rinkos patraukluma. Kaip pabrézta 100 konstatuo-
jamojoje dalyje, Kinijos eksporto | tre¢igsias $alis kainos buvo 23 % maZesnés uZ eksporto i Sgjunga kainas.

(104) Trecia, dél kitose rinkose, kaip antai Rusijoje ir Ukrainoje, taikomy antidempingo priemoniy sumazéjo kity rinky
Kinijos eksportui. Todél tikétina, kad jei bty leista nebetaikyti priemoniy, Kinijos eksportas biity vél nukreiptas |
Sajungos rinka, ir tikétina, kad jis galéty jgyti rinkos dalj, panasia j turéta prie§ nustatant priemones, kuri sudaré
18 %.

(105) Apibendrinant, Komisija nustaté, kad tikétina, jog panaikinus priemones Sajungos rinka bty labai patraukli
Kinijos eksportui.

3.3. IS$vada dél dempingo tesimosi tikimybés

(106) Tyrimas parodé, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu produktai i§ Kinijos i Sajungos rinkg ir toliau importuoti
dempingo kainomis. Taip pat nustatyta, kad KLR nepanaudoti pajégumai buvo labai dideli, palyginti su Sajungos
suvartojimu perziiros tirlamuoju laikotarpiu. Sie nepanaudoti pajégumai biity greiciausiai bent i§ dalies nukreipti
i Sgjungos rinkg, jei bty leista nebetaikyti priemoniy.

(107) Be to, kitose rinkose galiojo i§ KLR importuojamam nagrinégjamajam produktui taikomos antidempingo
priemonés, o Kinijos eksporto j kitas rinkas kainos buvo maZesnés nei eksporto | Sajunga. Kinijos eksporto
kainodaros politika treciosiose rinkose rodo tikimybe, kad, jei biity leista nebetaikyti priemoniy, Sajungos rinkoje
dempingas testysi.

(108) Galiausiai, Sajungos rinkos dydzio ir kainy patrauklumas ir tai, kad kitos rinkos islicka uzdarytos dél taikomy
antidempingo priemoniy, rode, kad, jei biity leista nebetaikyti priemoniy, tikétina, jog Kinijos eksportas buty
nukreiptas j Sgjungos rinka.

(109) Atsizvelgiant | tai, kas iddéstyta, Komisija padaré i$vada, kad buvo didelé tikimybé¢, jog panaikinus antidempingo
priemones labai padidéty importo i§ KLR { Sgjunga dempingo kaina apimtis.

4. PADETIS SAJUNGOS RINKOJE

4.1. Sajungos pramonés apibréZtis ir Sgjungos gamyba

(110) Panasy produktg perZitiros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungoje gamino 23 Zinomi gamintojai; kai kurie i§ jy buvo
susije tarpusavyje. Jie sudaro Sajungos pramone, apibréztg pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

(111) Remiantis pareiskéjo pateiktais duomenimis nustatyta, kad Sgjungos gamyba perZidros tirlamuoju laikotarpiu
sudaré mazdaug 117 000 tony.

(112) Tyrime atrinktoms bendrovéms tenka 54 % Sajungos gamybos ir 55 % Sajungos pardavimo. Atrinkty bendroviy
duomenys yra tipiski Sgjungos pramonés padéciai.
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(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

4.2. Sgjungos suvartojimas

Sajungos suvartojimg Komisija nustaté remdamasi i) Sgjungos pramonés Sajungos rinkoje parduota apimtimi
pagal pareiskéjo pateiktus duomenis ir ii) importu i§ treciyjy Saliy pagal Eurostato duomeny bazés duomenis. Sios
duomeny bazés duomenys buvo tiksliausi, nes be importo jprastinio rezZimo salygomis jie apémé ir importa

laikinojo jvezimo perdirbti procediiros salygomis.

Sajungos suvartojimo raida:

1 lentelé

Sajungos suvartojimas (metrinémis tonomis)

2013 m. 2014 m. 2015 m.

PTL

Bendras Sajungos suvartojimas 108 152 116 718 111 324

104 677

Indeksas (2013 m. = 100) 100 108 103

97

Saltinis: klausimyno atsakymai, pareiskéjo duomenys ir Eurostato duomeny bazé.

Nors Sgjungos suvartojimas 2014 m. padidéjo 8 %, nuo 2014 m. iki perzitros tiriamojo laikotarpio jis sumazéjo
11 %. Tokj sumazé¢jimg daugiausia lémé maZesnés investicijos | naftos ir dujy pramone, kuri yra viena i§

pagrindiniy naudotojy.

4.3. Importas i$ nagrinéjamosios Salies

4.3.1. Importo i§ nagringjamosios Salies apimtis ir rinkos dalis

Remdamasi Eurostato duomeny bazés informacija (10 skaitmeny lygmens) Komisija nustaté importo apimti.
Tadiau, pagal Eurostato duomeny bazéje nurodytas importo kilmés Salis buvo aisku, kad kai kurios jtrauktos 3alys
negamino besiiiliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ nertidijan¢io plieno. Todél importas i§ Siy Saliy nebuvo jtrauktas
atliekant §j tyrima, nes jis akivaizdZiai nesusijes su nagrinéjamuoju produktu. Su susijusia informacija suinteresuo-
tosios Salys galéjo susipazinti joms skirtoje atviroje byloje. Su KLR, Indija, Ukraina ir kitomis besitlius vamzdzius

ir vamzdelius i§ nertdijancio plieno gaminanciomis Salimis susijusiy duomeny nereikéjo koreguoti.

Importo rinkos dalis taip pat nustatyta remiantis koreguotais Eurostato duomenimis.

Importo j Sajunga i§ KLR raida:

2 lentelé

Importo apimtis (metrinémis tonomis) ir rinkos dalis

2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Bendra importo i§ KLR apimtis (tonomis) 2437 1 804 1951 2317
Indeksas (2013 m. = 100) 100 74 80 95
Rinkos dalis (%) 2,3 1,5 1,8 2,2
Importo i§ KLR apimtis (iSskyrus laikinojo jveZimo 1173 1120 1014 820
perdirbti duomenis)
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2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Indeksas (2013 m. = 100) 100 95 86 70
Rinkos dalis (%) 1,1 1 0,9 0,8

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

Saltinis: klausimyno atsakymai, pareiskéjo duomenys ir Eurostato duomeny bazé.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu importo i§ KLR apimtis buvo nedidelé. Bendra importo i§ KLR apimtis nagriné-
jamuoju laikotarpiu sudaré mazdaug 2 % rinkos dalj. Jei neatsizvelgiama i laikinojo jvezimo perdirbti duomenis,
tokio importo apimtis nagrinéjamuoju laikotarpiu sudaré mazdaug 1 % rinkos dalj. Pagal laikinojo jvezimo
perdirbti procediirg importuoti produktai buvo pakartotinai eksportuoti kaip gatavi gaminiai, kaip antai Silumo-
kaiciai.

Importo lygis buvo toks Zemas nuo pradiniy priemoniy nustatymo 2011 m., todél galima manyti, kad ji nulémé
galiojancios antidempingo priemonés.

4.3.2. Importo i§ nagrinéjamosios Salies kainos ir priverstinis kainy mazZinimas

Pirmiausia reikia pazyméti, kad nagrinéjamojo produkto vidutinés kainos negali biiti tipiskos pagal kiekvienos
rasies produkty, nes produkto asortimentas platus, o skirtingy rasiy produkto kainos labai skiriasi. Nepaisant to,
minétos kainos pateikiamos toliau.

3 lentelé

Vidutiné importo i§ KLR kaina

2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Vidutiné importo i§ KLR kaina (EUR uZ tong) 5 288 6 911 6 604 4615
Indeksas 100 131 125 87
[prastinis rezZimas (EUR uZ tong) 5711 6 146 6 442 5 420
Indeksas 100 108 113 95
Laikinojo jvezimo perdirbti procedira (EUR uz 4 895 8162 6 780 4174
tong)
Indeksas 100 167 138 85

Saltinis: TARIC duomeny bazé.

Vidutinés importo i§ KLR kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 13 %.

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams teko 56 % importo i§ Kinijos ir mazdaug 1 % rinkos dalis
perzitiros tiriamuoju laikotarpiu.

Komisija priverstinj kainy mazinima per perzitiros tiriamajj laikotarpj jvertino palyginusi vidutines svertines trijy
atrinkty Sajungos gamintojy kiekvienos rasies produkto pardavimo kainas, taikytas nesusijusiems pirkéjams
Sajungos rinkoje, pakoreguotas atsiZvelgiant j gamintojo kainas EXW salygomis, ir atrinkty gamintojy importuoto
kiekvienos rusies produkto atitinkamas vidutines CIF Sgjungos pasienyje svertines kainas pirmam neprik-
lausomam pirkéjui Sajungos rinkoje, tinkamai pakoreguotas siekiant atsizvelgti i iSlaidas po importo. Lygintos
sandoriy kiekvienos rasies produkto kainos, kurios prireikus buvo tinkamai pakoreguotos atskaicius lengvatas ir
nuolaidas. Palyginus gauti rezultatai iSreik$ti Sgjungos gamintojy apyvartos perziiiros tiriamuoju laikotarpiu
procentine dalimi.



2018 3 6 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 63/31

(125) Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas teigé, kad kainy palyginimas gali bati iskreiptas, nes | Sajungos
pardavimg jtraukti aukstos kokybés produktai, skirti branduolinéms ir karinéms reikmeéms, kurie buvo palyginti
su jprastais Kinijos produktais. Jis kritikavo produkto risies struktiirg, teigdamas, kad ji tinkamai neatspindéjo
tokiy skirtumy. Taciau produkto risies sistema uztikrino, kad Sie Sajungos pramonés pagaminti specialiy rasiy
produktai nebity lyginami su Kinijos eksportuojanciy gamintojy importuoty produkty rasimis; iems specialiems
Sajungos pramonés pagamintiems produktams suteiktas kitas kodas pagal plieno marke.

(126) Remiantis pirmiau nurodyta metodika, dél importo Sgjungos pramonés kainos buvo priverstinai sumazintos
vidutiniskai 44 %. NET pridéjus antidempingo muitus (tai netaikoma importui pagal laikinojo jvezimo perdirbti
procediira) dél vidutinés tokio importo i Kinijos kainos Sgjungos pramonés kainos priverstinai sumazintos 32 %.

(127) Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas teigé, kad vienas i§ jo pardavimo sandoriy buvo neteisingai nurodytas
kaip laikinojo jvezimo perdirbti sandoris, nors toks nebuvo. Kadangi minétas sandoris (vienas i§ daugiau nei
100 sandoriy bendrai) buvo susijes su maziau nei 3 % jo pardavimo Sgjungoje apimties, $is sandoris neturéjo
poveikio 126 konstatuojamojoje dalyje nurodytiems skirtumams.

4.3.3. Importas iS treciyjy Saliy

(128) Lenteléje apzvelgiama importo j Sgjungg i§ kity treciyjy Saliy apimties, rinkos dalies ir vidutinés importo kainos
raida nagrinéjamuoju laikotarpiu. 121 konstatuojamojoje dalyje iSdéstyta pastaba dél vidutiniy kainy naudingumo
galioja ir Siuo atveju.

4 lentelé

Importas i$ treiyjy Saliy

Salis 2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL

Indija Apimtis tonomis 13 531 17 230 18 911 19 845
Indeksas 100 127 140 147
Rinkos dalis (%) 12,5 14,8 17,0 19,0

Vidutiné kaina 5 315 4790 5217 4519

(EUR uz tona)

Indeksas 100 90 98 85
Ukraina Apimtis tonomis 10 170 12 535 12 201 11 870
Indeksas 100 123 120 117
Rinkos dalis (%) 9,4 10,7 11,0 11,3
Vidutiné kaina 7 276 6 984 6 706 6 069

(EUR uz tong)

Indeksas 100 96 92 83
Koréjos Respublika Apimtis tonomis 3731 3526 3 481 3166
Indeksas 100 95 93 85

Rinkos dalis (%) 3,4 3 3,1 3
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Salis 2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Vidutiné kaina 6 614 6 124 6 537 6 599
(EUR uz tong)
Indeksas 100 93 99 100
JAV Apimtis tonomis 3062 4 647 3 280 3113
Indeksas 100 152 107 102
Rinkos dalis (%) 2,8 4 2,9 3
Vidutiné kaina 15 442 12 181 14 801 15 503
(EUR uz tong)
Indeksas 100 79 96 100
Japonija Apimtis tonomis 3 605 4 980 4 602 3052
Indeksas 100 138 128 85
Rinkos dalis (%) 3,3 4,3 4,1 2,9
Vidutiné kaina 7762 5477 6 359 8 021
(EUR uz tong)
Indeksas 100 71 82 103
Kitos treciosios 3alys Apimtis tonomis 7 267 10 257 8740 4019
Indeksas 100 141 120 55
Rinkos dalis (%) 6,7 8,8 7,9 3,8
Vidutiné kaina 6 614 6 124 6 537 6 599
(EUR uz tong)
Indeksas 100 93 99 100
Bendras importas i§ Apimtis tonomis 41 366 53175 51 215 45 065
treciyjy Saliy, i$skyrus
nagrinéjamaja Salj
Indeksas 100 129 124 109
Rinkos dalis (%) 38,2 45,6 46,0 43,1
Vidutiné kaina 7 434 6 616 6 570 6 454
(EUR uz tong)
Indeksas 100 89 88 87

Saltinis: TARIC duomeny bazé.

(129) Importo i§ kity nei nagrinéjamoji Salis treCiyjy Saliy apimtis perzitros tiriamuoju laikotarpiu pasieké 43,1 %
bendro Sajungos suvartojimo. DidZiausia rinkos dalis teko importui i§ Indijos (19 % bendro Sajungos
suvartojimo). Kitas didelés apimties importas perzidiros tiriamuoju laikotarpiu buvo i§ Ukrainos (11,3 % rinkos

dalis).
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(130) Vidutinés kainos, kuriomis 3is importas buvo jveZamas j Sgjunga, buvo nedidelés, palyginti su vidutinémis
Sajungos pramonés kainomis. Vidutiné importo i§ Indijos vieneto pardavimo kaina buvo ypa¢ maza — 4 519 EUR
uZ tong perzidiros tiriamuoju laikotarpiu.

(131) Du Kinijos eksportuojantys gamintojai teigé, kad vidutiné Indijos gamintojy importo kaina buvo maZesné uz
Kinijos importo kainas. Kaip paaiskinta 121 konstatuojamojoje dalyje, didesnés uz vidutines kainos nebdtinai yra
teisingas arba prasmingas pagrindas kainoms palyginti. Komisija priverstinio kainy mazinimo dél Kinijos importo
analize (126 konstatuojamoji dalis) atliko palygindama kiekvieng rtsj. Indijos importo | Sajunga tyrimui
reikalingy kiekvienos riisies duomeny nebuvo.

4.4. Sajungos pramonés ekonominé padétis
4.4.1. Bendrosios pastabos

(132) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrinéjant importo dempingo kaina poveikj Sajungos pramonei
buvo jvertinti visi ekonominiai rodikliai, nagrinéjamuoju laikotarpiu turéje jtakos Sajungos pramonés biklei.

(133) Zalai analizuoti Komisija atskyré makroekonominius Zalos rodiklius nuo mikroekonominiy. Mikroekonominius
rodiklius Komisija vertino remdamasi ESTA pateiktais duomenimis. Duomenys susij¢ su visais Zinomais Sajungos
gamintojais. Mikroekonominius rodiklius Komisija vertino remdamasi atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno
atsakymuose pateiktais ir patikrintais duomenimis. Nustatyta, kad abu duomeny rinkiniai yra tipiski Sajungos
pramonés ekonominés padéties atzvilgiu.

(134) Makroekonominiai rodikliai: gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, pardavimo apimtis, rinkos
dalis, augimas, atsargos, uZimtumas, naSumas, dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas nuo buvusio dempingo.

(135) Mikroekonominiai rodikliai: vidutinés vieneto kainos, vieneto sgnaudos, darbo sgnaudos, pelningumas, pinigy
srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitala.

4.4.2. Makroekonominiai rodikliai
4.42.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

(136) Bendroji Sajungos gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinégjamuoju laikotarpiu:

5 lentelé

Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Gamybos apimtis (tonomis) 146 346 164 008 132 541 117 034
Indeksas 100 112 91 80
Gamybos pajégumai (tonomis) 242 821 249 029 247 420 248 575
Indeksas 100 103 102 102
Pajégumy naudojimas (%) 60 66 54 47
Indeksas 100 109 89 78

Saltinis: ESTA pateikti klausimyno atsakymai, susije su visais Sajungos gamintojais.
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(137) Nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos apimtis sumazéjo 20 %; didziausias sumazéjimas vyko 2015 m.

(138) Perzitiros tiriamuoju laikotarpiu gamybos pajégumai Siek tiek padidéjo, nagrinégjamuoju laikotarpiu — 2 %. Tokj
padidéjima 1émé investicijos  jrangg ir jrenginius, dél kuriy $iek tiek padidéjo efektyvumas.

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

Pajégumy naudojimas nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo. Pajégumy naudojimo sumazéjimas 22 % atspindi
gamybos apimties sumaz¢éjimg nagrinéjamuoju laikotarpiu.

4.4.2.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

Sajungos pramonés pardavimo apimties ir rinkos dalies raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

6 lentelé

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Pardavimo apimtis Sgjungos rinkoje (tonomis) 64 349 61 739 58 157 57 295
Indeksas 100 96 90 89
Rinkos dalis (%) 59,5 52,9 52,2 54,7
Indeksas 100 89 88 92
Eksporto apimtys (tonomis) 63 641 78 164 53 884 49 691
Indeksas 100 123 85 78

Saltinis: ESTA pateikti klausimyno atsakymai, susije su visais Sajungos gamintojais.

Pardavimo Sajungos rinkoje apimtis sumazéjo iki 57 295 tony perzidros tiriamuoju laikotarpiu ir atitiko 11 %
sumazéjima nagrinéjamuoju laikotarpiu. Sgjungos pramonés rinkos dalis per ta patj laikotarpj sumazéjo 8 %,

o0 Sajungos pramonés eksporto apimtis sumazéjo 22 %.

4.4.2.3. Augimas

Kaip matyti i 6 lentelés, Sajungos pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu nedidéjo ir netgi sumazéjo.

4.4.2.4. Uzimtumas ir naSumas

Uzimtumo ir na§umo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

7 lentelé

UzZimtumas ir naSumas

2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Darbuotojy skaicius 4 825 4 859 4 451 4 462
Indeksas 100 101 92 92
Nagumas (tonomis darbuotojui) 30 34 30 26
Indeksas 100 111 98 86

Saltinis: ESTA pateikti klausimyno atsakymai, susije su visais Sajungos gamintojais.
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(144) Darbuotojy skai¢ius per nagrinéjamaji laikotarpj sumazéjo 8 %. Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos gamintojy
darbo jégos naumas, vertinamas pagal darbuotojo i§dirbj (tonomis) per metus, sumazéjo 14 %.

4.4.2.5. Atsargos

(145) Atrinkty Sajungos gamintojy atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

8 lentelé
Atsargos
2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Laikotarpio pabaigos atsargos (tonomis) 8 065 8 906 8 294 6 470
Indeksas 100 110 103 80
Laikotarpio pabaigos atsargos gamybos procentine 5,5 % 5,4 % 6,3 % 5,5 %
dalimi
Indeksas 100 99 114 100

Saltinis: ESTA pateikti klausimyno atsakymai, susije su visais Sajungos gamintojais.

(146) Perzifiros tirlamuoju laikotarpiu, palyginti su 2013 m., laikotarpio pabaigos atsargos sumaZzéjo 20 %. Palyginti su
gamybos lygiu, laikotarpio pabaigos atsargos $iuo laikotarpiu isliko nepakite.

4.4.2.6. Dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas nuo buvusio dempingo

(147) Kaip paaiskinta 3 skirsnyje, perzitros tiriamuoju laikotarpiu dempingas tesési. Kinijos gamintojy taikomas didelis
dempingas turéjo neigiamo poveikio Sgjungos pramonés rezultatams, nes dél tokiy kainy buvo smarkiai
priverstinai maZinamos Sgjungos pramoneés pardavimo kainos.

(148) Taciau nagrinégjamuoju laikotarpiu importo i§ KLR dempingo kaina apimtis buvo gerokai mazesné nei pradiniu

tiriamuoju laikotarpiu. Remiantis tuo galima daryti i§vada, kad dempingo skirtumo dydzio poveikis Sajungos
pramonei taip pat buvo maZzesnis.

4.4.3. Mikroeckonominiai rodikliai
4.4.3.1. Kainos ir kainoms poveikio turintys veiksniai

(149) Atrinkty Sajungos gamintojy vidutiniy svertiniy vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungoje kainy raida
nagrinéjamuoju laikotarpiu.

9 lentelé

Pardavimo kainos Sajungoje

2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Vidutiné pardavimo kaina nesusijusioms $alims 9 601 9013 9 256 8 668
(EUR uz tong)
Indeksas 100 94 96 90
Vieneto gamybos sgnaudos (EUR uZ tong) 9 065 8 155 9 106 8 425
Indeksas 100 90 100 93

Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.
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(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

Nagrinéjamuoju laikotarpiu pardavimo Sgjungoje kainos sumazéjo 10 %. Sumazéjus zaliavy, ypac nikelio,
kainoms, vieneto gamybos sgnaudos sumaZzéjo 7 %. Vieneto sgnaudy padidéjimg 2015 m. galima paaiskinti
gamybos ir pardavimo apimties sumazéjimu tais metais (5 ir 6 lentelés).

Reikéty pazyméti, kad nurodytos vidutinés kainos ir vidutinés vieneto sanaudos apima ir aukstos kokybeés
produktus, parduodamus tam tikroms pramonés Sakoms, kurie nekonkuruoja su importu i§ Kinijos. Todél
lyginant importo ir Sgjungos pramonés pardavimo Sajungos rinkoje kainas 3ie produktai nebuvo jtraukti (Zr.
124 konstatuojamaja dalj).

4.43.2. Darbo sgnaudos

Atrinkty Sajungos gamintojy vidutiniy darbo sgnaudy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

10 lentelé

Vidutinés vieno darbuotojo darbo sanaudos

2018 3 6

2013 m.

2014 m.

2015 m.

PTL

Vidutinis vieno darbuotojo darbo uzmokestis (EUR)

63 156

64 353

64 117

61 394

Indeksas

100

102

102

97

Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.

Vidutiniy vieno darbuotojo darbo sanaudy tendencija nagrinégjamuoju laikotarpiu isliko gana stabili. Nuo
2013 m. iki perzZiiiros tiriamojo laikotarpio vidutinés vieno darbuotojo darbo sgnaudos sumazéjo 3 %.

4.4.3.3. Pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graza ir pajégumas padidinti
kapitala

Komisija atrinkty Sgjungos gamintojy pelningumg nustaté panasaus produkto pardavimo nesusijusiems pirkéjams

Sajungoje ikimokestinj grynaji pelna iSreiSkusi Sio pardavimo apyvartos procentine dalimi. Grynasis pinigy

srautas yra Sgjungos gamintojy gebéjimas patiems finansuoti veiklg. Investicijy graza iSreiskiama investicijy

grynosios buhalterinés vertés procentiniu pelnu.

Atrinkty Sgjungos gamintojy pelningumo, pinigy srauto, investicijy ir investicijy grazos raida nagrinéjamuoju
laikotarpiu:

11 lentelé

Pelningumas, pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza

2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL
Pardavimo Sajungoje nesusijusiems pirkéjams pel- 5,6 6,8 0,8 0,3
ningumas (pardavimo apyvartos procentine dalimi)
Indeksas 100 123 14 5
Pinigy srautas (EUR) (indeksas, 2013 m. = 100) 100 73 60 38
Investicijos (EUR) (indeksas, 2013 m. = 100) 100 76 99 102
Investicijy graza 35,9 35,6 6,8 3,0
Indeksas 100 99 19 8

Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.
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(156) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés pelnas sumazéjo. 2014 m., palyginti su 2013 m., pramonés
pelnas padidéjo 23 %. Nuo 2014 m. iki 2015 m. pelnas sumazéjo 88 %, o perzidiros tiriamuoju laikotarpiu
pramoné i§vengé nepatyrusi nuostoliy ir jos pelnas dar labiau sumazéjo iki 0,3 %.

(157) Grynasis pinigy srautas ir investicijy graZa kito panasiai kaip ir pelningumas.

(158) Atrinkty bendroviy investicijy lygis nagrinéjamuoju laikotarpiu toliau iSliko stabilus. Investicijos buvo daugiausia
skirtos esamy gamybos linijy efektyvumui ir sveikatos, saugos ir aplinkos apsaugos sglygoms pagerinti.

4.5. ISvada dél zalos

(159) Nagrinéjamojo laikotarpio pradzioje tam tikri Sajungos pramonés ekonominiai rodikliai atspindéjo teigiama
padétj ir rodé aiskius atsigavimo po pradiniame tyrime nustatytos Zalos Zenklus. Konkreciai, 2013 ir 2014 m.
Sajungos pramonés pelno lygiai virsijo jos tikslinj pelna. Sajungos pramoné taip pat galéjo gerokai padidinti savo
gamybos ir pajégumy naudojimo lygius bei pardavimo eksportui apimtj.

(160) Taciau nuo 2015 m. dauguma ekonominiy rodikliy smarkiai pablogéjo. Visy pirma, smarkiai sumazéjo Sgjungos
pramonés pelningumo lygis (iki 0,3 % perzitros tiriamuoju laikotarpiu), gamybos ir pajégumy naudojimo lygiai,
taip pat vieneto pardavimo kainos ir uZimtumas. Apibendrinant, beveik visy ekonominiy rodikliy tendencijos
nagrinégjamuoju laikotarpiu pablogéjo.

(161) Neigiamas tendencijas galima paaiskinti bendru keleto veiksniy poveikiu, dél kurio vis dar nestabili Sgjungos
pramonés padétis dar labiau pablogéjo: i§ Kinijos toliau importuojama, nors ir maZesne apimtimi, palyginti su
pradiniu tyrimu, dempingo kaina, dél kurios smarkiai priverstinai mazZinamos Sgjungos gamintojy kainos; gerokai
sumazéjo investicijos j pasaulio naftos ir dujy pramong, kuri yra didZiausia nagrinéjamojo produkto rinka;
padidéjo importas mazomis kainomis i3 treciyjy Saliy (visy pirma Indijos, bet taip pat ir Ukrainos), dél kurio
Sajungos pramonei buvo daromas spaudimas mazinti kainas.

(162) Po fakty atskleidimo du Kinijos eksportuojantys gamintojai teigé, kad turéjo biti pateikta iSsamesnés informacijos
apie 161 konstatuojamojoje dalyje nurodytus tris priezastinius veiksnius. Taciau $ie veiksniai yra tinkamai
paaiskinti ir né viena suinteresuotoji Salis nenurodé jokio kito veiksnio, turéjusio didele reik§me. Todél i§samumo
atzvilgiu Komisija mané, kad jos analizé buvo tinkama.

(163) I8 tiesy, i$vada, kad importas i§ Kinijos daré esminj poveikj Sgjungos pramonés padéciai, kaip reikalaujama pagal
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalj, padaryta atsizvelgiant j didelius priverstinio kainy maZinimo lygius,
kaip nurodyta 4.3.2 skirsnyje. Po fakty atskleidimo pateiktas vieno eksportuojancio gamintojo teiginys, kad
Kinijos importui tenkanti rinkos dalis sudaré tik 1 %, yra neteisingas, nes nustatant Kinijos rinkos dalj taip pat
reikéty atsizvelgti | pardavima Sgjungoje pagal laikinojo ivezimo perdirbti procediirg. Taip yra dél to, kad
importas pagal laikinojo jvezimo perdirbti procediirg sudaro perZiirimojo produkto suvartojimo dalj ir
konkuruoja su kitu pardavimu Sajungos rinkoje, jskaitant Sgjungos pramonés pardavimg. 115 konstatuojamojoje
dalyje toliau paaiskinta, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu vartojimas sumazéjo 3 % ir § sumazéjimg daugiausia
léemé investicijy i naftos ir dujy pramone, kuri yra svarbiausia nagrinéjamojo produkto naudotojy pramoné,
sumazéjimas nuo 2015 m. Nedidele Sio naudotojy sektoriaus paklausg antroje nagrinéjamojo laikotarpio puséje
patvirtino ESTA; su jos pareiskimu (kuris nebuvo uZginCytas) galéjo susipaZinti visos suinteresuotosios
Salys. Todél $is veiksnys, dél kurio sumazéjo paklausa, taip pat turéjo jtakos Sgjungos pramonés padéciai antroje
nagrinéjamojo laikotarpio puséje. Galiausiai, padidéjes importas i§ Indijos ir kity treciyjy Saliy iSsamiai aptartas
4.3.3 skirsnyje, o 4 lenteléje pateikiama iSsami informacija apie padidéjimo masta, kainy pokycius ir rinkos daliy
padidéjima. Nors vidutinés importo i§ Indijos kainos rodo, kad dél io importo buvo priverstinai maZinamos
Sajungos pramonés kainos, negalima daryti aiskios i§vados, nes norint atlikti tinkamg kainy palyginima reikéty
naudoti daugiau tiksliy duomeny ir atsizvelgti | atitinkamus bisimus pokycius (zr. 176-180 konstatuojamgsias
dalis). Bet kuriuo atveju, Komisija pastebi, kad pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi nereikalaujama
atlikti atskiros prieZastinio rysio analizés, kad esant tikimybei, jog dempingas tesis arba pasikartos Zala, kaip
nustatyta Siame reglamente, biity galima pratesti muity taikyma. Ivertinus visus $iuos veiksnius negalima daryti
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isvados, kad importas i§ Indijos arba kity treciyjy Saliy yra vienintelis veiksnys, dél kurio Sajungos pramoné
perzitiros tirlamuoju laikotarpiu patyré Zalg. Trys veiksniai ir jy svarba nustatyti jvertinus byloje, su kuria galéjo
susipazinti visos suinteresuotosios Salys, pateikta informacija. Todél teiginys, kad priezastinis rySys buvo
atskleistas nepakankamai, atmestas.

(164) Todél Komisija padaré i$vada, kad nustatytos pradinés priemonés Sgjungos pramonei buvo naudingos, kaip
matoma pagal nagrinéjamuoju laikotarpiu padarytg pazanga (ypa¢ 2013 ir 2014 m.), palyginti su pradiniu
tiriamuoju laikotarpiu nustatyta padétimi (2010 m.). Taciau, atsizvelgiant j minétus veiksnius, Sajungos pramoné
atsigauna létai ir vis dar yra nestabili ir paZeidzZiama. Atitinkamai nustatyta, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu
Sajungos pramonei buvo padaryta materialiné Zala, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje.

5. ZALOS TESIMOSI TIKIMYBE, JEI PRIEMONES BUTU PANAIKINTOS

(165) 164 konstatuojamojoje dalyje padaryta tyrimo iSvada, kad Sgjungos pramonei padaryta Zala. Todél Komisija
jvertino, ar tikétina, kad dél importo i§ Kinijos dempingo kaina Zzala testysi, jei bty leista KLR nebetaikyti
priemoniy, pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj.

(166) Siuo atzvilgiu Komisija i$nagrinéjo $iuos veiksnius: KLR nepanaudotus pajégumus, Sgjungos rinkos patraukluma,
tikétinus Kinijos importo kainy lygius, jei antidempingo priemonés nebity taikomos, ir jy poveiki Sajungos
pramonei.

5.1. KLR nepanaudoti pajégumai ir Sgjungos rinkos patrauklumas

(167) Komisija nustaté, kad perzifiros tiriamuoju laikotarpiu j Sgjungos rinka i§ Kinijos importuota dempingo kainomis,
dél kuriy buvo priverstinai labai mazZinamos Sgjungos gamintojy kainos. Atitinkamai Komisija padaré i$vada
(109 konstatuojamojoje dalyje), kad yra tikimybé, jog dempingas testysi, jei biity leista nebetaikyti priemoniy.

(168) 95-98 konstatuojamosiose dalyse Komisija patvirtino, kad KLR buvo dideliy nepanaudoty pajégumy, kurie, kaip
apskaiciuota, daugiau nei keturis kartus didesni uz bendra Sajungos rinkos suvartojima. Siuo pozifiriu tyrimas
taip pat patvirtino (zr. 102 konstatuojamaja dalj), kad Sajungos besitiliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ nertidijancio
plieno rinka yra didZiausia rinka pasaulyje (i§skyrus KLR) pagal suvartojimo lygius.

(169) Be to, tyrime taip pat nustatyta, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai i kitas rinkas taip pat eksportavo
dempingo kaina. Dél Sios priezasties Kinijos eksportuojantiems gamintojams keliose Salyse nustatytos
antidempingo priemonés, todél sumazéjo rinky Kinijos eksportui.

(170) Todél Komisija padaré i$vada, kad tikétina, jog bent dalis dideliy KLR nepanaudoty pajégumy bty nukreipti |
Sajungos rinkg, jei biity leista nebetaikyti priemoniy.

5.2. Numatomos importo apimties poveikis ir poveikis kainoms panaikinus priemones

(171) Remiantis 5.1 skirsnyje nurodytomis aplinkybémis atlikus tyrimg patvirtinta, kad jei nebaty taikomos
antidempingo priemoncés, Kinijos eksportuojantys gamintojai biity labai skatinami gerokai padidino savo importo
i Sajungos rinkg apimtj. Komisija taip pat nustaté, kad yra didelé tikimybé, kad dempingas testysi, jei biity leista
nebetaikyti priemoniy (106-109 konstatuojamosios dalys).

(172) Kinijos importo kainy lygiui netaikant priemoniy nustatyti Komisija jvertino tokius veiksnius: i) Kinijos importo |
Sajunga netaikant antidempingo muito (t. y. importo pagal laikinojo jvezimo perdirbti procediirg) kainy ir
Sajungos pramonés kainy perziiiros tiriamuoju laikotarpiu palyginimg ir ii) Kinijos eksportuojanéiy gamintojy
kainodaros politikg treciyjy Saliy rinkose (kuriose netaikomos antidempingo priemonés).
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(173) Atlikus kainy palyginima nustatyta, kad Kinijos importo j Sajungos rinka kainos netaikant antidempingo muito
buvo vidutiniskai 44 % maZesnés uZ Sgjungos pramonés kainas. Be to, iSanalizavus Kinijos gamintojy eksporto
politikg nustatyta, kad Kinijos eksportas | kitas treciyjy Saliy rinkas i§ esmés vykdytas mazesnémis kainomis nei
eksportas i Sajungg. Todél Komisija patvirtino, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai laikési nuoseklios eksporto
labai mazomis kainomis politikos visose rinkose.

(174) Dél iy veiksniy labai tikétina, kad Kinijos importas dempingo kaina patekty i Sajungos rinka didelémis apimtimis
ir kainomis, dél kuriy priverstinai labai mazinamos Sajungos gamintojy kainos. Tai turéty neigiamo poveikio
Sajungos pramonei, nes dél tokiy labai padidéjusiy importo apim¢iy baty mazinamos pardavimo kainos, kurias
galéty pasiekti Sajungos pramoné, bity mazinama Sgjungos pramonés pardavimo apimtis ir jos pajégumy
naudojimas ir dél to padidéty jos gamybos sanaudos. Dél tikétino importo maza dempingo kaina padidéjimo
toliau smarkiai blogéty Sajungos pramonés finansiniai rezultatai, ypa¢ pelningumas.

(175) Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas suabejojo, ar Kinijos nagrinéjamojo produkto importo j Sgjungos rinka
apimtis vel baty didelé ir dél jos Sajungos pramoné patirty Zalg, atsizvelgiant j $siuo metu esamas dideles importo
i§ Indijos apimtis. Siuo atzvilgiu Salis teigé, kad importas i§ Indijos pakeité importa i§ Kinijos, todél mazai
tikétina, kad importo i§ Kinijos pardavimo apimtys biity tokios kaip anksciau, nes Indijos kainos visa laikg buvo
mazesnés uZ Kinijos. Nors Kinijos importo j treciyjy Saliy rinkas kainos buvo tik Siek tick mazesnés uz Kinijos
importo i Sajungg kainas, Indijos importo i Sajunga kainos buvo gerokai maZesnés uz Kinijos importo j Sajunga
kainas.

(176) Atsakant j $iuos teiginius reikéty placiau aptarti kelis argumentus.

(177) Pirma, pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalies reikalavimus, atliekant $j tyrimg vertinama tik tai, ar
yra dempingo ir Zalos pasikartojimo tikimybé dél nagrinégjamojo produkto importo i§ Kinijos Zalinga kaina, jei
susij¢ muitai blity panaikinti. Tai, kad $iuo metu importas i§ Kinijos j Sajungos rinkg yra gerokai maZesnis,
palyginti su importu prie§ nustatant priemones, rodo, kad nustacius muitus sékmingai atkurtos neiskraipytos
Kinijos nagrinéjamojo produkto eksportuotojy ir Sajungos pramonés konkurencijos salygos. Tai, kad dél importo
i§ Indijos buvo priverstinai maZinamos importo i§ Kinijos kainos, nekei¢ia Komisijos jsipareigojimy nagrinéti tik
su $iuo tyrimu susijusius aspektus. I§ tiesy, kaip rodo Bendrojo Teismo praktika, pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 dalj matyti, kad Komisija turi tik patvirtinti teiginj, jog yra tikimybé, kad dél Kinijos importo
dempingo kaina daroma Zala pasikartos arba tesis, jei baty leista nebetaikyti priemoniy (*). Kaip nurodyta
183 konstatuojamojoje dalyje, remiantis §iame reglamente atliktu vertinimu nustatyta, kad tikimybé yra.

(178) Antra, reikéty priminti, kaip nurodyta 121 konstatuojamojoje dalyje, kad nagrinéjamojo produkto vidutines
kainas reikéty taikyti atsargiai, nes kainos uZ tona labai skiriasi ir, jei imanoma, reikéty palyginti kiekvienos rtsies
produkty kainas. Ta¢iau nustatydama Zalos tesimosi tikimybe Komisija Kinijos pardavimo kainas ir apimtis
palygino ne su Indijos pardavimo kainomis ir apimtimis, o su Sgjungos pramonés pardavimo apimtimis ir
kainomis. I3 tiesy, Komisija netvirtina, kad Kinijos importas pakeisty importa i§ Indijos. Toks pokytis savaime
nepadidinty Sajungos pramonés patiriamos Zalos. Taciau dé¢l didelio priverstinio kainy maZzinimo skirtumo,
susijusio su Kinijos importu (zr. 173 konstatuojamaja dalj), ir dideliy turimy nepanaudoty pajégumy manoma,
kad Kinijos importas labai padidéty ir todél Sgjungos pramonei toliau biity daroma Z7ala, jei priemonés biity
panaikintos. Todél toks importas kelty didele grésme Sgjungos pramonés pardavimo apimtims ir pelningumui.

(179) Trecia, dél Kinijos importo kainy ir Indijos importo kainy palyginimo, atrinkty Kinijos eksportuojanciy gamintojy
analizé aiskiai rodo, kad nagrinégjamuoju laikotarpiu importg sudaré specialiis produktai (kaip antai preciziniai
vamzdziai) arba jis buvo susijgs su importu pagal laikinojo jvezimo perdirbti procedira. Akivaizdu, kad

(") 2015 m. balandzio 30 d. Sprendimo VTZ ir kt. pries Tarybg, T-432/12, ES:T:2015:248, 74 punktas.



L 63/40 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 36

panaikinus priemones jvairesniy ra$iy importas galéty patekti | rinkg ir padidéty standartiniy rasiy produkty
(kurie sudaro didziausig Sajungos pramonés produkty apimtj) importas. Kinijos importo apimtis greiCiausiai
padidéty, nepriklausomai nuo to, ar jis konkuruoty su Indijos importu.

(180) Tas pats Kinijos eksportuojantis gamintojas taip pat naudojo Indijos importo | Sgjungg vidutinés kainos duomenis
paaiskinti, kodél pagal Kinijos eksporto kainas i treCigsias Salis néra pagrindziama i$vada dél Zalos tesimosi
tikimybés. Vélgi, jei taikomos vidutinés kainos, tai reiskia, kad Komisija tokios analizés negali priimti. Komisija
naudojo Kinijos eksporto j trecigsias $alis duomenis remdamasi prasmingu palyginimu pagal produkty risis.

(181) Kinijos eksportuotojas nurodé 7 konstatuojamojoje dalyje minétg tyrimag dél priemoniy vengimo importuojant i§
Indijos. Taliau $is argumentas negali bati priimtas, nes tikslios iSvados galimos tik palyginus kainas pagal
kiekvieng rai§j. Nuorodos j vidutines importo kainas, net jei jos yra maZos, atlickant $ig priemoniy galiojimo
termino perziiirg néra prasmingos.

(182) Dél visy $iy prieZas¢iy Komisija atmeta teiginj, kad ji nepateiké pakankamai paaiskinimy dél Zalos tgsimosi.

5.3. ISvada dél Zalos tesimosi tikimybés

(183) Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, Komisija padaré i§vada, kad labai tikétina, jog panaikinus priemones Kinijos
importas dempingo kaina, dél kurio priverstinai maZinamos Sajungos pramonés kainos, labai padidéty ir todél
dar labiau padidéty Sajungos pramonei daroma Zzala. Dél Sios prieZasties Sajungos pramonés gyvybingumui
iskilty rimtas pavojus.

6. SAJUNGOS INTERESAI

(184) Pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj Komisija nagrinéjo, ar KLR taikomy antidempingo priemoniy tolesnis
taikymas neprieStarauty visos Sgjungos interesams. Vertinant Sgjungos interesus jvertinti visi susijg, t. y. Sajungos
pramonés, importuotojy, didmenininky ir naudotojy, interesai. Pagal tai galima jvertinti dél jau galiojanciy
antidempingo priemoniy daromga neigiama poveiki susijusioms $alims.

(185) Visoms suinteresuotosioms 3alims buvo suteikta galimybé pareiksti savo nuomong pagal pagrindinio reglamento
21 straipsnio 2 dalj.

(186) Tuo remiantis buvo nagrinéjama, ar biita jtikinamy prieZas¢iy padaryti iSvadg, kad tolesnis galiojanciy priemoniy
taikymas neatitikty Sajungos interesy.

6.1. Sgjungos pramonés interesai

(187) Nors dél galiojanciy antidempingo priemoniy importas dempingo kaina i§ esmés negaléjo patekti | Sajungos
rinkg, Sgjungos pramonés padétis tebéra nestabili — ta patvirtina neigiama kai kuriy pagrindiniy Zalos rodikliy
raidos tendencija.

(188) Tikeétina, kad, jei bity leista nebetaikyti priemoniy, veikiausiai labai padidéty importas dempingo kaina i§ nagriné-
jamosios 3alies ir vél bity daroma Zala Sajungos pramonei. Dél tokio importo padidéjimo, be kity dalyky,
veikiausiai baity prarasta rinkos dalis, sumazéty pardavimo kainos bei pajégumy naudojimas ir apskritai labai
pablogéty Sajungos pramonés finansiné padétis.

(189) Todél Komisija padaré i$vad, kad tolesnis antidempingo priemoniy taikymas KLR atitikty Sajungos pramonés
interesus.
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6.2. Nesusijusiy importuotojy ir naudotojy interesai

(190) Atlikus pradinj tyrima nustatyta, kad priemoniy nustatymas veikiausiai neturéty didelio neigiamo poveikio
Sgjungos importuotojy ir naudotojy padéciai. Sesi importuotojai (keturi i§ jy taip pat buvo nagrinéjamojo
produkto naudotojai) bendradarbiavo atliekant §j tyrima ir pateiké klausimyno atsakymus; tik vienas i§ jy nurodé
prieStaraujantis priemonéms.

(191) Atlikus tyrimg nustatyta, kad daugiausia buvo importuojama pagal laikinojo jvezimo perdirbti procedira (tokiu
atveju antidempingo muitas neturi biiti mokamas). Be to, daznu atveju ie importuotojai vykdé didelés apimties
veikla verslo segmentuose, visiskai nesusijusivose su nagrinéjamuoju produktu. Taip pat $ie importuotojai
paaiskino, kad jie turéjo daug kity nagrinéjamojo produkto tiekimo Saltiniy. Be to, iSnagrinéjus naudotojy
sanaudas paaiskéjo, kad nagrinéjamasis produktas (vidutiniskai) sudaré maziau nei 10 % jy bendry gatavy
gaminiy gamybos sanaudy.

(192) Remiantis ankstesne konstatuojamgja dalimi patvirtinta, kad importuotojams ir naudotojams priemonés neturéjo
didelio poveikio, todél Komisija padaré i§vada, kad tolesnis priemoniy taikymas neturéty reik§mingo neigiamo
poveikio Sgjungos importuotojams ir naudotojams.

(193) Viena suinteresuotoji 3alis didele importo i§ Kinijos eksportuojan¢iy gamintojy dalj pakeité importu i§ Indijos
eksportuojanciy gamintojy ir teigé, kad Sgjungos pramonei priemonés nebuvo naudingos. Taciau, kaip paaiskinta
4.5 skirsnyje, bendra Sgjungos pramonés padétis rodo, kad nesant didelés apimties importo i§ KLR ji sugebéjo
pasinaudoti priemoniy teikiama nauda.

6.3. ISvada dél Sgjungos interesy

(194) Remdamasi tuo, kas isdéstyta, Komisija padaré i$vada, kad néra jokiy itikinamy priezas¢iy manyti, jog tolesnis
galiojan¢iy antidempingo priemoniy taikymas importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés nagrine-
jamajam produktui neatitikty Sajungos interesy.

7. GALUTINES ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(195) Atsizvelgiant | iSvadas, padarytas dél dempingo tesimosi tikimybés ir Zalos, daroma iSvada, kad, remiantis
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi, Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1331/2011 tam tikriems
importuojamiems KLR kilmés besitliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ neradijan¢io plieno nustatytos
antidempingo priemonés turéty biti taikomos toliau.

(196) Atsizvelgiant | naujausig Teisingumo Teismo praktika ('), baty tikslinga nustatyti delspinigiy, mokétiny galutiniy
muity graZinimo atveju, norma, nes pagal susijusias galiojancias muity nuostatas tokia palikany norma
nenumatyta, o taikant nacionalines taisykles atsirasty nepagristy iSkraipymy tarp ekonominés veiklos vykdytojy
priklausomai nuo to, kokig valstybe nare jie pasirinko muitiniam jforminimui atlikti.

(197) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés besiiliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ nertdijancio
plieno (i§skyrus vamzdzius ir vamzdelius su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), tinkamus naudoti dujy
arba skysciy tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose), kuriy KN kodai $iuo metu yra 7304 11 00, 7304 22 00,
7304 24 00, ex 7304 41 00, 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 ir ex 7304 90 00 (TARIC
kodai 7304 41 00 90, 7304 49 93 90, 7304 49 95 90, 7304 49 99 90 ir 7304 90 00 91) nustatomas galutinis
antidempingo muitas.

(") Sprendimo byloje Wortmann, C-365/15, ES:C:2017:19, 35-39 punktai.
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2. Galutinio antidempingo muito norma, taikoma 1 dalyje aprasyty produkty, kuriuos pagamino toliau i§vardytos
bendrovés, neto kainai Sgjungos pasienyje pries sumokant muitg, yra tokia:

Bendrové (-¢s) Galut;rlllilcztgnéiodre;r;pingo Papildomas TARIC kodas
Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd, Haiyu 71,9 % B120
Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manufacturing, Co. Ltd, 48,3 % B118
Situan
Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacuring, Co. Ltd, Yongz- 48,6 % B119
hong
[ priede i§vardytos bendroveés 56,9 %
Visos kitos bendroveés 71,9 % B999

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus reglamentuojancios nuostatos. Delspinigiy, mokétiny muity
grazinimo atveju, kai atsiranda teisé j delspinigiy mokéjima, norma yra Europos Centrinio Banko pagrindinéms refinan-
savimo operacijoms taikoma norma, paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje, galiojanti pirma kalendoring
ménesio, kurj sueina mokéjimo terminas, dieng, padidinta vienu procentiniu punktu.

4. Jeigu naujas Kinijos Liaudies Respublikos eksportuojantis gamintojas pateikia Komisijai pakankamai jrodymy, kad:
a) 2009 m. liepos 1 d.-2010 m. birZelio 30 d. (pradiniu tiriamuoju laikotarpiu) neeksportavo i Sajungg 1 dalyje
apradyto produkto, b) néra susijes su jokiu Kinijos Liaudies Respublikos eksportuotoju arba gamintoju, kuriam taikomos
$iuo reglamentu nustatytos antidempingo priemongs, ¢) jis faktiskai eksportavo | Sajunga nagrinéjamajj produkta arba
yra prisiémes neatSaukiamg sutartinj jsipareigojimg eksportuoti j Sgjunga didelj kiekj pasibaigus pradiniam tiriamajam
laikotarpiui, Komisija gali i§ dalies pakeisti I priedg jtraukdama nauja eksportuojantj gamintojg j pradiniame tyrime
neatrinkty bendradarbiaujanciy bendroviy, kurioms taikomas 56,9 % nevirsijantis vidutinis svertinis muitas, sgrasg.

5. 2 dalyje nurodytoms bendrovéms nustatytos individualios antidempingo muito normos taikomos, jeigu valstybiy
nariy muitinéms pateikiama galiojanti komerciné sgskaita faktira, kurioje pateikiama deklaracija su nurodyta data ir
pasiraSyta tg saskaita faktiirg iSdavusio subjekto atstovo, kurio nurodomas vardas, pavardé ir pareigos: ,AS, toliau
pasiraes (-iusi), patvirtinu, kad (kiekis) Sioje saskaitoje faktiiroje nurodyty besiiiliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ neridijancio
plieno, parduodamy eksportuoti | Europos Sajunga, (nagrinéjamoji $alis) pagamino (bendrovés pavadinimas ir adresas)
(papildomas TARIC kodas). Patvirtinu, kad $ioje saskaitoje faktiroje pateikta informacija yra i§sami ir teisinga.” Jeigu
tokia saskaita faktiira nepateikiama, taikoma visoms kitoms bendrovéms nustatyta muito norma.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

PRADINIAME TYRIME NEATRINKTI KLR BENDRADARBIAUJANTYS EKSPORTUOJANTYS GAMINTOJAI

Pavadinimas Papildomas TARIC kodas
Baofeng Steel Group, Co. Ltd., Lishui, B 236
Changzhou City Lianyi Special Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Changzhou, B 237
Huadi Steel Group, Co. Ltd., Wenzhou, B 238
Huzhou Fengtai Stainless Steel Pipes, Co. Ltd., Huzhou, B 239
Huzhou Gaolin Stainless Steel Tube Manufacture, Co. Ltd., Huzhou, B 240
Huzhou Zhongli Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Huzhou, B 241
Jiangsu Wujin Stainless Steel Pipe Group, Co. Ltd., Beijing, B 242
Jiangyin Huachang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Jiangyin B 243
Lixue Group, Co. Ltd., Ruian, B 244
Shanghai Crystal Palace Pipe, Co. Ltd., Shanghai, B 245
Shanghai Baoluo Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai, B 246
Shanghai Shangshang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Shanghai, B 247
Shanghai Tianbao Stainless Steel, Co. Ltd., Shanghai, B 248
Shanghai Tianyang Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai, B 249
Wenzhou Xindeda Stainless Steel Material, Co. Ltd., Wenzhou, B 250
Wenzhou Baorui Steel, Co. Ltd., Wenzhou, B 251
Zhejiang Conform Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Jixing, B 252
Zhejiang Easter Steel Pipe, Co. Ltd., Jiaxing, B 253
Zhejiang Five - Star Steel Tube Manufacturing, Co. Ltd., Wenzhou, B 254
Zhejiang Guobang Steel, Co. Ltd., Lishui, B 255
Zhejiang Hengyuan Steel, Co. Ltd., Lishui, B 256
Zhejiang Jiashang Stainless Steel, Co. Ltd., Jiaxing City, B 257
Zhejiang Jinxin Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town, B 258
Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals, Co. Ltd., Huzhou, B 259
Zhejiang Kanglong Steel, Co. Ltd., Lishui, B 260
Zhejiang Qiangli Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town, B 261
Zhejiang Tianbao Industrial, Co. Ltd., Wenzhou, B 262
Zhejiang Tsingshan Steel Pipe, Co. Ltd., Lishui, B 263
Zhejiang Yida Special Steel, Co. Ltd., Xiping Town. B 264
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SPRENDIMALI

TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (BUSP) 2018/ 331
2018 m. kovo 5 d.

kurivo jgyvendinamas Sprendimas (BUSP) 2016/849 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 31 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2016/849 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/183/BUSP ('), ypac i jo 33 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2016 m. geguzés 27 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2016/849;

(2) 2018 m. vasario 15 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (toliau — JT ST) komitetas, jsteigtas pagal JT ST
rezoliucijg 1718 (2006), i§ dalies pakeité jrasa dél vieno i sarasg jtraukto asmens, kuriam taikomos ribojamosios
priemonés;

(3)  todél Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip i§déstyta $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. DIMOV

() OLL141,2016 5 28,p.79.
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PRIEDAS

Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priedo antrastinés dalies ,A. Asmenys“ 52 jrasas pakeiciamas taip:

w32

Ri Su Yong

Gimimo data: 1968 6 25
Pilietybé: KLDR

Paso Nr.: 654310175
Adresas: n. d.

Lytis: vyras

Buvo korporacijos ,Korea Ryon-
bong General Corporation” at-
stovas Kuboje

2017 6 2

Korporacijos ,Korea Ryonbong General
Corporation® pareigiinas, kurio specializa-
cija — KLDR gynybos pramonei skirty pre-
kiy jsigijimas ir Pchenjano vykdomo pa-
rdavimo kariniame sektoriuje rémimas. Jos

miama KLDR cheminiy ginkly programa.”
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TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (BUSP) 2018/ 332
2018 m. kovo 5 d.

kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2013/798/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Centrinés Afrikos
Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 31 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodZio 23 d. Tarybos sprendimg 2013/798/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Centrinés
Afrikos Respublikai (), ypac j jo 2c straipsni,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2013 m. gruodzio 23 d. Taryba priémé Sprendima 2013/798/BUSP;

(2) 2018 m. vasario 16 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucijg 2127 (2013), atnaujino informacija, susijusiy su vienu asmeniu, kuriam taikomos
ribojamosios priemonés;

(3)  todél Sprendimo 2013/798/BUSP priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2013/798/BUSP priedas i§ dalies kei¢iamas, kaip idéstyta $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. DIMOV

() OLL352,20131224,p.51.
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PRIEDAS

Sprendimo 2013/798 [BUSP priede antrastéje ,A. Asmenys* jrasas, susijes su toliau nurodytu asmeniu, pakei¢iamas $iuo
jrasu:

,1. Francois Yangouvonda BOZIZE (alias: a) Bozize Yangouvonda; b) Samuel Peter Mudde (gimes 1948 m.
gruodzio 16 d., Izo, Piety Sudane))

Pareigos: a) Buves Centrinés Afrikos Respublikos valstybés vadovas b) Profesorius
Gimimo data: a) 1946 m. spalio 14 d.; b) 1948 m. gruodzio 16 d.

Gimimo vieta: a) Mouila, Gabonas; b) Izo, Piety Sudanas

Pilietybé: a) Centrinés Afrikos Respublikos; b) Piety Sudano

Paso Nr. D00002264, i§duotas 2013 m. birZelio 11 d. (i§duotas Uzsienio reikaly ministro DZuboje, Piety
Sudane. Galiojimas baigiasi 2017 m. birzelio 11 d. Diplomatinis pasas i§duotas Samuel Peter Mudde vardu)

Nacionalinis identifikavimo Nr.: M4800002143743 (pase nurodytas asmens kodas)
Adresas: Uganda
[traukimo i JT sarasg data: 2014 m. geguzés 9 d.

Kita informacija: Motinos vardas — Martine Kofio. Nuoroda j interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo —
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos specialusis pranesimas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j saraSy priezasCiy apraSomojo pobiidZio
santraukos:

F. Bozizé i sgra$g jtrauktas 2014 m. geguzés 9 d. pagal Rezoliucijos 2134 (2014) 36 punkty, kadangi ,dalyvauja
veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje, arba juos
remia“.

Papildoma informacija

Kartu su savo Salininkais F. Bozizé paskatino 2013 m. gruodzio 5 d. iSpuolj prie§ Bangi. Nuo to laiko jis toliau
stengési vykdyti destabilizavimo operacijas, kad palaikyty jtampg Centrinés Afrikos Respublikos sostinéje. Prie§
pabégdamas i§ Centrinés Afrikos Respublikos 2013 m. kovo 24 d., F. Bozizé, kaip prane$ama, sukiré ,anti-
Balaka“ koving grupuote. Kaip teigiama praneSime, F. Bozizé ragino savo karing grupuote vykdyti Ziaurumus
pries dabartinj rezimg ir islamistus. F. Bozizé, kaip prane$ama, teiké finansing ir materialing paramg kovotojams,
kurie siekia destabilizuoti $iuo metu vykstantj pereinamajj procesg ir graZinti ji | valdzig. DidzZioji dalis ,anti-
Balaka“ kovotojy yra i§ Centrinés Afrikos Respublikos ginkluotyjy pajégy, kuriy nariai po valstybés perversmo
issisklaidé kaimo vietovése ir kuriuos véliau F. Bozizé reorganizavo. F. Bozizé ir jo réméjai kontroliuoja daugiau
kaip puse ,anti-Balaka“ daliniy.

F. Bozizé lojalios pajégos buvo apginkluotos §turmo pabiklais, minosvaidziais ir reaktyviniais leidimo jrenginiais
ir jos vis dazniau dalyvauja atsakomuosiuose iSpuoliuose prie§ Centrinés Afrikos Respublikos gyventojus
musulmonus. Po 2013 m. gruodzio 5 d. Bangyje ,anti-Balaka“ pajégy jvykdyto i$puolio, per kurj Zuvo daugiau
kaip 700 zmoniy, padétis Centrinés Afrikos Respublikoje sparciai pablogéjo.”
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/ 333
2018 m. kovo 5 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikyting tam
tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Ukrainoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(I) 2014 m. kovo 5 d. Taryba priémé Sprendima 2014/119/BUSP (*);

(2)  remiantis to sprendimo perZidiros rezultatais, iki 2019 m. kovo 6 d. turéty biti pratestas ribojamyjy priemoniy
taikymas, su dviem asmenimis susij¢ jrasai turéty bati i$braukti, o su trimis asmenimis susij¢ motyvy pareiskimai
turéty bati atnaujinti;

(3)  todel Sprendimas 2014/119/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2014/119/BUSP i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 5 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:
,Sis sprendimas taikomas iki 2019 m. kovo 6 d.*;

2) priedas i§ dalies keiciamas, kaip nustatyta sio sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 5 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. DIMOV

(") 2014 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimas 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir
jstaigoms atsizvelgiant i padétj Ukrainoje (OLL 66, 2014 3 6, p. 26).
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PRIEDAS

I. I8 Sprendimo 2014/119/BUSP priede pateikto sgraSo isbraukiami su toliau nurodytais asmenimis susij¢ jrasai:

4. Olena Leonidivna Lukash

10. Serhii Petrovych Kliuiev

II. Su $iais | Sprendimo 2014/119/BUSP prieds itrauktais asmenimis susij¢ jrasai pakeiciami taip:

Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Motyvy pareiskimas

[traukimo j
sgrasg data

7. | Oleksandr Viktorovych
Yanukovych (Onexcanmp
Biktoposnu SIHyKOBIY)

Gimes 1973 m. liepos 10 d.
Jenakijeve (Donecko sritis), bu-
vusio Prezidento stinus, versli-
ninkas

Asmuo, kurio atzvilgiu Ukrainos
valdzios institucijos vykdo baudzia-
majj procesa dél vieSyjy lésy ar
turto pasisavinimo ir dél bendrinin-
kavimo atliekant tokius veiksmus.

20143 6

11. | Mykola Yanovych Azarov
(Mukona fHoByu Asapos),

Nikolai Yanovich Azarov
(Hukonaii SIHoBuu A3apos)

Gimes 1947 m. gruodzio 17 d.
Kalugoje (Rusija), iki 2014 m.
sausio mén.Ukrainos Ministras
Pirmininkas

Asmuo, kurio atzvilgiu Ukrainos
valdzios institucijos vykdo baudzia-
majj procesa dél vieSyjy lésy ar
turto pasisavinimo ir dél bendrinin-
kavimo atliekant tokius veiksmus.

20143 6

12. | Serhiy Vitalyovych
Kurchenko (Cepriit
Biraniitosnu Kypuenko)

Gimes 1985 m. rugséjo 21 d.
Charkove, verslininkas

Asmuo, kurio atzvilgiu Ukrainos
valdzios institucijos vykdo baudzia-
mgjj procesa dél vieSyjy lésy ar
turto pasisavinimo ir dél piktnau-
dziavimo tarnyba siekiant gauti ne-
pagristos naudos sau arba siekiant
suteikti nepagristos naudos trecia-
jam asmeniui, taip padarant Zalg
Ukrainos vie§osioms 1é§oms ar tur-
tui.

2014 3 6
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2018/ 334
2018 m. kovo 1 d.

dél veiksmingy kovos su neteisétu turiniu internete priemoniy

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 292 straipsni,
kadangi:

(1)  internetas ir jame veiklg vykdantys paslaugy teikéjai labai prisideda prie inovacijy, ekonomikos augimo ir darbo
viety kirimo Sgjungoje. Daugelis ty paslaugy teikéjy atlieka labai svarby vaidmenj skaitmeninéje ekonomikoje —
padeda imonéms ir pilieCiams uzmegzti rysius, taip pat sudaro palankesnes salygas viesai diskutuoti ir skleisti
fakting informacija, nuomones ir idéjas bei su jomis susipaZinti. Ta¢iau tam tikrais atvejais treciosios 3alys jy
teikiamomis paslaugomis naudojasi nederamai — neteisétai veiklai internete vykdyti, pavyzdziui, tam tikrai
informacijai, susijusiai su terorizmu, seksualine prievarta prie§ vaikus, nusikalstamu neapykantos kurstymu ar
vartotojy apsaugos teisés akty paZzeidimais, platinti, o tai gali pakirsti ty paslaugy naudotojy pasitikéjima ir
pakenkti ty paslaugy teikéjy verslo modeliams. Kai kuriais atvejais, pavyzdziui, jei be teisiy turétojy leidimo
pateikiamas autoriy teisémis saugomas turinys, ta veikla net gali duoti tam tikros naudos atitinkamiems paslaugy
teikéjams;

(2)  neteiséto turinio pateikimas internete turi rimty neigiamy padariniy naudotojams, kitiems susijusiems pilieciams
bei jmonéms ir visai visuomenei. Atsizvelgiant | tai, kokj svarby vaidmenj jie atlieka, ir | jy turimas su
teikiamomis paslaugomis susijusias technologines priemones ir pajégumus, internetiniy paslaugy teikéjams tenka
ypatinga visuomeniné atsakomybé padéti kovoti su neteisétu turiniu, platinamu naudojantis jy teikiamomis
paslaugomis;

(3)  siekiant apriboti tolesng neteiséto turinio sklaidg ir jo daromga Zzalg, daznai labai svarbu greitai jj pasalinti arba
panaikinti prieiga prie jo, todél atitinkami paslaugy teikéjai, be kita ko, turéty gebéti greitai priimti sprendimus
dél galimy su neteisétu turiniu internete susijusiy veiksmy. Be to, jie turéty taikyti veiksmingas ir tinkamas
apsaugos priemones, visy pirma siekdami veikti uoliai ir proporcingai ir uZtikrinti, kad nety¢ia nebiity pasalintas
turinys, kuris néra neteisétas;

(4)  daugelis internetiniy paslaugy teikéjy prisiemé Sig atsakomybe ir émési atitinkamy veiksmy. Kolektyviniu
lygmeniu padaryta svarbi pazanga taikant jvairias savanoriskas priemones, pavyzdziui, veikia Kovai su teroristiniu
turiniu internete skirtas ES interneto forumas ir taikomi Kovos su neapykantos kurstymu internete elgesio
kodeksas bei Susitarimo memorandumas dél prekybos suklastotomis prekémis. Taciau, nepaisant 3iy dedamy
pastangy ir pazangos, neteisétas turinys internete iSlieka didelé problema Sgjungoje;

(5)  sunerimusi dél virtinés teroristiniy i$puoliy ES ir dél teroristinés propagandos internete daugéjimo, Europos
Vadovy Taryba 2017 m. birzelio 22-23 d. susitikime pareiske, kad ,tikisi, kad pramoné <...> plétos naujas
technologijas ir priemones, kuriomis biity pagerintas automatinis turinio, kuriuo skatinama vykdyti teroro aktus,
aptikimas ir jo pasalinimas. <...>“ Europos Parlamentas 2017 m. birZelio 15 d. rezoliucijoje paragino interneto
platformas ,sugrieztinti kovos su neteisétu ir Zalingu turiniu internete priemones®. Raginimg jmonéms aktyviau
saugoti savo paslaugy naudotojus nuo teroristinio turinio valstybiy nariy ministrai pakartojo ES interneto
forume. Dél intelektinés nuosavybés teisiy pasakytina, kad Taryba 2014 m. gruodzio 4 d. iSvadose dél tokiy teisiy
uztikrinimo paragino Komisija apsvarstyti klausimus, susijusius su turimy priemoniy, skirty intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidéjams nustatyti, naudojimu ir tarpininky vaidmeniu padedant kovoti su intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimais;
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(6) 2017 m. rugséjo 28 d. Komisija priémé komunikatg, kuriame pateiké gairiy dél internetiniy paslaugy teikéjy
atsakomybés, susijusios su neteisetu turiniu internete ('). Tame komunikate Komisija paaiskino jvertinsianti, ar
reikia papildomy priemoniy, be kita ko, stebédama pazangg, daroma taikant savanoriskas priemones. Si rekomen-
dacija parengta remiantis tuo komunikatu - ja atsiZvelgiama | jame nustatytus uZmojus ir tie uZmojai
jigyvendinami, kartu deramai atsiZvelgiant | svarbig pazanga, padaryts taikant tas savanoriskas priemones, ir ja
remiantis;

(7)  sioje rekomendacijoje pripazistama, kad reikéty deramai atsizvelgti i kovos su skirtingy rasiy neteisétu turiniu
internete ypatumus ir j tai, kokiy konkre¢iy atsakomuyjy veiksmy, jskaitant specialiai tam skirty teisékairos
priemoniy taikyma, gali reikéti imtis. PavyzdZziui, pripazindama tokiy konkreciy teisékiros priemoniy poreiki,
Komisija 2016 m. geguzés 25 d. priémé pasitilyma, kuriuo, atsiZvelgiant | kintancias rinkos realijas, i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES (3. 2016 m. rugséjo 14 d. ji priémeé ir Direktyvos
dél autoriy teisiy bendrojoje skaitmeninéje rinkoje pasitlyma (), kuriame nustatyta, kad tam tikri paslaugy
teikéjai turi, bendradarbiaudami su teisiy turétojais, imtis priemoniy uZtikrinti, kad veikty su teisiy turétojais
sudaryti susitarimai dél jy kariniy ar kity objekty naudojimo, arba neleisti naudojantis jy paslaugy teikimo
priemone pasiekti turinio ar kito objekto, kurj bendradarbiaudami su paslaugy teikéjais nurodé teisiy turétojai. Sia
rekomendacija nedaromas poveikis tokioms teisékiiros priemonéms ir pasitlymams;

(8)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/31/EB (*) numatyti atvejai, kuriais tam tikri internetiniy
paslaugy teikéjai, jskaitant tos direktyvos 14 straipsnyje nurodytus prieglobos (direktyvoje — ,informacijos
pateikimo internete®) paslaugy teikéjus, tam tikromis salygomis gali bati atleidziami nuo atsakomybés. Kad biity
atleisti nuo atsakomybés, prieglobos paslaugy teikéjai turi nedelsdami pasalinti savo saugoma neteiséty
informacijg arba panaikinti prieigg prie jos, kai tik gauna apie tai faktiniy Ziniy, o, jei pateikiamas reikalavimas
atlyginti 7alg, kai tik suZino apie faktus ar aplinkybes, rodancias, kad ver¢iamasi neteiséta veikla arba teikiama
neteiséta informacija. Gauti tokiy Ziniy arba apie tai suZinoti jie gali, be kita ko, i§ jiems pateikty pranesimy.
Direktyva 2000/31/EB yra pagrindas, kuriuo remiantis rengiamos neteisétos informacijos $alinimo arba prieigos
prie jos panaikinimo procediros. Ta direktyva taip pat suteikia valstybéms naréms galimybe reikalauti, kad
atitinkami paslaugy teikéjai, kurie galbiit saugo neteisétg turinj, laikytysi riipestingumo principo;

(9)  imdamosi priemoniy dél neteiséto turinio internete, valstybés narés turi laikytis Direktyvoje 2000/31/EB
nustatyto kilmés Salies principo. Todél jos negali dél toje direktyvoje nurodytai koordinuojamai sriciai priskiriamy
priezasciy riboti kitoje valstybéje naréje isisteigusiy paslaugy teikéjy laisvés teikti informacinés visuomenés
paslaugas, nors tam tikromis toje direktyvoje nustatytomis sglygomis gali taikyti $ios nuostatos iSlygas;

(10) su internete pateikiamu ir platinamu tam tikry rasiy neteisétu turiniu susije teisiniai pagrindai yra nustatyti ir
keliuose kituose Sajungos teisés aktuose. Visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2011/93/ES (°)
valstybéms naréms yra nustatytas reikalavimas imtis priemoniy tinklalapiams, kuriuose yra vaiky pornografijos
arba per kurias ji platinama, pasalinti ir suteiktas leidimas, taikant tam tikras apsaugos priemones, blokuoti
prieiga prie tokiy tinklalapiy. Panasiy nuostaty, susijusiy su internetiniu turiniu, kuriuo vie$ai kurstoma jvykdyti
teroristinj nusikaltima, pateikiama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/541 (°), kuri turi bati
perkelta j nacionaline teise iki 2018 m. rugséjo 8 d. Direktyvoje (ES) 2017/541 taip pat nustatomos bitiniausios
taisyklés, pagal kurias apibréZziamos nusikalstamos veikos teroristiniy nusikaltimy, su teroristine grupe susijusiy

(") 2017 m.rugs¢jo 28 d., COM(2017) 555 final.

(¥ 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose
isdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy direktyva) (OLL 95,2010 4 15, p. 1). COM(2016) 287 final.

() 2016 m.rugséjo 14 d., COM(2016) 593 final.

(*) 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) (OLL 178,2000 7 17, p. 1).

(*) 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES dél kovos su seksualine prievarta prie§ vaikus, jy
seksualiniu i$naudojimu ir vaiky pornografija, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR (OLL 335, 20111217,

. 1).
©) 301)7 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu, pakeicianti Tarybos pamatinj
sprendima 2002/475/TVR ir i§ dalies kei¢ianti Tarybos sprendimg 2005/671/TVR (OLL 88,2017 3 31, p. 6).
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nusikalstamy veiky ir su teroristine veikla susijusiy nusikalstamy veiky srityje. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2004/48[EB (') numatyta, kad kompetentingos teismo institucijos gali nustatyti draudimus
tarpininkams, kuriy paslaugomis trecioji Salis naudojasi paZeisdama intelektinés nuosavybés teises;

(11) Siomis aplinkybémis kai kurios valstybés narés nuo tada, kai priimta Direktyva 2000/31/EB, savanoriskas
priemones, kuriy émési tam tikri internetiniy paslaugy teikéjai, papildé priimtomis taisyklémis dél pranesimo ir
veiksmy mechanizmy. Kitos valstybés narés svarsto galimybe priimti tokias taisykles. Tokiy mechanizmy tikslas
paprastai yra sudaryti palankesnes sglygas pranesti atitinkamam prieglobos paslaugy teikéjui apie turinj, kurj
prane$img teikianti Salis laiko neteisétu (toliau — pranesimas), kad tas paslaugy teikéjas, remdamasis tuo
pranesimu, galéty nuspresti, ar sutinka su tuo vertinimu ir ar nori pasalinti ta turinj ar panaikinti prieigg prie jo
(toliau — veiksmas). Tokios nacionalinés taisyklés vis labiau skiriasi. Todél atitinkamiems paslaugy teikéjams gali
tekti laikytis jvairiy teisiniy reikalavimy, kuriy turinys ir taikymo sritis yra nevienodi;

(12) atsizvelgiant i vidaus rinkos interesus ir siekiant veiksmingiau kovoti su neteisétu turiniu internete bei iSlaikyti
pusiausvyra, kuria siekiama uztikrinti Direktyva 2000/31/EB, biitina nustatyti tam tikrus pagrindinius principus,
kuriais $iuo atzvilgiu turéty bati grindziami valstybiy nariy ir atitinkamy paslaugy teikéjy veiksmai;

(13) tie principai turéty biti nustatyti ir taikomi visapusikai paisant Sgjungos teisés normomis saugomy pagrindiniy
teisiy, visy pirma Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija) uZtikrinty pagrindiniy teisiy.
Kovojant su neteisétu turiniu internete turéty bati taikomos tinkamos ir patikimos apsaugos priemonés, kuriomis
baty uztikrinta visy suinteresuotyjy Saliy jvairiy pagrindiniy teisiy apsauga. | Sias teises, priklausomai nuo
aplinkybiy, jeina atitinkamy paslaugy naudotojy saviraiskos laisvé, jskaitant laisve gauti ir skleisti informacija,
teisé | privaty gyvenima, teisé i asmens duomeny apsaugg ir teisé j veiksmingg teisming apsaugg. [ jas taip pat gali
jeiti prieglobos paslaugy teikéjy laisvé uZsiimti verslu, jskaitant laisve sudaryti sutartis, taip pat vaiko teisés ir tam
tikry kity susijusiy Saliy teisés j nuosavybés, jskaitant intelekting nuosavybe, apsauga, Zmogaus orumg ir nediskri-
minavimg. Visy pirma, priimdami sprendimus pasalinti savo saugoma turinj arba panaikinti prieiga prie jo,
prieglobos paslaugy teikéjai turéty deramai atsizvelgti j savo paslaugy naudotojy pagrindines teises bei teisétus
interesus ir | tai, koks svarbus pagal taikoma teis¢ paprastai biina ty paslaugy teikéjy vaidmuo sudarant
palankesnes salygas viesai diskutuoti ir skleisti faktus, nuomones ir idéjas bei su jais susipaZinti;

(14) laikantis horizontaliojo principo, kuriuo grindziamas Direktyvos 2000/31/EB 14 straipsnyje nustatytas atleidimas
nuo atsakomybés, $i rekomendacija turéty biti taikoma bet kokios riiSies turiniui, neatitinkan¢iam Sgjungos ar
valstybiy nariy teisés akty, nepriklausomai nuo konkretaus jy dalyko ar pobiidzio. Pakanka atsizvelgti i teisés
aktus, taikomus su konkrecios paslaugos teikimu susijusiose valstybése narése, visy pirma valstybése narése, kuriy
teritorijoje yra isisteiges prieglobos paslaugy teikéjas arba teikiamos paslaugos. Be to, jgyvendinant $ig rekomen-
dacijg turéty bati deramai atsiZvelgiama j Zalos, kuria gali padaryti neteisétas turinys, dydj ir risj (tai gali bati
glaudZiai susije su tuo, kaip greitai imamasi veiksmy) ir i tai, ko galima pagristai tikétis i§ prieglobos paslaugy
teikéjy, atitinkamais atvejais atsizvelgiant j technologijy pazangos lygj ir naudojimo galimybes. Taip pat reikéty
deramai atsizvelgti | galimus svarbius skirtingos rtisies neteiséto turinio ir veiksmy, kuriy reikia imtis siekiant su
juo kovoti, skirtumus;

(15) prieglobos paslaugy teikéjai atlieka itin svarby vaidmenj kovojant su neteisétu turiniu internete, nes jie savo
paslaugy naudotojy praSymu saugo jy pateikta informacijg ir — daznai dideliu mastu — suteikia prieiga prie jos
kitiems naudotojams. Todél 3i rekomendacija daugiausia susijusi su ty paslaugy teikéjy veikla ir atsakomybe.
Tadiau pateiktos rekomendacijos atitinkamais atvejais gali baiti mutatis mutandis taikomos ir kitiems susijusiems
internetiniy paslaugy teikéjams. Sios rekomendacijos tikslas — mazinti Sgjungos vartotojams kylancius su
neteisétu turiniu internete susijusius pavojus, todél ji yra susijusi su visy prieglobos paslaugy teikéjy veikla,
nepriklausomai nuo to, ar jie isisteige Sajungoje, ar treciojoje Salyje, jei jie orientuoja savo veiklg j Sajungoje
gyvenancius vartotojus;

(16) svarbi kovos su neteisétu turiniu internete priemoné — pranesimy apie neteisétu laikoma turinj teikimo prieglobos
paslaugy teikéjams mechanizmai. Tokie mechanizmai turéty padéti visiems to pageidaujantiems asmenims ar

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/48EB dél intelektinés nuosavybeés teisiy gynimo (OL L 157,
2004 4 30, p. 45).
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subjektams lengviau teikti tokius pranesimus. Todél tokie mechanizmai turéty biti lengvai prieinami ir patogis
naudoti visiems naudotojams. Taciau prieglobos paslaugy teikéjams turéty bati palikta galimybé rinktis,
pavyzdziui, prane§imy teikimo formatg ar naudosimg technologija, kad buty galima taikyti veiksmingus
sprendimus ir kad tiems paslaugy teikéjams nebiity uzkrauta neproporcinga nasta;

(17) remiantis su Direktyvos 2000/31/EB 14 straipsniu susijusia Teisingumo Teismo praktika, pranesimai turéty bati
pakankamai tikslais ir tinkamai pagristi, kad juos gaunantis prieglobos paslaugy teikéjas galéty priimti informacija
pagristg ir nuodugniai apsvarstyta sprendimg dél veiksmy, kuriy reikéty imtis reaguojant | pranesima. Todél
reikéty kuo geriau uztikrinti, kad $io standarto bty laikomasi. Taliau sprendimas dél to, ar i§ konkretaus
prane$imo gauta tos direktyvos 14 straipsnyje nurodyty Ziniy arba suZinota apie tame straipsnyje nurodytus
dalykus, turi biti priimamas atsizvelgiant | kiekvieno atskiro atvejo ypatumus, nepamirstant, kad tokiy Ziniy gauti
arba apie tai suzinoti galima ir ne i§ prane$imy, o kitais budais;

(18) prieglobos paslaugy teikéjui paprastai nebtina turéti prane$éjo kontaktiniy duomeny, kad jis galéty priimti
informacija pagrista ir nuodugniai apsvarstyta sprendima dél tolesniy veiksmy, kuriy reikéty imtis dél gauto
prane$imo. Reikalavimas teikiant prane$img nurodyti kontaktinius duomenis trukdyty teikti pranesimus. Taciau
nurodyti kontaktinius duomenis biitina, kad prieglobos paslaugy teikéjas galéty pateikti griZtamaja informacija.
Todél pranes¢jui turéty bati suteikta galimybé nurodyti savo kontaktinius duomenis, taciau neturéty buti
reikalaujama to daryti;

(19) kad pranesimo ir veiksmy mechanizmai bty skaidresni ir tiksliau veikty ir kad prireikus bty galima istaisyti
padéti, prieglobos paslaugy teikéjai turéty tais atvejais, kai turi prane$éjy ir (arba) turinio teikéjy kontaktinius
duomenis, laiku tinkamai informuoti tuos asmenis apie atliktus su minétais mechanizmais susijusius veiksmus,
visy pirma apie savo sprendimus dél praSymy pasalinti atitinkamg turinj arba panaikinti prieiga prie jo. Teiktinos
informacijos kiekis turéty biti proporcingas, t. y. turéty atitikti informacijg, kuria atitinkami asmenys pateiké savo
prane$imuose ar kontraprane$imuose, suteikti galimybe taikyti tinkamus ir diferencijuotus sprendimus ir bt
toks, kad nebiity uzkrauta per didelé nasta paslaugy teikéjams;

(20)  kad buty uztikrintas skaidrumas ir saZiningumas ir kad nety¢ia nebiity pasalintas turinys, kuris néra neteisétas,
turinio teikéjai i§ principo turéty bati informuojami apie sprendimg pasalinti jy praymu saugomg turinj arba
panaikinti prieiga prie jo; jiems turéty bati suteikta galimybé uZginéyti ta sprendimg kontrapranesimu, kad
atitinkamais atvejais tas sprendimas baty atSauktas, nepriklausomai nuo to, kaip jis buvo priimtas: remiantis
pranesimu, kreipimusi ar prieglobos paslaugy teikéjo taikomomis aktyviomis priemonémis;

(21)  taciau atsizvelgiant i konkretaus turinio pobidij, tokios kontrapranesimo procediiros tiksla ir dél jos prieglobos
paslaugy teikéjams tenkancig papildoma nastg, rekomenduoti teikti tokig informacija apie tg sprendima ir ta
galimybe ji uzgin¢yti néra pagrindo tais atvejais, kai akivaizdu, kad atitinkamas turinys yra neteisétas ir susijes su
sunkiomis nusikalstamomis veikomis, kelian¢iomis pavojy asmeny gyvybei ar saugumui, pavyzdziui, Direktyvoje
(ES) 2017/541 ir Direktyvoje 2011/93/ES nurodytomis nusikalstamomis veikomis. Be to, tam tikrais atvejais gali
bati pagrindo i§ karto neteikti tos informacijos atitinkamam turinio teikéjui dél priezasc¢iy, susijusiy su viesgja
tvarka ir saugumu, visy pirma su nusikalstamy veiky prevencija, tyrimu, atskleidimu ir baudZiamuoju
persekiojimu uZ jas. Todél prieglobos paslaugy teikéjai dél priezasciy, susijusiy su vieSgja tvarka ir saugumu,
turéty to nedaryti tais atvejais, kai kompetentinga institucija to papraso, jei tos institucijos praSymas yra pagristas
tomis prieZastimis. Jei tuo apribojama teisé¢ bati informuotam apie asmens duomeny tvarkymg, turéty buti
laikomasi atitinkamy Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 (') nustatyty salygy;

(22)  pranesimo ir veiksmy mechanizmai jokiu biidu neturéty daryti poveikio susijusiy Saliy teisei pagal taikytina teisg
pradéti teismo procesa dél bet kokio neteisétu laikomo turinio ar dél bet kokiy priemoniy, kuriy siuo atzvilgiu
émési prieglobos paslaugy teikéjai. Be teismo procesy, svarbi papildoma su tuo susijusiy ginéy sprendimo
priemoné gali biiti neteisminiai gincy sprendimo mechanizmai, ypac tais atvejais, kai jie suteikia galimybe tokius
gin¢us i§spresti veiksmingai, nebrangiai ir greitai. Todél turéty bati skatinama gincus spresti neteismine tvarka su
salyga, kad atitinkami mechanizmai atitinka konkrecius, visy pirma proceso sgZiningumo, standartus, kad 3alys
islaiko teise kreiptis j teismg ir kad i§vengiama piktnaudziavimo;

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,2016 5 4, p. 1).
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(23)  kad biity galima geriau vertinti, kiek veiksmingi pranesimo ir veiksmy mechanizmai bei kita su neteisétu laikomu
turiniu susijusi prieglobos paslaugy teikéjo veikla, ir kad baty uZtikrinta atskaitomybé, placiajai visuomenei turéty
biiti teikiama skaidri informacija. Todél prieglobos paslaugy teikéjai turéty reguliariai skelbti ty mechanizmy ir
kitos veiklos ataskaitas, kurios turéty baiti pakankamai i§samios ir detalios, kad buty galima susidaryti tinkama
vaizda. Be to, jie turéty ex ante uztikrinti aiSkuma, savo paslaugy teikimo salygose informuodami apie savo
taikoma bet kokio jy saugomo turinio, jskaitant neteisétg turinj, $alinimo ar prieigos prie jo panaikinimo politika;

(24)  be pranesimo ir veiksmy mechanizmy, kovoti su neteisétu turiniu internete gali padéti ir prieglobos paslaugy
teikéjy savanoriskai, nedarant poveikio Direktyvos 2000/31/EB 15 straipsnio 1 daliai, taikomos proporcingos bei
konkrec¢ios aktyvios priemonés, jskaitant tam tikrais atvejais naudojamas automatines priemones. Dél tokiy
aktyviy priemoniy pasakytina, kad turéty bati atsizvelgiama j prieglobos paslaugy teikéjy, kuriy dydis ir veiklos
mastas, taigi ir turimi iStekliai bei praktinés Zinios, yra riboti, padétj ir i batinybe kartu su tokiomis priemonémis
taikyti veiksmingas ir tinkamas apsaugos priemones;

(25) taikyti tokias aktyvias priemones gali biti tikslinga visy pirma tais atvejais, kai jau nustatyta, kad turinys yra
neteisétas, arba kai turinys yra tokios riisies, kad néra batina jvertinti su juo susijusiy aplinkybiy. Sprendimas dél
numatyty priemoniy taikymo gali priklausyti ir nuo jy pobtidZio, masto ir tikslo, nuo konkretaus turinio risies,
nuo to, ar apie turinj pranesé teisésaugos institucijos arba Europolas, ir nuo to, ar dél jo jau imtasi kokiy nors
veiksmy dél to, kad jis laikomas neteisétu. Laikydamiesi isipareigojimy, prisiimty dalyvaujant Pasaulinéje kovos su
seksualine prievarta prie§ vaikus internete sajungoje, prieglobos paslaugy teikéjai visy pirma turéty imtis aktyviy
priemoniy, padedanciy aptikti su seksualine prievarta prie§ vaikus susijusiy medZiagg ir uzkirsti kelig jos
platinimui;

(26) atsizvelgdama i tai, Komisija 2017 m. rugsé¢jo 28 d. Komunikate dél kovos su neteisétu turiniu internete nurodé
mananti, kad imdamasis tokiy savanorisky aktyviy priemoniy atitinkamas prieglobos paslaugy teikéjas savaime
nepraranda galimybés pasinaudoti Direktyvos 2000/31/EB 14 straipsnyje numatytu atleidimu nuo atsakomybés;

(27) taikant bet kokias kovos su neteisétu turiniu internete priemones, labai svarbu kartu taikyti veiksmingas ir
tinkamas apsaugos priemones, kuriy tikslas — uztikrinti, kad nustatydami ir vykdydami su savo saugomu turiniu,
jskaitant neteisétg turinj, susijusig politika prieglobos paslaugy teikéjai veikty uoliai ir proporcingai, visy pirma
tam, kad naudotojai galéty pagal taikyting teis¢ laisvai gauti ir skleisti informacija internete. Be taikytinoje teiséje
nustatyty apsaugos priemoniy, pavyzdziui, asmens duomeny apsaugos priemoniy, turéty buti numatytos tam
tikros apsaugos priemonés, visy pirma zmogaus atlickama prieZitira ir patikrinimai, kurios prireikus turéty biti
taikomos tais atvejais, kai naudojamos automatinés priemonés, kad nebiity priimami nenumatyti ir klaidingi
sprendimai;

(28)  turéty bati uztikrintas sklandus, veiksmingas ir tinkamas kompetentingy institucijy ir prieglobos paslaugy teikéjy
bendradarbiavimas kovojant su neteisétu turiniu internete. Atitinkamais atvejais, pavyzdziui, kovojant su
terorizmu ir seksualine prievarta pries vaikus bei jy seksualiniu iSnaudojimu, vaiky pornografija ir rysiy su vaikais
mezgimu seksualiniais tikslais, galéty bati naudojamasi Europolo pagalba. Kad biity sudarytos palankesnés tokio
bendradarbiavimo salygos, valstybés narés ir prieglobos paslaugy teikéjai turéty paskirti rysiy palaikymo punktus
ir nustatyti procediiras, pagal kurias ty institucijy pateikti pranesimai baity tvarkomi pirmumo tvarka ir pasitikint
ty prane$imy tikslumu tiek, kiek deréty, atsizvelgiant  iSskirtines ty institucijy praktines Zinias ir atsakomybés
sritis. Kad buty veiksmingai kovojama su tam tikrais itin sunkiais nusikalstamais, tokiais kaip Direktyvoje
(ES) 2017/541 ir Direktyvoje 2011/93/ES nurodytos nusikalstamos veikos, apie kuriuos vykdydami veiklg gali
suzinoti prieglobos paslaugy teikéjai, valstybés narés turéty biti skatinamos pasinaudoti Direktyvos 2000/31/EB
15 straipsnio 2 dalyje numatyta galimybe, laikantis taikytinos teisés, visy pirma Reglamento (ES) 2016/679, teisés
aktuose nustatyti pranesimo prievoles;

(29) be kompetentingy institucijy, i$skirtiniy praktiniy Ziniy gali turéti ir tam tikri asmenys ar subjektai, be kita ko,
nevyriausybinés organizacijos ir prekybos asociacijos, — jie gali noréti savanoriskai prisiimti tam tikrus su kova su
neteisétu turiniu internete susijusius isipareigojimus. Atsizvelgiant i pridéting jy verte ir i tai, kad kartais gaunama
daug pranesimy, turéty bati skatinamas tokiy patikimy praneséjy ir prieglobos paslaugy teikéjy bendradar-
biavimas — visy pirma jy teikiami prane$imai taip pat turéty bati tvarkomi pirmumo tvarka ir tiek, kiek deréty,
pasitikint jy tikslumu. Taciau, atsiZvelgiant | ypatingg jy statusa, uZmegzti tokj bendradarbiavimg turéty buti
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galima tik su asmenimis ir subjektais, kurie gerbia Europos Sajungos sutarties 2 straipsnyje nustatytas vertybes,
kuriomis grindZziama Sajunga, ir kurie atitinka tam tikras tinkamai nustatytas salygas, kurios taip pat turéty bati
aiskios, objektyvios ir viesai paskelbtos;

(30) kova su neteisétu turiniu internete turi buti pagrista holistiniu poZitriu, nes toks turinys daznai lengvai
perkeliamas i§ vieno paslaugy teikéjo teikiamos prieglobos i kita, paprastai pasinaudojant silpniausiomis
grandinés grandimis. Tod¢l labai svarbu bendradarbiauti, visy pirma savanoriskai keistis patirtimi, technologiniais
sprendimais ir geriausia praktika. Toks bendradarbiavimas ypa¢ svarbus prieglobos paslaugy teikéjams, kuriy
dydis ir veiklos mastas, taigi ir turimi istekliai bei praktinés Zinios, yra riboti;

(31) terorizmas apima neteisétg ir beatodairiskg smurto prie§ pilieCius naudojimg ir jy bauginima. Teroristai vis
daugiau naudojasi internetu teroristinei propagandai platinti, daznai taikydami jmantrius metodus, kuriais
uztikrinama greita ir plati sklaida. Nors $ioje srityje, ypa¢ vykdant ES interneto forumo veikla, padaryta pazanga,
tebéra batina greiciau ir veiksmingiau reaguoti i teroristinj turinj internete, o ES interneto forume dalyvaujantys
prieglobos paslaugy teikéjai dar turi pasistengti visapusiskai vykdyti savo isipareigojimus veiksmingai teikti
iSsamius pranesimus;

(32) atsizvelgiant j kovos su teroristiniu turiniu internete ypatumus, su bendra kova su neteisétu turiniu susijusios
rekomendacijos, remiantis vykdant ES interneto forumo veiklg détomis pastangomis ir jas sutelkiant, turéty bati
papildytos tam tikromis rekomendacijomis, susijusiomis biitent su kova su teroristiniu turiniu internete;

(33) atsizvelgiant | itin didelius pavojus, susijusius su teroristiniu turiniu, ir i tai, kad prieglobos paslaugy teikéjai
atlieka labai svarby vaidmenj platinant tokj turinj, jie turéty imtis visy tinkamy priemoniy, kad teroristinis turinys
bity draudziamas ir, jei jmanoma, kad jam nebiity suteikiama priegloba; taikant $ig nuostatg turéty bati
neapribojama jy galimybé nustatyti paslaugy teikimo salygas bei uZztikrinti jy vykdyma, atsizvelgiama | bitinybe
taikyti veiksmingas ir tinkamas apsaugos priemones ir neturéty biiti daromas poveikis Direktyvos 2000/31/EB
14 straipsniui;

(34) | tas priemones visy pirma turi jeiti su kreipimaisis susijes bendradarbiavimas su kompetentingomis institucijomis
ir Europolu; kreipimaisi yra specialus pranesimy teikimo prieglobos paslaugy teikéjams badas, pritaikytas prie
kovos su teroristiniu turiniu ypatumy. Kompetentingoms institucijoms ir Europolui turéty biti suteikta galimybe,
nurodant atitinkamus taikytinus teisés aktus arba atitinkamo prieglobos paslaugy teikéjo paslaugy teikimo
salygas, kreipimuose praSyti pasalinti turini, kurj jie laiko teroristiniu, arba panaikinti prieiga prie jo. Tokie
kreipimosi mechanizmai turéty egzistuoti kartu su pranesimy, jskaitant patikimy prane$éjy teikiamus pranesimus,
teikimo mechanizmais — $ie mechanizmai gali bati naudojami ir prane§imams apie teroristiniu laikomg turinj
teikti;

(35) atsizvelgiant j tai, kad teroristinis turinys paprastai Zalingiausias pirmajg valandg po jo pasirodymo internete, ir |
i$skirtines kompetentingy institucijy ir Europolo praktines Zinias bei atsakomybés sritis, kreipimaisi paprastai
turéty bati jvertinami ir atitinkamais atvejais veiksmy dél jy imamasi per vieng valanda;

(36) kovos su teroristiniu turiniu priemones taip pat turéty sudaryti proporcingos bei konkrecios aktyvios priemonés,
jskaitant automatiniy priemoniy naudojima, kuriomis sickiama aptikti, nustatyti ir greitai pasalinti teroristinj
turinj arba panaikinti prieiga prie jo ir uZtikrinti, kad jis neatsirasty i§ naujo — tai neturéty daryti poveikio
Direktyvos 2000/31/EB 15 straipsnio 1 daliai. Sivo atzvilgiu turéty biti atsizvelgiama i biitinybe kartu su
tokiomis priemonémis taikyti tinkamas ir veiksmingas apsaugos priemones, visy pirma rekomenduotasias $ios
rekomendacijos I skyriuje;

(37) siekiant kovoti su teroristiniu turiniu internete nepaprastai svarbus tiek prieglobos paslaugy teikéjy tarpusavio,
tiek jy ir kompetentingy institucijy bendradarbiavimas. Siekiant uzkirsti kelig teroristinio turinio platinimui
naudojantis skirtingy prieglobos teikéjy paslaugomis, gali itin praversti technologinés priemonés, suteikiancios
galimybe automatiskai aptikti turinj, pavyzdziui, saitazodZiy duomeny bazé. Turéty bati skatinamas toks bendra-
darbiavimas ir tokiy technologiniy priemoniy kirimas, naudojimas ir keitimasis jomis, prireikus naudojantis
Europolo praktinémis Ziniomis. Tokie bendradarbiavimo veiksmai ypa¢ svarbis siekiant padéti jgalinti prieglobos
paslaugy teikéjus, kuriy dydis ir veiklos mastas, taigi ir turimi iStekliai bei praktinés Zinios, kuriy reikia norint
veiksmingai ir skubiai reaguoti i kreipimusis ir imtis aktyviy priemoniy, kaip rekomenduojama, yra riboti;
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(38) prie ty bendradarbiavimo veiksmy turéty prisijungti kuo daugiau atitinkamy prieglobos paslaugy teikéjy, ir visi
dalyvaujantys prieglobos paslaugy teikéjai turéty padéti uztikrinti, kad tos priemonés biity naudojamos kuo
optimaliau ir daugiau. Taip pat turéty bati skatinama sudaryti visy susijusiy Saliy, iskaitant atitinkamais atvejais
Europoly, darbo susitarimus, nes tokie susitarimai gali padéti uztikrinti, kad baty laikomasi nuoseklaus ir
veiksmingo poziirio, ir suteikti galimybe keistis aktualia patirtimi ir praktinémis Ziniomis;

(39) siekiant uztikrinti, kad bity paisoma pagrindinés fiziniy asmeny teisés i apsauga tvarkant asmens duomenis, taip
pat uztikrinti laisva tokiy duomeny judéjimg, asmens duomenys, renkami taikant priemones, kuriy imtasi siekiant
igyvendinti $ig rekomendacijg, turéty biti tvarkomi visapusiskai laikantis duomeny apsaugos taisykliy, visy pirma
Reglamento (ES) 2016/679 ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/680 ('), o jy tvarkyma turéty
stebéti kompetentingos priezitiros institucijos;

(40)  sia rekomendacija gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty visy pirma Chartijoje. Visy
pirma $ia rekomendacija siekiama uztikrinti, kad bity visapusiSkai laikomasi Chartijos 1, 7, 8, 10, 11, 16, 17, 21,
24 ir 47 straipsniy;

(41) Komisija ketina atidZiai stebéti veiksmus, kuriy imtasi pagal $ig rekomendacija. Todél valstybés narés ir prieglobos
paslaugy teikéjai turéty biiti pasirenge Komisijos praSymu pateikti jai visg aktualig informacijg, kurios i§ jy
pagristai galima tikétis, kad baty jmanoma atlikti tokig stebéseng. Remdamasi taip gauta ir visa kita prieinama
informacija, jskaitant ataskaitas, teikiamas pagal jvairias savanoriskas priemones, Komisija jvertins Sios rekomen-
dacijos jgyvendinimg ir nuspres, ar reikia imtis papildomy veiksmy, be kita ko, pasitilyti privalomyjy Sajungos
teisés akty. Atsizvelgiant j kovos su teroristiniu turiniu internete ypatumus ir skubuma, su ja susijusi stebésena ir
vertinimas turéty bati atlikti remiantis i§samia informacija ir ypa¢ greitai — per tris ménesius nuo $ios rekomen-
dacijos paskelbimo dienos, o su kitu neteisétu turiniu susijusig stebéseng ir vertinimg tikslinga atlikti per 3esis
ménesius nuo jos paskelbimo,

PRIEME $1A REKOMENDACIA;

I SKYRIUS

Tikslas ir terminai

1. Valstybés narés ir prieglobos paslaugy teikéjai yra raginami imtis su turinio teikéjy pateiktu turiniu, kurj jie saugo
ty turinio teikéjy prasymu, susijusiy veiksmingy, tinkamy ir proporcingy priemoniy, kuriomis siekiama kovoti su
neteisétu turiniu internete, vadovaujantis Sioje rekomendacijoje nustatytais principais ir visapusiskai laikantis
Chartijos, visy pirma paisant teisés j saviraiskos ir informacijos laisve, ir kity taikytiny Sgjungos teisés nuostaty,
visy pirma nuostaty, susijusiy su asmens duomeny apsauga, konkurencija ir elektronine prekyba.

2. Si rekomendacija parengta atsizvelgiant i pazanga (kuri $ia rekomendacija konsoliduojama), padaryt taikant
savanoriskas su jvairiy ri$iy neteisétu turiniu susijusias priemones, dél kuriy susitaré prieglobos paslaugy teikéjai ir
kiti susije paslaugy teikéjai. Terorizmo srityje 3ia rekomendacija atsizvelgiama j pazanga (kuri $ia rekomendacija
konsoliduojama), padaryta vykdant ES interneto forumo veiklg.

3. Si rekomendacija nedaro poveikio valstybiy nariy teiséms ir pareigoms pagal Sgjungos teis¢ imtis priemoniy dél
neteiséto turinio internete, jskaitant galimybe valstybiy nariy teismams ar administravimo institucijoms, laikantis
savo Salies teisinés sistemos, reikalauti, kad prieglobos paslaugy teikéjai pasalinty neteisétg turinj arba panaikinty
prieiga prie jo. Sia rekomendacija taip pat nedaromas poveikis Direktyvoje 2000/31/EB nustatytam prieglobos
paslaugy teikéjy statusui ir ty paslaugy teikéjy galimybei pagal Sgjungos teis¢ ir valstybiy nariy teisés aktus
nustatyti savo paslaugy teikimo salygas ir uZtikrinti jy vykdyma.

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institu-
cijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba
bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR
(OLL119,2016 5 4, p. 89).
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4. Sioje rekomendacijoje vartojami Sie terminai:

a) prieglobos paslaugy teikéjas — bet kurioje vietoje isisteiges Direktyvos 2000/31/EB 14 straipsnyje nurodyty
informacinés visuomenés paslaugy, kurias sudaro paslaugy gavéjo pateiktos informacijos saugojimas jo
praymu, teikéjas, kuris orientuoja savo veiklg | Sgjungoje gyvenancius vartotojus;

b) neteisétas turinys — bet kokia Sajungos arba atitinkamos valstybés narés teisés neatitinkanti informacija;

¢) naudotojas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuris yra prieglobos paslaugy teikéjo teikiamy paslaugy
gavéjas;

d) turinio teikéjas — naudotojas, pateikes informacija, kurig jo prasymu saugo ar saugojo prieglobos paslaugy
teikéjas;

e) prane$imas — prieglobos paslaugy teikéjui skirta pranes¢jo pateikta informacija, kuri yra susijusi su to
prieglobos paslaugy teikéjo saugomu turiniu, kurj praneséjas laiko neteisétu, ir kurig teikiant to prieglobos
paslaugy teikéjo praSoma savanoriskai pasalinti tg turinj arba panaikinti prieiga prie jo;

f) pranes¢jas — asmuo ar subjektas, pateikes pranesima prieglobos paslaugy teikéjui;

g) patikimas pranesé¢jas — asmuo ar subjektas, kurio praktines Zinias ir atsakomybés sritis prieglobos paslaugy
teikéjas laiko i8skirtinémis kovojant su neteisétu turiniu internete;

h) teroristinis turinys — bet kokia informacija, kurios platinimas prilygsta Direktyvoje (ES) 2017/541 nurodytoms
nusikalstamoms veikoms arba atitinkamos valstybés narés teisé¢je nurodytiems teroristiniams nusikaltimams, be
kita ko, atitinkamos informacijos, kurig parengé arba kurios rengéju laikytinos teroristinés grupés arba subjektai,
jtraukti i atitinkamus Sajungos ar Jungtiniy Tauty sudarytus sarasus, platinimas;

i) teisésaugos institucijos — pagal nacionaling teis¢ valstybiy nariy paskirtos institucijos, kuriy kompetencijai
priklauso vykdyti teisésaugos uzduotis, kad buty uZtikrinama su neteisétu turiniu internete susijusiy
nusikalstamy veiky prevencija, tyrimas, atskleidimas ar baudziamasis persekiojimas uZ jas;

j) kompetentingos institucijos — pagal nacionaling teis¢ valstybiy nariy paskirtos institucijos, kuriy kompetencijai
priklauso vykdyti uzduotis, j kurias jeina kova su neteisétu turiniu internete, be kita ko, teisésaugos ir adminis-
travimo institucijos, kurioms pavesta uztikrinti tam tikrose konkreciose srityse taikytiny teisés akty vykdyma,
nepriklausomai nuo ty teisés akty pobitidZio ar konkretaus dalyko;

k) kreipimasis — prieglobos paslaugy teikéjui skirta kompetentingos institucijos arba Europolo pateikta
informacija, kuri yra susijusi su to prieglobos paslaugy teikéjo saugomu turiniu, kurj ta kompetentinga
institucija arba Europolas laiko teroristiniu, ir kurig teikiant to prieglobos paslaugy teikéjo praSoma savanoriskai
pasalinti tg turinj arba panaikinti prieigg prie jo.

IT SKYRIUS

Bendrosios su visy riisiy neteisétu turiniu susijusios rekomendacijos

Pranesimy teikimas ir tvarkymas

5. Turéty bati numatyti praneS§imy teikimo mechanizmai. Tie mechanizmai turéty bati lengvai prieinami, patogis
naudoti ir suteikti galimybe pranesimus teikti elektroniniu badu.

6. Tie mechanizmai turéty suteikti galimybe ir skatinti teikti pakankamai tikslius ir tinkamai pagristus prane$imus,
kad atitinkamas prieglobos paslaugy teikéjas galéty priimti informacija pagrista ir nuodugniai apsvarstytg
sprendimg deél turinio, su kuriuo susijes pranesimas, visy pirma dél to, ar tas turinys laikytinas neteisétu ir dél to
turéty bati pasalintas arba panaikinta prieiga prie jo. Tie mechanizmai turéty bati tokie, kad pranes¢jai galéty
lengvai teikti pranesimus, kuriuose i§désto priezastis, dél kuriy laiko ta turinj neteisétu, ir aiSkiai nurodo to turinio
vieta.



Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 36

Prane$é¢jai turéty turéti galimybe pranesime nurodyti savo kontaktinius duomenis, taciau neprivaléty to daryti. Jei
jie nuspresty tai padaryti, turéty bati uztikrinta, kad jy tapatybé likty neZinoma turinio teikéjui.

Tais atvejais, kai prieglobos paslaugy teikéjas turi praneséjo kontaktinius duomenis, jis turéty nusiysti praneséjui
pranesimo gavimo patvirtinimg ir be reikalo nedelsdamas proporcingu biidu informuoti jj apie savo sprendima dél
turinio, su kuriuo susijes pranesimas.

Turinio teikéjy informavimas ir kontrapranesimai

10.

11.

12.

13.

Jei prieglobos paslaugy teikéjas nusprendzia pasalinti savo saugomg turinj ar panaikinti prieigg prie jo, nes laiko jj
neteisétu, nepriklausomai nuo to, kokiomis priemonémis tas turinys aptinkamas, nustatomas, pasalinamas ar
panaikinama prieiga prie jo, ir jei tas prieglobos paslaugy teikéjas turi turinio teikéjo kontaktinius duomenis, jis
turéty be reikalo nedelsdamas proporcingu bidu informuoti turinio teikéjg apie ta sprendima bei jo priezastis ir
suteikti jam 11 punkte nurodyta galimybe tg sprendimg uZgincyti.

Taciau 9 punktas neturéty bati taikomas tais atvejais, kai akivaizdu, kad atitinkamas turinys yra neteisétas ir susijes
su sunkiomis nusikalstamomis veikomis, kelian¢iomis pavojy asmeny gyvybei ar saugumui. Be to, prieglobos
paslaugy teikéjai neturéty teikti tame punkte nurodytos informacijos tais atvejais, kai — ir tol, kol — to praso
kompetentinga institucija dél priezas¢iy, susijusiy su vie$gja tvarka ir saugumu, visy pirma su nusikalstamy veiky
prevencija, tyrimu, atskleidimu ir baudziamuoju persekiojimu uZ jas.

Turinio teikéjams turéty buti suteikiama galimybé per pagrista laikotarpj uzginyti 9 punkte nurodyta prieglobos
paslaugy teikéjo sprendimg pateikiant tam prieglobos paslaugy teikéjui kontrapranesima. Tokiy kontrapranesimy
teikimo mechanizmas turéty bati patogus naudoti ir suteikti galimybe kontrapranesimus teikti elektroniniu badu.

Turéty bati uztikrinta, kad prieglobos paslaugy teikéjai deramai atsizvelgty i visus gaunamus kontrapranesimus. Jei
kontrapranesime nurodomos priezastys, verciancios prieglobos paslaugy teikéja manyti, kad turinys, su kuriuo
susijes kontrapranesimas, neturi biiti laikomas neteisétu, jis turéty be reikalo nedelsdamas atSaukti savo sprendimg
pasalinti tg turinj arba panaikinti prieigg prie jo — tuo nedaromas poveikis jo galimybei pagal Sajungos teis¢ ir
valstybiy nariy teisés aktus nustatyti savo paslaugy teikimo salygas ir uZtikrinti jy vykdyma.

Jei atitinkamas prieglobos paslaugy teikéjas turi turinio teikéjo, kuris pateiké kontrapranesima, ir atitinkamo
prane$¢jo kontaktinius duomenis, jis turéty be reikalo nedelsdamas juos informuoti apie savo priimtg sprendima
del atitinkamo turinio.

Neteisminis gincy sprendimas

14.

15.

Valstybés narés raginamos atitinkamais atvejais sudaryti palankesnes salygas gincus, susijusius su neteiséto turinio
pasalinimu arba prieigos prie jo panaikinimu, spresti neteismine tvarka. Tokie neteisminio ginfy sprendimo
mechanizmai turéty bati lengvai prieinami, veiksmingi, skaidris ir objektyvis ir turéty bati uZztikrinta, kad taikant
juos gincai biity sprendZiami saziningai ir laikantis taikytinos teisés. Bandymai iSspresti tokius gincus neteismine
tvarka neturéty daryti poveikio atitinkamy ginco Saliy teisei kreiptis | teisma.

Tais atvejais, kai atitinkamoje valstybéje naréje tokia galimybé yra, prieglobos paslaugy teikéjai raginami suteikti
galimybe naudotis neteisminio gincy sprendimo mechanizmais.

Skaidrumas

16.

17.

Prieglobos paslaugy teikéjai turéty bati skatinami skelbti aiskiai, lengvai suprantamai ir pakankamai isamiai
paaiskintg savo politika, susijusig su jy saugomo turinio, jskaitant neteisétu laikomg turinj, $alinimu ar prieigos prie
jo panaikinimu.

Prieglobos paslaugy teikéjai turéty bati skatinami reguliariai, pageidautina, bent kasmet, skelbti savo veiklos,
susijusios su neteisétu laikomo turinio, $alinimu ir prieigos prie jo panaikinimu, ataskaitas. Tose ataskaitose visy
pirma turéty bati pateikiama informacija apie pasalinto turinio kiekj ir ri§j, gauty pranesimy ir kontrapranesimy
skaiciy ir laika, prabégusi iki tol, kol imtasi veiksmy.
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Aktyvios priemonés

18. Prieglobos paslaugy teikéjai turéty bati skatinami atitinkamais atvejais imtis su neteisétu turiniu susijusiy
proporcingy bei konkreciy aktyviy priemoniy. Kaip tokios aktyvios priemonés galéty bati naudojamos automatinés
neteiséto turinio aptikimo priemonés, taciau tai turéty buti daroma tik kai tai tinkama ir proporcinga ir kartu
turéty biti taikomos veiksmingos ir tinkamos apsaugos priemonés, visy pirma 19 ir 20 punktuose nurodytos
apsaugos priemonegs.

Apsaugos priemonés

19. Kad nebity Salinamas turinys, kuris néra neteisétas, nedarant poveikio prieglobos paslaugy teikéjy galimybei pagal
Sgjungos teis¢ ir valstybiy nariy teisés aktus nustatyti savo paslaugy teikimo salygas ir uZztikrinti jy vykdyma, turéty
bati nustatytos veiksmingos ir tinkamos apsaugos priemonés, kuriy tikslas — uZtikrinti, kad prieglobos paslaugy
teikéjai, vykdydami su savo saugomu turiniu susijusius veiksmus, visy pirma tvarkydami pranesimus bei kontrapra-
ne§imus ir priimdami sprendimus dél galimo neteisétu laikomo turinio pasalinimo arba prieigos prie jo
panaikinimo, veikty uoliai ir proporcingai.

20. Jei prieglobos paslaugy teikéjai savo saugomam turiniui taiko automatines priemones, turéty bati numatytos
veiksmingos ir tinkamos apsaugos priemonés, kuriy tikslas — uztikrinti, kad dél to turinio priimami sprendimai,
visy pirma sprendimai pasalinti neteisétu laikoma turinj arba panaikinti prieiga prie jo, bty tikslas ir tinkamai
pagristi. Tokios apsaugos priemonés visy pirma turéty biti Zmogaus atliekama prieZitira ir patikrinimai — jos turéty
biti taikomos atitinkamais atvejais ir kiekvieng kartg, kai norint nustatyti, ar turinys laikytinas neteisétu, reikia
nuodugniai jvertinti atitinkamas aplinkybes.

Apsauga nuo piktnaudZiavimo

21. Turéty biti taikomos veiksmingos ir tinkamos priemonés, padedancios uZztikrinti, kad prane$imai ir kontrapra-
nesimai nebiity teikiami nesgZiningai, kad dél tokiy prane$imy nebity imamasi veiksmy ir kad baty apsisaugota
nuo kity rasiy piktnaudziavimo, susijusio su Sioje rekomendacijoje nustatytomis rekomenduojamomis kovos su
neteisétu turiniu internete priemonémis.

Prieglobos paslaugy teikéjy ir valstybiy nariy bendradarbiavimas

22. Valstybés narés ir prieglobos paslaugy teikéjai turéty paskirti rySiy, susijusiy su neteiséto turinio internete
klausimais, palaikymo punktus.

23. Turéty bati nustatytos paspartintos kompetentingy institucijy pateikty pranesimy tvarkymo procediros.

24. Valstybés narés raginamos teisiskai jpareigoti prieglobos paslaugy teikéjus nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo,
atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas tikslais, laikantis taikytiny teisiniy reikalavimy, visy pirma su
asmens duomeny apsauga susijusiy reikalavimy, be kita ko, Reglamento (ES) 2016/679, nedelsiant informuoti
teisésaugos institucijas apie bet kokius jtariamy sunkiy nusikalstamy veiky, kelian¢iy pavojy asmeny gyvybei ar
saugumui, faktus, kuriuos jie suzinojo vykdydami neteiséto turinio Salinimo ir prieigos prie jo panaikinimo veiklg.

Prieglobos paslaugy teikéjy ir patikimy praneséjy bendradarbiavimas

25. Turéty bati skatinamas prieglobos paslaugy teikéjy ir patikimy praneséjy bendradarbiavimas. Visy pirma turéty
bati nustatytos paspartintos patikimy prane$éjy pateikty pranesimy tvarkymo procediros.

26. Prieglobos paslaugy teikéjai turéty bti skatinami skelbti aiskias ir objektyvias sglygas, pagal kurias jie nustato,
kuriuos asmenis ar subjektus laiko patikimais praneséjais.

27. Tomis salygomis turéty biti siekiama uztikrinti, kad atitinkami asmenys ar subjektai turéty patikimo praneséjo
funkcijai batiny praktiniy Ziniy ir vykdyty S$ig funkcija uoliai ir objektyviai, gerbdami vertybes, kuriomis
grindZiama Sgjunga.
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Prieglobos paslaugy teikéjy tarpusavio bendradarbiavimas

28. Prieglobos paslaugy teikéjai turéty atitinkamais atvejais keistis kovos su neteisétu turiniu internete patirtimi, techno-
loginiais sprendimais ir geriausia praktika tarpusavyje ir ypa¢ su prieglobos paslaugy teikéjais, kuriy dydis ir veiklos
mastas, taigi ir turimi iStekliai bei praktinés Zinios, yra riboti — tai, be kita ko, turéty jeiti i vykstantj prieglobos
paslaugy teikéjy bendradarbiavimg pagal elgesio kodeksus, susitarimo memorandumus ir kitas savanoriskas
priemones.

III SKYRIUS

Konkrecios su teroristiniu turiniu susijusios rekomendacijos
Bendrosios pastabos

29. Be II skyriuje iSdéstyty bendryjy rekomendacijy, taikomos Siame skyriuje i§déstytos konkrecios su teroristiniu
turiniu susijusios rekomendacijos.

30. Prieglobos paslaugy teikéjai savo paslaugy teikimo sglygose turéty aiskiai nurodyti nesaugosiantys teroristinio
turinio.

31. Prieglobos paslaugy teikéjai turéty taikyti priemones, padedancias uztikrinti, kad jie nesaugoty teroristinio turinio,
visy pirma reaguoti i kreipimusis, taikyti aktyvias priemones ir bendradarbiauti, kaip nurodyta 32-40 punktuose.

Kreipimysi teikimas ir tvarkymas

32. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad jy kompetentingos institucijos biity pajégios ir turéty pakankamai istekliy
veiksmingai aptikti ir nustatyti teroristinj turinj ir teikti atitinkamiems prieglobos paslaugy teikéjams kreipimusis,
visy pirma per nacionalinius internetinés informacijos Zyméjimo padalinius ir bendradarbiaujant su Europolo ES
internetinés informacijos Zyméjimo padaliniu.

33. Turéty buti numatyti tokiy kreipimysi teikimo mechanizmai. Turéty bati nustatytos paspartintos kreipimysi, visy
pirma nacionaliniy internetinés informacijos Zyméjimo padaliniy ir Europolo ES internetinés informacijos
zyméjimo padalinio pateikty kreipimysi, tvarkymo procediiros.

34. Prieglobos paslaugy teikéjai turéty be reikalo nedelsdami siysti kompetentingoms institucijoms ar Europolui
kreipimysi gavimo patvirtinimus ir juos informuoti apie savo sprendimus dél turinio, su kuriuo susije tie
kreipimaisi, atitinkamai nurodydami, kada buvo pasalintas tas turinys arba panaikinta prieiga prie jo arba kodél jie
nusprendé nepasalinti to turinio arba nepanaikinti prieigos prie jo.

35. Paprastai prieglobos paslaugy teikéjai turéty jvertinti kreipimuose nurodyta turinj ir atitinkamais atvejais jj pasalinti
arba panaikinti prieiga prie jo per vieng valandg nuo tada, kai gavo kreipimasi.

Aktyvios priemonés

36. Prieglobos paslaugy teikéjai turéty taikyti proporcingas bei konkrecias aktyvias priemones, jskaitant automatiniy
priemoniy naudojimg, kuriomis siekiama aptikti, nustatyti ir greitai pasalinti teroristinj turinj arba panaikinti
prieigg prie jo.

37. Prieglobos paslaugy teikéjai turéty taikyti proporcingas bei konkrecias aktyvias priemones, jskaitant automatiniy
priemoniy naudojima, kuriomis siekiama i§ karto uztikrinti, kad turinio teikéjai negaléty i§ naujo pateikti turinio,
kuris laikomas teroristiniu ir dél to jau buvo pasalintas arba buvo panaikinta prieiga prie jo.

Bendradarbiavimas

38. Siekiant uzkirsti kelig teroristinio turinio platinimui naudojantis skirtingy prieglobos teikéjy paslaugomis, jie turéty
buti skatinami bendradarbiauti — keistis veiksmingomis, tinkamomis ir proporcingomis technologinémis
priemonémis, jskaitant priemones, suteikiancias galimybe automatiskai aptikti turinj, ir tas priemones optimizuoti.
Jei technologiskai jmanoma, turéty bati aprépiami visi aktualdis formatai, naudojami teroristiniam turiniui platinti. |
tokj bendradarbiavima visy pirma turéty bati itraukti prieglobos paslaugy teikéjai, kuriy dydis ir veiklos mastas,
taigi ir turimi iStekliai bei praktinés Zinios, yra riboti.
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39. Prieglobos paslaugy teikéjai turéty bati skatinami taikyti priemones, reikalingas, kad 38 punkte nurodytos
priemonés veikty tinkamai ir vis geriau — visy pirma nurodyti viso teroristiniu laikomo turinio identifikatorius ir
naudotis visomis $iy priemoniy teikiamomis galimybémis.

40. Kompetentingos institucijos ir prieglobos paslaugy teikéjai turéty sudaryti darbo susitarimus (atitinkamais atvejais ir
su Europolu) dél klausimy, susijusiy su teroristiniu turiniu internete, kuriais, be kita ko, biity siekiama didinti
supratimg apie teroristing veiklg internete, tobulinti kreipimosi mechanizmus, uZtikrinti, kad veiksmai be reikalo
nesidublivoty, ir sudaryti palankesnes sglygas teisésaugos institucijoms teikti praSymus su terorizmu susijusiy
nusikalstamy veiky tyrimy tikslais.

IV SKYRIUS

Informacijos teikimas

41. Valstybés narés turéty reguliariai, pageidautina, kas tris ménesius, pranesti Komisijai apie jy kompetentingy
institucijy pateiktus kreipimusis ir apie prieglobos paslaugy teikéjy dél $iy kreipimysi priimtus sprendimus, taip pat
apie savo bendradarbiavima su prieglobos paslaugy teikéjais kovos su teroristiniu turiniu srityje.

42. Kad Komisija galéty ne véliau kaip per tris ménesius nuo Sios rekomendacijos paskelbimo dienos atlikti su
teroristiniu turiniu susijusiy jos aspekty jgyvendinimo stebésena, prieglobos paslaugy teikéjai turéty jos prasymu
pateikti jai visg tokiai stebésenai atlikti reikalinga aktualia informacija. ] ta informacija visy pirma gali jeiti
informacija apie turinio, kuris, remiantis kreipimaisis, prane$imais arba taikant aktyvias priemones ir naudojant
automatines priemones, buvo pasalintas arba buvo panaikinta prieiga prie jo, kiekj. I ja taip pat gali jeiti
informacija apie gauty kreipimysi skaiciy ir laika, prabégusj iki tol, kol imtasi veiksmy, taip pat apie turinio, kurio
nepavyko pateikti arba pakartotinai pateikti dél to, kad buvo naudotos automatinés turinio aptikimo ir kitos
technologinés priemonés, kiekj.

43. Kad Komisija galéty ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo $ios rekomendacijos paskelbimo dienos atlikti su
neteisétu turiniu, iSskyrus teroristinj turinj, susijusiy jos aspekty jgyvendinimo stebéseng, valstybés narés ir
prieglobos paslaugy teikéjai turéty jos praSymu pateikti jai visg tokiai stebésenai atlikti reikalingg aktualig
informacija.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 1 d.

Komisijos vardu
Andrus ANSIP

Pirmininko pavaduotojas
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